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Juanita y francisca 1996 agosto 2

Estaban comentando sobre las brujas que látigo la comunidad en 

Calhauasig. Están de acuerdo y la juanita sabe de san Gonzalo y las 

pisadas que se llevan para la brujería.

f. me he de morirá' cuando dios me lleve.

j. dice lo mismo no es los diablos que me van a mandar abajo 
de la tierra, es el padre dios que me tiene que llegar , de gana no 
me voy morir . todo el tiempo yo vivo rezando a dios, 
f. acso no se van amor ir i también los brujos no solo yo me oy a 
morir.

j . dice lo mismo, f para eso murió cristo crucificado, 

j. ellos también se han de convertir en tierra y deberán responder 

ante dios

f. antes lloraba solamente por mis hijos que estaban pequeños. 

Carlos es viejo, juanita esta entregada al marido, ahora no tengo 

temor de morir, pienso en mi único hijo y mifjuera. si no fuera or 

ellas que me vela(las señoras) ellas me han hecho revivir, 

j si porque vives cerca del pueblo, yo también tengo a mi cunada si 

no ya me hubiera muerto.

f. agradezco a dios la ayuda, nunca he tenido tanta ayuda como 

ahora, yo ruego a dios que estas señoras se vuelvan jovenes que 

dios les de larga vida, yo en vano pensaba irme al cerro a hacer 

chacras a sembrar yuca plátano quineo. pero casi se me acaba el 

samai, casi me voy, dos veces perdi el conocimiento y si no hubiera 

sido por verónica que viene a avisar , me muero.



2

no han visto en televison lo de las brujas, que les ortigaron 

f esta muy bien que hagan asi

j. bien hecho porque en este tiempo ya hacen mal. mi abuelito el 

Anguchaqui mucho mas atras los abuelos bisabuelos dicieron que esto 

iba a pasar, yo hablo a mis nietos porque parece que ellos piensan 

que no son runas. después que nosotros nos muramos mi papa me 

instruia acostado en una cama hacha con hojas de plátano: los ñiños 

que recien crecen y varias generaciones van a ver muchas cosas 

horrorosas que nunca han oido y cuando abran el carretero a salcedo 

va a haber muchas cosas que ustedes no entienden, muertes, cosas 

que les van ahacer entristecer, cuando yo paso por ese puesto 

lloro, ahora mismo lloran ustedes por lo que cuesta la comida 

porque no hay caza y pesca, ayer Cristina me informaba lo que 

decian en la televisión del gobierno, como gritaban en el congreso, 

yo hubiera querido estar ahi para decirle que si el cumple lo que 

ha dicho vamos a estar bien, al Aviles le gritaban que no vale, ahi 

le dije a mi nieto: ahora están gritando asi. mas tarde ni van a 

tener donde vivir, tempranito hay que escuchar las noticias por la 
radio, solo durmiendo pasan ustedes, a mi me gusta escuchar las 

noticias aunque estoy vieja.

f. escuchamos los que hacen en quito los que tienen el poder y 

nosostros solo en la casa, la ropa cuesta mucho, los jovenes han de 

vivir desnudos y volverán atras prque no tendrán dinero para 

comprar, nostras viejas viviéremos máximo unos cinco anos, yo 

siento que no tengo las mismas fuerzas de antes, yo como rápido 

ahora para que rápido me pase la energia que necesito, como solo la
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yuca y carne suave, antes rae mordio una culebra, no me salia sangre 

, me decían que si el veneno de la culebra entraba a los dientes se 

me iban a caer todos. entoces cogieron tres ninas y las hicieron 

orinar le jos. había un brujo que me curaba y me dio a tmar la orina uríL̂  
hervida, rae soplaron la orina contabaco y me tome, me sobaron el ~

estomago, después de un rato comencé a vomitar azul, verde y 

comenzó a salirme sangre, en ese tiempo había buenos yachaj en este 

tiempo no curan, no valen para nada sino para hacer mal. 

j. ahora solo toman tabaco y dicen que son brujos, dicen que 

encuentran una piedra o santo y se hacen brujos de la noche a la 

manana .

f. alos brujos jovenes no les creo nada, cuatro vijos antiguos yo 

he creído: gabriel, ieral, andia, tiutiuma, y uno que les decían 

elias yaya.

j ahora dicen andamos curando, ayer no mas vi a uno un alto que 

tiene una mujer chiquita y feita (remeda) dicen que es brujo bravo, 

bueno, esa mujer ha salido encinta de otro hombre y como castigo le 

han dado a el.

f. todos los brujos tienen mujeres chiquitas, feitas. 

j. yo ni me acerco, los miro de lejos

quien va a querer casarse con hombre asi, por eso les dan mujeres 

feitas.remedan como anda de lado, yo la vi que andaba con pinas y 

no podía caminar.

f solamente a brujos viejos yo creo

j yo en ninguno creo!!!!!!! yo creía en finado Hilario, Bartolo y 

el finado Fernando, en los de ahora no creo (solamente sirven para
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hacer daño, al finado hernando le ponían cinco enfermos y los cinco 

curaba, el sabia chupar desde la manana hasta las 11 de la noche, 

es el único que debe haber visto los ojos de dios, con bartolo, mi 

papa vivía dándose de trompones porque hacia daño, 

f como seria que antes vivíamos en casa grande montones de gnete. 

j es porque eramos generosos y traíaos alos enfermos a la casa . mi 

papa tenia la mala costumbre de coger terrenos y regalar, 

f. el anguchaqui vivía por saporumi.regalo tierras y se vino mas 

abajo (elrucuyaya)

era linda la tierra para sembrar varias cosas.

f. fyo me acuerdo de terreno de enfrente (en parque ) donde vivía 

mi papa.

j han venido desde talag, limnchicta, etc ha venido me papa hasta 

quedarse en guineachimbana. mi mama hacia grndes chacras, el dio 

tierras a los brujos, seria de irles a quitarlll 

f. mi papa boto el terreno de enfrente porque los blancos estaban 

muy cerca y decía que los soldados iban a venir a molestar a las 

mujeres.que han de exigir que pongan los hijos a la escuela, se 

fueron al paño a macpila. después se fueron al otro lado del paño 

hasta donde estamos ahora, si no hubiera hecho asi aqui tendríamos 

la casa.

j.mi pap vino a san jorge . yo recien me doy cuenta lo que han 

hecho deregalar tierra.

porque me dejaron alia arriba con marido en vez de darme cerca del 

pueblo, mi marido es descendiente de archidonas que se fueron 

lejos, a mi menan dado tan lejos solo para llorar, me dieron
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jovencita, ine abandionando al marido, escapándome del puma, y que
r  "■ ■ ■" — ’ --------------- — — — — ^ -------- -------- -

me mate el marido con escopeta y machete, me decia que o quiero

unirme con el. ahora m,e acuerdo y me da unas iras que lo coqiera 

ahora y le diera también duro._ cÁ*AuJt~
j como si valiera el Huagra. si no vale nada, (el marido de juanita luJU 
era igual que el huagra, callandito)

f yo le digo al huagra cuando estoy brava. Archiruna, come culebral 

ahora quiero que me golpees !!!!!!!tonto mana valin.

vos piensas que me vas a poder golpear como antes, si me golperaras 

ahora me he de ir en avión porque conozco como es de ir, en carro

también se andar, si siquiera vomito en los carros o en el avión.

crees que me vas apoder golpear como antes, ahora no soy tonta, asi

es como nos peleamos, 

j juanita se rie y dice ari ari, hay un entediemiento que a esos

hombres se los desprecia. z ¡

no entienden porque los padres abandonaron esos terrenos, (antes 

habia terrenos y eran nómades mas que aahora por eso abandonaban 

ahora eso parece irracional)
f yo ahora estoy arrinconado en ese pedacito aunque mis hermanos me 

mezquinan, ahora vivinos donde no podemos sembrar buena yuca una 

sola vez carga, que suerte que solo tengo a isidoro si no donde les 

iba a hacer hacer chacra a las nueras, toda la pelea con la cunada 

por la tierra)con detallles. ella le acnsejo que trabaje la tierra 

para que no le quiten pero no hizo porque es ociosa, no llena 

terreno de sembrios. (la critican las dos).yo conozconbien los 

terrenos si supiera castellano ya habria ganado.se hace chacra y
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par reconer linderos se siembra orito y después de cuatro o cinco 

anos esta ahi y marca los limites sin poner alambre 9sigue pelea 

con hermano por terrenosO aunque yo tengo terrenos lejos la 

acarreada de productos es dificil .sigue pelea, antes dios yo no 

tengo pecado de invadir terrenos de nadie, le entro la tristeza!!! 

si me empujan mas me he de ir lejos donde hay caceri huanta, 

huatuso par que pelear mas. alia tingo guineo que se come el 

puma.cuando estoy enferma peinso en esos terrenos botados.no me 

gusta que estemos mezquinado los terrenos, cuando me muera ni una 

bola de tierra me he de llevar.

j mis padres tampoco han llevado, todo se queda en este mundo no se 

para que andan llevando un libro debajo del brazo todos los 

domingos, y van a la iglesia sentándose cerca del altar, no es asi 

hay que ayudar a los pobres alos que no tienen terrreno. 

f. yo en cambio pido a dios que me devuelva la amistad de mi 

hermana y cunado, que me los de como han sido de buen corazón

porque por tierra no mas estamos peleando, yo no hetenido muchos^ __________ -— ---- -—” ™ " *
hijos no puedo irme a vivir lejos, si me muerde una culebra que 
puedo hacer? mi hermana me encontró una vez trayendo una shigra de 

yuca y le dio pena viendome asi. me dijo que convese con mi cunado 

y le pida terreno, yo le consulte a mi papa mi papa me dijo que era 

un terreno donde habian vivido muchas personas ya muertas y era 

peligroso vivir alli que no iba a tener larga vida si me iba a 

vivir alia que hay que vivir en el propio terreno, me dio miedo y 

no le pedi hasta después de un ano (ushpayacu) (ella no tiene 

terreno y tiene problemas porque se fue a vivir con su papa y
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perdió derecho a tierra en el muntun de su marido).terreno era 

dificil y ella decia a huagra que haga casita para dormir, se 

amarran cuatro palos, luego dos y se pone un techo amarrado (hablan 

las dos. Cerca del rio encontró terreno para hacer chacra, habia 

pedazos de ollas, y una tulpa y ella empezó a decir aqui mis * 

antepasados deben hjaber coninado huanta, armadillo venado!!!! 

me quede dos meses ahasta terminar la chacra y una casita, cuando 

el jorge tenia doce anos recien hermana le hace problema con 

terreno y la quiere sacar (llevo el nino recien nacido), juanita 

dice que se acuerda como la insultaban.

camilo que es como pastor le dijo que no perdonara a la hern

mana. ___ .

j todos hablaban de la frrnacisca. aumenta el chisme, 

f tanto me hablaba que ante dios debe haber un libro entero, si

frncisca no hubiera sido lengua suelta (shimiyuj supai) (pishi
___________- — — ■— - __  — --- ------- -— —  — — - — --------- ■------------- — *

pishi shimiyuj) no hubiera argumentado , no hubiera conseguido la

preg si es cierto que juanita y clemente curan en cabana cerca del 

rio

no saben ninguna de las dos. la hija trabaja en quito, 

f. cuando me mezquinaban el camino les discuti y les dije si era 

sobre oro que caminaba solo si oro se me pegaba el oro que me 

mezquinaban, solo arena se me pega, donde esta que eres evangélica 

que eres mujer de pastor, tu eres criada de una buena mama y papa 

donde esta le enseñanza de ellos, si fuera de darle golpe le daria 

bien dado y le empuje un poco.que nadie se meta en problema con su

tierra.
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muntun. es pelea con su hermana si ella me habla porque no voy a 

contestar.

j. también ha tenido problema con terreno del apayacu. hay gente 

que me quiere invadir pero no tengo miedo, al hombre se me paro con 

la escopeta como buen soldado, yo discuti y me vine a tena, a sacar 

boleta de citación, como el papa de los tanguila era brujo, el mata 

a mi marido.mi marido se muere por problema de tierra y mi hijo por 

otro, estaban en la escuela los dos ñiños hijo de juanita y el del 

brujo, por problema de una camisa juanita amenaza a hijo del brujo 

y este dice bonito van a tener los hijos!!!! brujo queria pelear 

con marido de juanita como yo estaba encinta tenia miedo a meterme 

con el brujo, mi marido le dio un empujón al brujo, el brujo se 

puso muy enojado y dijo que somos flia orgullosa que abusamos de 

el. (ari dece francisca) después de un tiempo se murió mi hijo, lo 

llevamos al brujo a las autoridades y lo pusieron preso por una 

semana y pago 50 sucres de multa, el brujo dijo" este sufrimiento 

que me han dado, esta vergüenza no la voy a pasar por gusto 

(amenaza), los que oyeron me dijeron que nos hiba a matar, mi 

marido se muere por problema de tierra y por ese problema con el 

hijo por eso cuando estaba cerca de moriri me dijo: no llores que 

es el brujo papaya que me esta matando, los hijos los dejo contigo 

mujerno me llores aqui en la casa anda a denunciar a las 

autoridades, cumpli lo que el marido me dijo, llore un poquito y 

vine alas autoridades, el brujo negó pero yo se que es el supai de 

el que mato a los dos. en un salón que estaba tomando comenzó a 

bailar y a ce;lebrar la muerte de mi marido (la tuberculosis es el
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tutapishcu= diablo que come el corazón).cuando me hicieron saber de 

eso me pelee con la mujer del brujo, ahora la mujer del brujo anda 

con la barriga arrastrándose esta invalida es gorda, y después se 

pelea con la hija del brujo por un pedazo de isla, la hija le dice 

que se vaya a otro lado (ari uhu dice francisca) deespues esa chica 

se va a vivir a yusupino y ella hizo chacra, cuando venga me voy a 

pelear pero no voy a fiojar el terreno, (papaya se murió) 

se vuelven a pelear por terreno, la chica cogio un palo y me pego, 

me hizo una bola en la cabeza, y la lola la metió presa, el 

problema sigue ....la tanguila vive al lado, un abogado pide 

2000000por arreglar ese problema, si es que me hace una brujeria el 

marido de la mujer también va a morir, todos tenemos que 

morirnos.la hija hace chacra en ese terreno y le da de comer

va a hablar del sueno!!!!!!!

No podia dormir por los zancudos pero en un momento me he dormido 

profundamente, estaba sentada frente a frente con mi mama que tenia 

unos lindos hualcamullus rojos, son lindos estos mullus, regálame 

le dije, cogio, corto un pedazo y me dio . le dije este poquito que 

me regalas, tenia otros lindos de un color medio azul, plomo, le 

pedi que me diera de esos y me dio también, estaba pensando si me 

los cuelgo en el cuello o me los pongo en la muñeca, entonces mi 

mama llenaba el resto de los mullus en un tubo, le dije: traiga, le 

guardo yo porque usted se sabe olvidar de las cosas (llora) asi es 

como le soné esta noche, le dije que los mios me haga collarcito. 

(llora)le vi vivvita como si estuviera sana en la tierra, le dije

ella, los h i josno le ayudan a arreglar el terreno.
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mama si ya me estoy sanando porque me haces sonar o sera que me 

anuncia la muerte de mi hija juanita, todos estamos bien no se 

porque me hace sonar.

j a mi ninguno me hace sonar, ni marido ni hermana ni padres. 
Cristina es la única que suena a los abuelos.
f. yo cada vez sueno andando por los cerros, por el agua, a veces 

sueno a guillermina que me llama mama, mama desde un monte alto me 

despierto diciendole a huagra. porque dejas perder a mi hija, le 

mando a traer rápido antes que el cerro se la trague, no se si es 

para que se enferme no se para que la sueno, tengo que hacerle 

tomar agua en ayunas ( guillermina) para que no se cumpla el sueno.

f llora porque mucho me hacen sonar mi papa y mama a mi papa lo veo 

como van a embarbascar el rio. no te tengo como muerto papito 

(lloro tradicional) le pregunto porque me hace sonarPapa mama, le 

sueños muy joven, para que salgas de noche a anzuelear o de dia a 

pescar en el rio. sabias traer shuti, longocho, ahora que estoy 

enferma paso tanta hambre ,dos dias he pasado sin comer, solamente 

con agua he vivido dos dias papito tu que sabias traer comida del 

monte y del rio. mama que sabia con ishinga al rio a pescar 

carachamas. ellos pescaban buenos pescaditos. ella sabia decir que 

los mejores pescaditos se cocineé ahora y los demas se dejen para 

el dia siguiente.sabe venir del monte con perdiz, para que me habra 

dejado a mi sólita porque me sano cuando estuve enferma.como si 

fuera la única hija me vienes a vver. mientras el se iba a la 

chapana yo iba a ver la trampa de los pájaros (carontze). los
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pajaritos que tu dejabas iba yo cargada, a donde te has ido dejando 

tu pasuhurco. por eso siempre te recuerdo, lloro porque es como si 

estuviera vivo me hace sonar, siempre nome dejan, no se porque hace 

asi como si quisiera llevarme.

como no me va a hacer sonar si solo tengo un papa y una mama yo y 

mis maridos somos huérfanos, como el huagra no es mujer no llora .
s-- ----

cuando se meura mi marido solo lloraran los hijos y yo somos 

solitarios.aunque huagra tiene tres hermanas y cinco hermnas pero 

no se sabe de ellos, (frnacisca perdió seis hijos bebitos). 

a nosotros no nos regalen pescado, las herramientas debe repartir 

a los hijos, entre los dos cuando conversamos lloramos.cuando hace 

hambre le reclamo que el debe ir a cazar, yo todavia tengo 

fuerzas.para ir al rio y pescar, pero huagra no sabe pescar no es 

criado en los rios.

juan dice que por manos artriticas ya no sabe pescar.cojia para mi 

papa tanto que mi papa me decia que era como hombre y como se reia. 

viendo las peiedrs donde se sentaba me da tristeza, de donde iba 

traia algo para mi papa y mama . por eso camilo dice que soy como 

hombre que traigo comida al papa y a la mama, 

pregunta de francisca porque es sólita

juanita a su hermana mataron los brujos, tres hijas y tres varones, 

añoranza de lo que ha hecho por los padres, cuando murió alonso 

solo ellla lloraba alrededor del ataúd porque es mas costumbre de 

mujeres, tuve en mis brazos a mi papa cuando murió y ne hospital lo 

cuide (llora) 

les entrego mullus.

**7
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f.los mullus siempre los tendre puesto y cuando me muera se los voy 

a dar a verónica.
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es lo que yo soné que estoy coqiendo. yo nunca me los voy a sacar/ 

j dice que cuando se pone eso le prequntan porque se pone.se 

acuerdan que las madres se ponian los hualcamullus hasta la

í

cintura, los mullus de mi mama termine paqando a los brujos por 

limpiarme, colores amarillo, blanco, rojo, 1 blanco ,verde, 

rojo,ademas se ponian vincha de colores en el pelo.

i  - ---------------------canta al hualcamullu COuuXc
otSL

qargap^a de muchos colores
Asmi garganta con collares (cuilmga) 

amarillo, amarillo 

tengo puesto

después me pusieron rojo

parecido al sicuanga.

yo soy la mujercita del cerro
i ——■ --------------- - ---------

tu tal vez me has dado 

esos collares mi amor

o serán las pepas que recoges en el monte mi amor
-------1------------ -------  - -----  -  ■ ~ "*

(como rsera que mi mama sabia cantar a donde te has ido mama) mi

pap sabia tocar llauta y mi mama sabia cantar

juanita. mi ppa cantaba y la mama no cantaba, solo se reia.

f en cambio mi mama hacia chicha con mani y en tazoncito daba a

todos de tomar, acuando nos dábamos cuenta marido y mujer borrachos

estaban, antes todos los sábados se tomaba

j ahora ya ni hacen
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f sabado tomaban, el domingo les dolía la cabeza y el lunes 

trabajaban, tintín tin se oian los tambores, quisiéramos ver ahora 

esas fiestas.cecilia presto el tmbor y no me ha devuelto, el tambor 

se hace con el cuero del bagre o del tutachshillo.con la barriga, 

pelan, hay que seguir un proceso, primero se seca a orilla de la 

candela y con la mano la van alizando y con cuchillo raspan la 

corteza.cadavez van probando como suena el cuero del laso que van 

a usar,el tambor hecho con pita suena bien es bien finita, 

jse oye bonito y asi bailan . con caja y violin se bailaba, 

las mujeres no eran pervertidas como ahora en los ballesteantes se 

bailaba lejos del hombre/ algunas mujeres baliabn soltando el pelo 

para un lado y otro.

es dios que ha mandado a ¿lanca a regalar los mullus. ambas 

agradecen.prometo traer otros de otro color y juanita quiere rojo 

y alli se tomaran una foto.

una mujer de archidona en la fiesta del dia del nino bailaba muy 

lindo y fuera del baile le quisieron ver los mullus que tenia, y 

que donde había comparado dijo que en bazar y que cada huango 
costaba 20000 que en aucas hay bastante y ha de vender, 

j actualmente bailan feísimo estoy hostigada de esos abailes, 

quiero ver lo antiguo; los aucas asi cantan (remeda el canto de 

los aucas en las bodas) eso es demostración de gozo dando 

bienvenida a los quellegan, eso me tradujo mi prima serafina.imita 

baile de los aucas, un hombre baila con dos mujeres 

la f nunca sale a ver programas d edeportes o fiestas en publico. 

La juanita no se pierde una. son mis hijas que me mandan con 10000

A .
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sucres, a veces visten a ñiños con vesrdos de paja toqilla.

vuelve a preguntar de mujeres brujas
-------—

f bien hecho que les han peqado yo quisiera haber estado ahi para 

pegarlesy que se acabe esa costumbre/ por estar llevando pisadas de 

otras personas alia.

loladice de libro donde brujas anotab nombres.juanita sabe que 

cobran 500000suvres

f.para que no lleven pisadas en ahuano mujeres solo andan con botas 

pero a mi me queman mucho los pies, el libro debe estar Ileo de mis 

pisadas.

aunque lleven la tierra van a morir igual que yo

a mi dios me cuida, j. todos hemo^éido hechos por dios, le reclamo 

porqiue en partes ha hecho puras piedras y en otros buena tierra 

ahora vivimos en poca tierra mezquinándonos, abajo se da mejor, 

f. cuando hay damnificados regalan pero yo no creo que este bien 

alli tienen mucho dinero porque lavan oro y cafe y cacao.los de 

abajo tienen supai nina (cocina de gas) yo tengo tanto terrot que 
cuando la prenden me voy al patio.no puedo apagarla, van a sembrar 

guavas par que cuando no haya gas se pueda cocinar con lena 

fin cinta fin datos 96.

















































































Segundo Cassette
Registro de Denuncias, Exped ien te 90

Comuna 24 de mayo. Digna de Avila denuncia en base a las 
denuncias describas que la adjuntamos, nos dirigimos a 
usted, denunciando que Francisco Chimbo Shiguango, durante 
su permanencia en la Comuna 24 de mayo, ha sembrado ante la 
sociedad de la comuna la amenaza de muerte con fechicería, 
con armas de fuego, y con armas cortopunzantes por lo cual 
solicitamos que el mencionado compañero de acuerdo con la 
ley, para que su caso existe en el estado ecuatoriano, 24 de 
septiembre de j.990.
Juan Bolivar Guatato Al varado, solicita 17 de septiembre de 
1990 que se explique su supuesta rebeldía, denuncia de 
Elipio Vega Arias el 27 de agosto de 1990 contra señor 
TApuig robo de ganado.
Domingo Francisco Shiguango y su hijo Lorenzo Alvarado lo 
han agredido, señor Comisario pongo en su conocimiento que 
en los días anteriores se ha sucitado en la hacienda 
Chimadero en mi propiedad robo de 20 '-hojas de zinc del techo 
de los establos y además sustracción aproximadamente de 200 
piezas de madera. Señor Comisario recurro a su intervención 
a fin de que en esta oportuniad se haga las debidas 
averiguaciones para acontecimiento del permanente robo de 
esta índole, aparte de animales el ganado vacuno en 
múltiples ocasiones sirve con machete y asume pérdidas por 
er¡ embarbascamiento del río Guasoayacu que atraviesa la 
propiedad. Todos estos actos inclusive el robo que estoy 
denunciando, tengo la sospecha que han sido producidos por 
los indígenas que viven a distancias aproximadamente de 200 
metros del puente sobre el río Misahuali, a los dos lados 
ded la vía terminal Archidoria, denuncia Flavio Daza el 19 de
agosto de 1990.
Julio Avila Aguinda, miércoles 25 de julio de 1990 denuncia 
violación deVioleta Amanda Aguinda Grefa su esposa, que 
fuera violada por el sátirosexual Carlos Tapuig.
"Julio ávilés Tapuig denuncia abandono de su cónyugue con 2
de sus tiernos hijos.
13 de julio de 1990 sospecha de su sobreña Silvia Barabvas 
Avilés
Pascuala Jumbo Quina denuncia robo por parte de Blanca Tipán 
y Marcelo TApuig.
27 de junio de 1990 Jaime Rodrigo Quishpe denuncia 25 de 
junio de 1990 incumplimiento de contrato de trabajo por 
parte de Patricio Guinda carpintero.
Juan Calapucho Mamallacta 5 de julio de 1990 denuncia 
desalojo ilegal.
14 de agosto de 1989 Maximiliano Arturo Shiguango Yumbo, 
denuncia que Patricio Aguinda a sustraído cilindro de gas de 
patas cortas.
Jacinta Anita Tapuig Shiguango denuncia que Jaime Rafael 
Shiguango Chimbo , sucede que el día 25 de julio de



1990 en circunstancias en que me retiraba del festejo del 
matrimonio de mi hermano que responde a los nombres de 
Fernando Fancisco Tapuig Shiguango, el mismo celebrará en el 
salón del señor Marcos Tapuig (caballito) en esta ciudad de 
4rchidona, provincia de Ñapo, que me remitirá a un 
homTcidío, siendo aproximadamente las 10 de la noche, en ese 
preciso instante se me acercó el señor Jaime Rafael 
Shiguango Chimbo pensándome darme muerte en ese preciso 
instante, me veia cuando insistió en tomarme por la fuerza a 
tal punto que cogió una piedra y me pegó en la cabeza, a la 
altura de la quebrada Yanayacu, me atravesó el pie y me hizo 
caer al rio llevándome inconciente ai domicilio del señor 
José Shiguango ubicado en el sector Sábata del cantón 
archidona, quitándome toda la ropa con amenazarme de muerte 
y doblándome el brazo a tal punto de dejarme inconciente y 
satisfacer su cidia, su instinto, violándome, como si fuera 
poco, se me lleva todas mis prendas de vestir para luego 
votarme en la cas, y darme un calzonario y una camiseta de 
propiedad del vioilador, y así demanda una cuantía de 
500.000
Alicia Tapuig 29 de mayo de 1990 denuncia que su hermano 
Marcelino Reinaldo Tapuig ha sido agredido por Mario 
Guatatoca.
Juan Manuel Quishpe y Elena Shiguango Tunay denuncian que 
Francisco Andi Mamallacta, Paulina Ana Mamallaota, Humberto 
Tapuig y Humberto Aridi Chimbo domiciliados en Guallín 
Loreto, armaron una gresca en una sesión de la Asociación a 
la que se pertenecen Chimboyacu.
Laura Olimpia Nacimba Tapuig denuncia que su hija Nivia 
Laura Calapucho Nacimba, se encuentra con un ciudadano 
desconocido que hace propagandas con filmaciones y discos 
fonográficos y que engaña llevándoles a su hotel y 
mostrándoles revistas porno 20 de abril de 1990.
Denuncia la Asociación de Trabajadores Indígenas 
Agropecuarias de Mandayacu, Tena Archidona 17 de mayo de 
1990 por cortes de conflictos de utilización de recursos de 
la comuna.
FOIN denuncia que en forma penosa han sido testigos de 
observar la destrucción de la implantación de cafeces, los 
árboles frutales, por parte de miembros que laboran en el 
Municipio de Archidona que llevan los nombre de José 
Salazar, Mirian Shiguango, Vicente Arauz por una parte y por 
otra los señores Ney Estupiñan y sus empleados que en 
pretexto de vivir el amor en proceso de juico han destruido 
sin misericordia los bienes que eran de propiedad del 
compañero Manuel Tanguila Guatatoca y su esposa Rebeca 
Avilés, asientan lo ocurrido el 3 de abril de 1991,por lo 
que se cita a comparecer a las personas denunciadas para 
restituir los daños.
Ve4nacio Mamallacta, ecuatoriano, casado de 29 años de edad, 
profesión empleado privado, con domicilio en el sector de 
Guayaco, de la provincia de San Pablo, cantón Archidona, a 
usted con el mayor respecto en nombre y representación de mi 
hermana Cristina y de Zoila Mamallacta digo:



Seno r Coja i s\u r i u e 1- 15 a - sep t- iemb re e I endo apro: i m ad amen te 
] a s 1S h ( ì r a s , e u o i r c n n :: t a n c i a : * qi ;i e n o s e n e o n t r a m o s r e u n I d o s 
e n n u e s i; r o d o in i a i l i o e n e 1 • s e e t o r Gii ay a o a d e 1 a p a r r oq u i a y 
e a n t ó n A r e li i cì o n a gene' e o n » p a ñ í a d e m i s p a d r e s y li e r in a n o s, e n 
almacén de Anton io Shiguango y Agustín Shiguango padre e 
hijo re spoeti vam e n t e y < * t ras personas más » en la que 
manifiestaban el deseo de tener más citas con el señor 
Agnst in Sb i guango , .cíe. ut estando mi son or padre que responde a 
] o s n o m b r e s d e C a- r 1 o s V i c e n t e M a n i a 11 a e t a q u e d e p e n d í a de s u 
h i. j a el d e se o d e o o s a r s e c o n t e s t ó m i h e r m a n a q u e n o q uer ía 
casarse con el señor Agustin Shi guango por que no podían ser 
enamorados y además -tenían que terminar los estudios, en eso 
vino'-- el padre de 1 señor AgusLIn Shiguango , es decir , Antonio 
Shiguango de • no paruri t i ría te nn i na i* los estudios ala Srta. 
Zoila Mamallacta,por lo que iban hacer, brujería, admito 
s e ñ o r C o n 11 s a r i o q ¡ ¡ e n o p a. s o S c 1 i a s q u e mi h e r m a n a c a y ó 
desmayada a ; conseciUMio i a do la brn j r r i, a hecha por Antonio 
S11 i g u a nyi o . D e b o in a n i fe:!.íi' . ■ : > * i i o f • Cuín i s a j - i o que e ]. s o ñ o r
A n -t o n i: o S h i g u a n g o es u n p o c o c o n o e i ri ri en- o 1 s e c t o r y a ci e m á s 
1 o s a n t e c e d e n t e s d o 1 s urbe s nn r {c n i g r a n t e s , ya q u u e n t e c h a s 
a n í; e r i. o r e s a s e s i n o a s 11 s e ñ u r a t* .s p t » s a ,

Con estos an t eced en tes , le :ml i e i t o eori e 1 mayor respeto, se 
digne con ceder me una boleta de cap t u i;a para el señor Antonio 
Shiguango, y de esta manera pueda ser castigado por el 
d e 1 i t o c o m e t i d o , a m p a rad o e n. e 1 A rt. . 16 7 ¿le P r o o ed imien t o
Pen a 1 /: 26 . d e. mar.zo . d.e; 1. -990'.;..

Cooperativa San Pedro de Ruoli 11 a  - la 4 de abril de 1990, 
J orge- Pinto , eoinís i on ad o N •» * - i * <n a ] n o .1 can ton A re h :i don a , por 
intermedio de la. picasen te mu } «» rm i to poner ante su autoridad 
a f in;de - exponer lo sigi* lente:
En , v i s t a rl »:* c c«n t -vi r e o n a 1 y \ i n s c n mp a ñ¡ e r o s s o e i o s qu e 
pract i can J u cus tnmb re d e tice Ì i i eu r i u u bru.i e r í a , 1 os mi sirios
que ; causan calumnias y d i sgiu : tos entre los compañeros, 
aro en a. 2 an d o a rn a i. a r n o t a n s o 1 o 1 os h e r m an o s s i n o h a s t a 1 o s 
animales /que nada l ion on que ve v, ad-anás faltan ai respeto a 
las ..resoluciones-- tomadas pur los d i rigentes de la 
o o o p e r a. t i v a d o a n n f ¡;. r i\i i -• J c. ■' ! o o n 11 u c r: 1: r s e s t a t u t o s y como no 
es de nuestra oompe i: ene i a , sol ici !:. r » usted , señor Comisario 
tomar medidas en cC, caso de acuerdo alas leyes vigentes, al 
compañero Antonio Chiguangn que tieni? problemas con el 
c o m p a n e r o 0 a r 1 o s M a m a 11 a o t a , e 1 c < »mf *. n ií e i o A r 11 o n io s lì i g nango, 
no hace caso por cuanto t iepe su antecedente, es decir, él 
ya fue sancionado 1 por la )ey pena] y el . hijo Agustín 
Shiguango porque es militarp. p«o- tul razón señor Comisario, 
pido a usted, que se haga qusticla a fin do evitar problemas 
posteriores a : •;-nucst?-a gorgan i suoi ón . f ) Juan Tanguila, 
p r e s id. en i: e d e- 1 a C oppe r a t i va - ; '
Denuncia la FOIN en marro de 19üü. A nombre de la FOIN, 
a o u d i m o.s a. s u u u t o r i d a * i p a ì * a y> r n t a r 1 a d e n u nica e n 
represen tac ìón {\K 1 os í ‘unrMiícĵ -s lh dro ramón Tanguila
C h li n g o , L o e a r i o R o n q i i i 1 1 > y R \ i i 1 R o n! i u i 11 o , & o c i o s d e 1 a 
c o m u n i d a d S a u B a r t n 1 n r 11 -* 1 u ¡ « ?j r r i > q u i a C a t u n g a , e a n t ó n



Archidona. El día domingo del presente mes y año, los
'compañeros; antes indicados , estuvieron presentes en 3 as 
c ancha s d e por ti vas de Cat u ng a , p ara e u mmp1 i r con los
compromisos deportivos, pero como no se presentaron los
mismos al Club Mandayacu, no se llevaron a efecto y más
tarde se fueron ' al pueblo de ..Catunga, quienes . estuvieron 
ingiriendo . licor hasta más o menos las 7:30 de la noche, 
para posteriormente trasladarse cada: quien a 'sus respectivas 
casas, . pero mal sucede señor Comisario que al - camino 
principal por el mismo pueblo, nos encontramos con unos 
grupos de colonos del sector quienes al darse cuenta de
nuestra presencia, comenzaron a lanzar términos soeces, como 
por e.i e triplo : ind ios c . v . , ind ios maricones, hi.j os indios de 
Juan 'Monta.lvo, de hecho los compañeros, fueron . irespondidos, 
si somos :indios, pero déjennos tranquilos, ustedes no 
compran el café a precio fijo, son ladrones y de aquí en 
adelante no vamos a vender a ustedes y gue se aprovechan de 
■Ios-pobres campesinos y agricultores tde las zonas. No
conformes con los insultos que les hicieron a los compañeros
persiguieron hasta el redondel..dal^ueb-l-o,--eon insultos y
amenazas, los señores que llevan los nombres de Garlos Isa, 
Segundo Isa. y en forma criminal . 4 en la que han
conseguido poparlos a los compañeros sin dar explicación 
alguna.-, peor monte tiempo a la defensa, al mismo tiempo a 
llamado a gritos al señor AngeT Palate,: profesor de la 
escuela Jorge Rossy No. 1 quien se’ cree de jefe o lider que 
ron i za a los j óvenes de ese lugar para buscar problemas y 
peleas, las acciones han sido siempre con los indios de las 
comnidades aledañas, el mismo señor miembro del club 13 de 
febrero. El Palate llegando al sitio de la pelea a dicho 
donde están los longos, a esos indios, longos vamos a 
sacarlos la mierda y con estos términos han sido objetos de 
un brutalJy: efimal acto, hasta dejarlos bañados en sangre y 
votados en el suelo sin sentido, que luego de varios minutos 
han sido auxiliados por otros compañeros indígenas. Estos 
hechos de salvajismo se repiten y las quejas son varias y 
las comunidades no están en condiciones de soportar acciones 
de esa naturaleza, por lo que de manera muy comedida 
solicito' va-'usted,- se me conceda una boleta de captura en 
contra: del señor - Angel Palate , Segundo Isa y Carlos Isa, 
oportunamente están adentro los nombres que participaron en 
el incidente. Nuestras peticiones a entera justicia. . Caso 
de no contar con su intervención señoría, haremos justicia 
con nuestras propias nanos,.ya que la gente no esta para 
soportar insultos, ealumn iaS, v pero o actos criminales que 
dañen :1a imagen del pueblo. A. ’ , / : ■

El 23 de marzo otra denuncia,:el día viernes 9- de marzo del 
presente año a partir de las 19 el compañero .Edmundo Octavio 
And i j Chimbo, junto con otros compañeros, se comenzó a 
divertir con esos juegos de villa del salón del señor Taipe, 
mientras tanto se servían licores y en delante de todos los 
compañeros que se encontraban en estado etílico, al llegar 
las cero horas, tuvieron que salir, para dirigirse cada uno



a sus casas, pero mal sucede señor comisario que el 
compañero antes indicado en forma pacífica se encontraba 
trasladándose a su casa, pero a medio día porque en el 
parque reentrar fue agredido : i'ehlñ.forma brutal, dejando 
enmarañado en sangre y peor' aun quedándose inconciente en el 
parque central. Esto sucedió más o' menos a partir de las 
cero horas y una, el día 10 de. iaafzo siend las 3 de mañana, 
el mismo día el compañero Herrería recupera su,conciencia y 
dándose cuenta en el estado en que se encontraba se dirigía 
a la cas de Segundo Pedro . Ancli y buscaba auxilio. 
Inmediatamente lo auxilio y se dirigió en compañía del 
agredido a la casa del mismo, para dejarlo en reposo. Al 
pasar por el parque central, los actores de este, acto 
eriminalj todavía . se; encontraban, en el mismo lugar del 
hecho.: Al conocer la situación en que se encontraba
tuvieron que esconderse entre; las parcelas del parque, para 
que asi río identificarse. . Desde aquel entonces el compañero 
Edmundo Octav io And i Chimbo, se encuentra en mal estado de 
salud a pesar de; 'haber sido internado en el hospital durante 
8 días, hasta la presente fecha el compañero se encuentra en 
estado de coma., sin tener la seguridad de obtener resultados 
positivos. ; ■'Vi o;o

Señor Comisario, la sociedad en general no puede estar con 
toda la tranquilidad, ya P que esos .señores tienen la 
costumbre de agredir a: su antojo, especialmente alos 
compañeros indígenas y nunca se ha visto que una utoridad de 
policía hay hecho justicia' en bien del pueblo.

De este hecho pedimos a su autoridad en demanda de justicia, 
que no podemos soportar actos .criminales y de salvajismo,, 
de esta, manera irrumpiendo la tranqui 1 idad y el orden 
público, por lo que le solicitamos a su señoría, realizar 
las gestiones pertinentes y que se oficie al señor1 Director 
del Hospital de 'Archidona a que el médico tratante, nos 
transfiera1 el inf orme , méd ico .. : Por otro 1 lado solicitamos, 
nos confiera una 'boleta de captura, para los señores. .Wilson 
Yépez, Ramón Chanolu isa y otros que . los señalaremos con sus 
nombres en su debido- tiempo y que nos resten los causales y 
gastos que se ocasiono pra el tratamiento del compañero. Y 
detenrlos a los ciudadaos .así como manda las leyes y 
constitución de la república. En caso de no hacer justicia 
de acuerdo a nuestros planteamientos nos veremos obligados a 
tomas medidas con nuestras propias manos a fin de no seguir 
soportanto abusos de el señor que. tiene esa costumbre, pero 
con las personas que tienen algo contra los indígenas, pues 
ellos también son ecuatorianos, con los mismos derechos y 
obligaciones de todos los ecuatorianos. .Señoría llame la 
atención que pueda.ocasionar situaciones graves,;
Hartha Guadalupe Diana Caicedo. denuncia que sus. hijos 
Shirley - Bu Inará Guzmán y Edma *:Judith Chungo que fueron 
asaltadas por Néstor Yambo y otro, esto es, 24 de enero de 
1990. ic-' . .' - o;' ó
Expediente.90 Cooperativa San Pedro de Rucullacta, denuncia



que Lorenzo Tapuig invade tierras de sus colindantes Alberto 
Yambo y Alberto Tunay. f ) Ventura Yambo Shiguango, 
presidente. ■ , / . . ,. v
Jaime Valdez Guerrero, actuando presente el señor Jorge 
Guerrero Mama! lacta , de 1 i t o de muerte.’
Digno . Francisco Papa, denuncia dejaciones por parte de 
Ventura. Calapucho
Angulo Anaguano, denuncia violación de su hermana mayor 
Lourdes Angulo Anaguano de más años de edad, por parte de 
Rubén Velaste, esto es, no hay fecha ; ■ ' ' ' io

Expediente del 88 . ; s:
G abriel S e g u nd o Ce rda M a ma 11a eta d e n u n c i a por e s t a g a : a 
Polinario Tanguila Álvarado Andayacu 28 de. enero de 1989 d.



En 1 a comisaria de Archiclona año 1890 inicia el Registro de los 
Juicios que se tramitan en la comisaria que pasan luego al 
juzgado de lo penal. Estamos a viernes lo, de agosto.

Al 3 de marzo de 1990, una denuncia por violación a una niña 
de 10 años, se,acusa a José Tapuig.
A 20 de julio de 1991 a ls 8:00 de' la noche causal por 
inmorales que acusan a Antonio Chiguago de haber hecho actos 
inmorales con Rosa Chiguango

- 2 6  de julio de 1991 en la Comuna Bataneocha, Vicente 
Francisco Tapuig Panchi es detenido por escándalo y heridas 
con arma de fuego en contra de los señores Pablo Alvnrado, 
Fanciséo Tapuig, José Luis Alvarado, y María Tapuig quienes 
etaban en estado de embriague,?:.
Lunes 3 de septiembre de 1990, asesinato de un colono 
Espinosa, de apellido Espinosa que estaba descansado y 
llegaron 3 indígenas en estado etílico y por no quererse 
levantar 'los indígenas bajaron a la sala y estaban robando 
un gallo, César Sb i guango, es ,aetrs’a'd'o':r''con' 3 asistentes más, 
en la declaración'-' se maní 1 i tota que César Shiguango había 
llegado a fin de que se le pague una deuda de trabajo que se 
•había realizado en la propiedad efe 1 oxiso, en ese momento 
fue encontrado el a. cambio de lo 'que no le había
pagado'.-.'
Un caso de euatrer ,ismo, el 19 de junio de 1990 a las 12:00 
César Antonio Vicente Har.váez Guatoto, robo un cabeza de 
ganado por un valor d& .176 S/ . 70.000 en la propiedad del 
señor Nep'ta 1 i Alfredo Muñoz
20' de julio de 1989 el señor Ensebio lsa.ee Jurado Morales 
denuncia que ladrones han., violado su establecimiento y se 
llevan más ele 100.000 en efectivo y algunos otros enseres, 
que sospecha de los autores Alfonso Toapanta
denuncia Vicente Tangu.il a Pauohi que su madre Teresa 
Tanguila Greta fue atacada por Carlos Gonzalo Tang'uila,

• mediante golpes cié puño"' y puntapié, por esa razón se 
encuentra.hospitalizada. . :

- Agresión ele Mar-tha Jarrín de Rosero. Colonia, denuncia de 
Pedro Tanguil ' Tapuig en contra de Marcial Tapiug y Jorge 
Chicaiza robo de 3 cabezas de ganado, 21 de enero de 1991.

- 3 de septiembre de 1990 Marcelo Rosales, reclamó a Pablo de
un saldo en venta. , o.
Noviembre de 1990, Pascual .Greta Tunay, denuncia robos 
insistentes de pequeñas cosas, y por último una cabeza de 
ganado del señor ,Ju 1 :io Bonilla, vecino.
Octubre 1990 Francisco Greta Calapucho, denuncia a Galo 
Enrique "V.á.sqüez Santi haber sustraído diversos objetos de su 
casa, problema de convivencia múltiple.
3 de o c t u b r e de .19 9 0 , d e n u n c i a e o n f 1 icto. interno de f airi i 1 i a 
por una parte el señor Ventura Tang'uila Alvarado y :por otro 
Pedro Sebastián Tang'uila Tapuig por maltrados a la. hija del. 
señor Ventura Tang'uila con • quien es casado con. el señor 
Pedro Sebastián Tang'uila maltratos, celos y otros problemas 
Denuncia de pol ixnai i ¡> ilv i. señor Guai'cu-.a que vive con varias 
mujeres y constituye un eiemp1 o inmoral para la comunidad.



Testimonio de Blas Tapuig es de enero de 1991 
Testimonio de Maximiliano Frega
Testimonio de Ricardo Tapuig :......... - - - , o
Testimonio Rosario Esther Yumbo Chimbo 
Jun Tapuig, Elisa Elena Leonora Tanguila Grefa 
marzo de 1991. ■ . '
Pedro Alvarado Guatatoea denuncia al señor Guatatoca como 
por no respetar los linderos establecidos por el IERAC. \ 
Enero de 1990 Rafael Alberto Calápueho Mamallacta denuncia 
que Domingo Grefa Aguinda casado con Carmen Calapucho con 3 
hijos., maltrata a su . esposa y después se rapta a una menor 
de edad que responde al nombre de María Grefa Calapucho, de 
14 años, la menor lia sido violada, es María Grefa Calapucho, 
sobrina de Carmen Calapucho, esposa del violador. :J
Acta transaeeional noviembre de .1989 entre Vicente Tanguila 
Pauehi y Teresa Rosa Tanguila Grefa, presenta un documento 
de desistimiento y se usan arreglos y se reconcilian las 
partes, la denuncia anterior es Vicente Tanguila Pauehi 
contra Carlos Gonzalo Tanguila por golpes a su esposa Teresa 
Tanguila..
Noviembre de 1989 denuncia de José Guillermo Guaca Castillo 
contra Edison Chamorro por injurias a su hija Lorena 
Guillermina Guaca Arcentales.

NOMINA DE LAS CITACIONES DESDE ENERO A SEPTIEMBRE DE 1989
yI;'*1 ' ^ \ - Efren Valdivieso 3 de febrero de .1989 contra Marcelo Sarabia

BB f  i. ~ Yoli Cabrera 3 de febrero de , 1989. Marcelo Tapuig
** ¡ - 3 de febrero de 1989 Marcelo Sarabia

T w X " Luis Alvarado 3 de febrero de 1989 denuncia Milton
B f - ■ Luis Soria 3 de febrero de 1989 denuncia

¿ - Tobías Tanguila 3 de febrero de 1989 denuncia a Juan Quishpa
g, fe,/' j ~ Mario Lara 3 de febrero de 198.9 denuncia a José Avila
13 ̂  § - Carolina. Guerreno 9 de febrero de 1989, denuncia a Carlota

Pazmiño
- Lorenzo Mamallacta .10 de febrero de. 1989 denuncia
- David Avilés 13 "dé febrero de 1989 denuncia a Juan Quishpe

M Moisés Avilés 13 de febrero de 1989 denuncia a Juan Quishpe
T,„Ysí ,g;' - Antonio Yumbo 13 de febrero de ' 1989 denuncia a Fernando

Grefa ■ i
- Rosa Mamallacata 14 de febrero de 1989 denuncia Baratólo 

Aguinda
Ia - Juan Cifuentes 17 de febrero de 1989 denuncia Oswaldo

% : í ~  Francisco Lara 17 de febrero de 1989 denuncia Alberto Chumbo
Vfu1 w >c - Fernando Alvarado 17 de febrero de 1989 denuncia Alberto 

^ Chumbo
^v. ~ Mesías Flores 17 de febrero de 1989 denuncia Wilo Jurado 
\j $  ■*. Gabriel Jurado 20 de febrero de 1989 denuncia José Yumbo 

~ Segundo Yumbo 20 de febrero de 1989 denuncia José Yumbo
2o - -Luis Alvarado 23 de febrero de 1989 denuncia Marco Yumbo

/ & ’i - America de Rosales denuncia Lidia Otero
Gtf» S - Inés Changoluiza denuncia ' Hugo Baquero

-i- Cbicaiza 28 de febrero
~ Joaquín Ä.M, 28 de febrero denuncia Inés Ohioaiga . -

r gf- Polinario. Yumbo lo. de marzo denuncia Ornar Cedeno
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Doris Diaz denuncia Eliotero lo. de marzo 
Fabián Otero lo. de marzo denuncia Segundo Jurado 
Marcelo Tapuig' lo. de marzo denuncia Segundo Jurado 
N. Zabala lo. de marzo denuncia Segundo Jurado 
Alberto Chicaiza denuncia 2 de marzo 
Francisco Grefa 2 de marzo Pedro Qu i lunga
Ricardo Toaquiza 9 de marzo denuncia Juan Francisc 
Calapucho
13 de marzo denuncia Pascual Calapucho 
Francisco Mamaliacta 13 de marzo denuncia
Germán Mamallaeta 13 de marzo denuncia Pedro José Alvarado 
Francisco;Mamallaeta 13 de febrero denuncia Pedro Jos 
Alyarado c ; i Vv: ; v
Angelina Shiguango 13 de marzo denuncia Pedro José Alvarado 
Bautista Alvarado 14 de marzo denuncia Ernesto Alvarado
14 de marzo denuncia Sebastián Tanguila
14 de marzo denuncia Jaime Acosta :
15 de marzo denuncia Marco Uquillas ;
Vicente Andi 15 de marzo denuncia
Mentor Grefa y señora 16 de marzo denuncia José Grefa 
Matías Salazar 17 de marzo denuncia Milton Jurado 
Arturo Grefa 17 de marzo denuncia José Grefa 
Manuel Aguinda 17 de marzo denuncia Domingo Aguinda 
Francisco Tanguila 17 de marzo denuncia Ney Estupiñan 
Felipe Quiguango 20 de marzo denuncia Jacinto Salazar 
Ricardo Grefa 20 de marzo denuncia Manuel Calapucho 
Lucía Grefa 20 de'marzo denuncia Manuel Calapucho 
Henry Cabrera 20 de marzo denuncia Francisco Aguinda 
María Aguila 20 de marzo denuncia Bartolo Aguinda 
José Shiguango 20 de marzo denuncia Andrade Shiguango 
Alfonso Aguinda 20 de marzo denuncia José Shiguango 
Francisco Tanguila 22 de marzo denuncia Ney Estupiñan 
Sebastián Tanguila 22 de marzo denuncia. Ney Estupiñan 
Juan Grefa 23 de marzo denuncia F. Chicaiza

23 de mazo denuncia Fernando Andrade 
Sebastián Shiguango 27 de marzo denuncia María Tunay 
María Aguinda 28 de marzo denuncia Jorge N. Grefa
28 de marzo denuncia Sebastián Tangui la.
29 de marzo denuncia Ney Estupiñan
Francisco Tanguila 29 de marzo denuncia Ney Estupiñan 
Angel Chicaiza 5 de abril denuncia Ney Galo Estupiñan 

5 de marzo denuncia Ney Galo Estupiñan 
Aníbal Yépez 5. de marzo denuncia esta autoridad 
Mercedes Shiguango 5 de abril denuncia María Tanguila 
Francisco Mamallaeta 6 de abril denuncia a Oswaldo Vásquez 
Lorenzo Yambo 10 de abril denuncia a Jacinto Yumbo 
Santos Campoverde 10 de abril denuncia a esta autoridad 
Fausto Chiguango 11 de abril denuncia a Washington Cruz 
Carlos Túnel denùncia incumplimiento Bertha Ulloa 
Agustín Simbaña 12 de abril -denoTícìàXjaime Shiguango 
César Sancho 12 de abril cheques sin fondos 
Sra. de Guzmán 14 de abril denuncia a Víctor Toapanta 
Luis Hermosa 14 de abril denuncia Romelia Guaca 
Patricio Calapucho 17 de abril denuncia Francisco Tapuig
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Jaime Pérez 17 de abril denuncia Fabio Baquero 
2+Jk,- H  Fausto Shiguango 17 de abril denuncia Washington Cruz 

jy * s - fo Luis Padilla 17 de abril denuncia María Díaz 
Edwin Padilla denuncia a María Díaz 
Antonio Padilla denuncia a María Díaz
Bautista Tanguila 17 de abril denuncia a Francisco Yumbo 
Luis A. Padilla 18 de abril denuncia a María Díaz 
Antonio Padilla 18 de abril denuncia a María Díaz 
Luis Shiguango 18 de abril denuncia a Libio Andi 
Pepe Yumbo 18 de abril denuncia Libio Andi 
Miguel Chimbo 18 de abril denuncia Libio Andi 
Rosa Yumbo 18 de abril denuncia Clarita Grefa 
Fabio Yumbo .denuncia Libio Andi
Domingo Tapuig 18 de abril denuncia Jorge Yépez 
Bautista Yumbo 18 de abril denuncia a Francisco Yurnho 
Rosario Yumbo 19 de abril denuncia a Reinaldo Yumbo 
Patricio Calapucho 21 de abril denuncia a Francisco Tapuig 
Bautista'Grefa 25 de' abril denuncia Carmen Rivera 
Pedro Grefa 25 de abril denuncia Carmen Rivera 
Pedro José Grefa 25 de abril denuncia Carmen Rivera 
Francisco Tanguila 27 de abril denuncia a Ney Estupiñan 
Jorge Tanguila Tapuig 27 de abril denuncia a Ney Estupiñan 
Pedro Sebastián TAnguila Tapuig 27 -de abril denuncia aXNey 
Estupiñan / ,; •

\t>) Teresa Chumbo 27 de abril denuncia a Ney Estupiñan 
Luis Shiguango 27 de abril denuncia a Carlos Rosales 

i(-3 Rubén Rosales denuncia a Luis Shiguango
Jaime Aguinda 28 de abril denunica a Angel Chiliquinga 

»«*r Jaime Aguinda 28 de abril denuncia a Angel Chiliquinga 
Olabio Vega denuncia a Bartolo Aviles
Andrés Calapucho 02 de mayo denuncia Francisco Calapucho 
Raúl Shiguango Tanguila 2 de mayo denuncia a esta autoridad ; 

!£>? Patricio Tapuig 2 de abril declaración a esta autoridad úbr t; 
tj» Mauricio Shiguango 2 de mayo esta autoridad 
ít; Rodrigo Yumbo 2 de mayo rinde declaración 
?¡2 Marcelo Shiguango rinde declaración 
it? Bolívar López rinde declaración 
(¡4 Polico Shiguango declaración 
!'•* Luis Shiguango declaración .
/Jé Pedro Bautista Alvarado 2 de mayo denuncia Isabel Guatatoca ■ 
i l t Pascual Grefa 2 de mayo denuncia n. Carrión
ufl Domingo Tapuig 2 de mayo denuncia Carmen Cecilia Yumbo 2'
\ Y'i Edwin P a d i 11 a 4 d e m a y: o c.1 e n u n c i a Laura T a n g u i 1 a 
Cír Raúl Shiguango 5 de mayo rinde declaración
U| Patricio Tapuig, Mauricio Shig'uango, Rodrigo Yumbo, Marcelo; 

Shiguango, Bolívar López, Polico Shiguango rinden 
declaraciones
Marco Uquillas 5 de mayo denuncia María Mejía 

128 Teresa Alvarado 8 de mayo
ici Francisco Tanguila, Juan Alvarado 8 de mayo 
'ió Margarita Uquillas, Alberto Guerrero 9 de 

Guerrero . • -■ J v:
tJJ Vick Estupiñan 9 de 

Fernando Quishpe 10
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mayo Alberto

mayo Armando Lori, 
deunayo Lorenzu Chimbo
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Se bas esta denunciatián Tanguila 5 de inayo 
Cristóbal IJlioa 11 ,de . mayo 
Gloria Flores 12 de mayo
Irene; Guachamín./ Francisco Tapuig 12 de ayo 
Humberto Tapuig, Marcelo Guachamín 12 de mayo 
Francisco Alvarado 15 de mayo ;; y v.,.y;. o-y'--- 
Pedro;.. Al varado', Francisco. Alvarado 15 de mayo 
Pedro Alvar ad o , , .J a i m e Hurtad o Ib de mayo 
Juan'.Quishpe', Lucrecia Chancay 16 de mayo 
Juan Quishpe, Lucrecia Chancay 16 de mayo 
Juan Quishpe, Alberto Liquid 18 de mayo 
Martha i "jyyyj : :
Arturo Grefa 22 de mayo Jorge Tunay 
Gloria Grefa 22 de mayo Jorge Tunay 
Guillermo Chanoluiza 23 de mayo María Luque 
Angel Chicaiaa 23 de mayo Margarita Tanguila 
Cristóbal H1loa 25 de mayo Juan Quishpe 
Flores Espinoza 29 de mayo Santos Campoverde 
Miguel Tunay 29 de mayo Ventura Águinda 
José Alvarado 29 de mayo Ana Pauchi 
Noemi Michael 29 de mayo Elena Pauchi 
Miguel José Alvarado 29 de mayo El.en§ Pauchi 
Miguel Papa 29 de mayo José Alvarado 
Miguel Tunay 31. de mayo Ventura Tanguila 
Miguel Papa. 01. de junio José Alvarado"
Iván Vaca 2 de junio Edliberto Otero 
Matías Chimbo: 2 de junio Bartolo. Agu.inda 
Ventura Shiguango. 2 de junio Bartolo Aguinda 
Pedro Chimbo 3 de junio Bar to 1 o.._ Agu ijada.-—— - - 
Francisco Chimbo 3 de junio Bartolo Aguinda 
Lourdes Mundo 5 de junio Lorena Díaz 
Elena Pauchi 5 de junio
Digna E-s tupirían 12 de junio Alda Estreila y yy 
Irma Estupinan 12 de junio Aída Estrella ,y 
Libia Guinda 13 de junio
Juan Narváez denuncia Serbio Jurado 14 de junio 
Luis,-Vicente.' Tanguila 15 de junio.
Pedro Tanguila, Blanca Pavón .15 de junio 
Piedad Páez, Nancy Cruz 15 de junio ;■
Blanca Pavón, Laura Pavón 15 de junio 
B lañe a Pavón , Francisco Tapuig 19 . de. j unió 
Francisco Tapuig 19 de junio .
Pedro Tanguila, Humberto Tapuir 19 de junio 
Edila Rosales 19 de junio Roberto Cabrera 
Eloy Liquid 20 de junio Segundo Arias 
Agustín Salazar 20 de junio esta autoridad 
Pascual Narváez 20 de junio esta autoridad 
César Narváez de n u n c i a 
Alfonso Isacc 21 de junio 
Juan Tanguila, Fabián Viteri 21 de junio 
Z o i 1 a i Guaca, Enmal s abe 1. Tan gu i la 22 de junio 
Porf ir io Tanguila, Caro 1 i ha.' Alvarado 22 de j un i o 
Porfirio Tanguila, Mercedes Maiba .22 de'junio 
Antonio Aguinda, Rubén Maiba. 22 de junio

esta autoridad

esta autoridad

/
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- fe¿ Antonio Aguinda, Modesto Cerda 26 de junio ,
- IBi Margarita (Iquillas, 27 de junio Carmen Tanguila
~ iéé Sergio Valdivieso 27 de junio denunia José Fernández ¡

28 .de junio denuncia Francisco Tapuig : ;.
29 de junio Pedro Tanguila, Francisco Aguinda

- 1*?) 30 de junio Angel Chicaiza'
- Juan Cifuentes 30 de junio
-1*3 Marcelino . duine, Víctor Medro 22 de junio
- \*e} Juan Checa, Manuel Grefa 2 de julio
- HT Juan Checa, Noe Vernal 2 de julio denuncia N . Zabala •
- )%i, 3 de julio Homero García, Angel Flores

3 de julio Homero García :
- i’iS N. Piloso 4 de julio esta autoridad
- !?'"], MiTton Yépez 4 de' julio esta autoridad
- toa David Espinosa 4, de julio esta autoridad 
-tos Pedro Tanguila 4 de julio Mey Estupiñan
- se? Matias Alvarado 4 de julio Wilo Jurado 
-coy Bartolo Alvarado 5 de julio Wilson Jurado 
-<»H Carlos Shiguango 7 íle julio Daniel Shiguango
- ioS Alfonso Chuquimarca 10 de julio Francisco Mamallacta 

Pablo A z a n z a 10 de julio Pedro Chango 
to* Pablo Azanza 11 de julio Pedro Chango . ■
cí¿ Francisco Salazar 13. de julio Julio Bonilla 

Bartolo Aguinda 15 de julio Manuel. Calapucho 
Francisco Salazar 18 de julio -Julio Bonilla
Luis Caiza del Valle 18 de julio denuncia .i y
Marcelo Otero 20 de julio
Guillermo Proaño, Carlos Merino 20 de julio 
Manuel Suqui, Joselo Otero 21 de julio
Guillermo Proaño, Humberto Tapuig 21 de julio T V
Casimiro Nacimba, Bautista Chango 21 de julio 
Casimiro Nacimba, Carlota Rosales 21 de julio 
María Shiguango, Elvía María Tuna 21 de julio : '
Julio Asuiza, Segundo Asuiza, Bartolo Aguinda 26 de julio 

«ao Juan Calapucho, Pedro Tanguila 26 de julio
' Rosa Joaquina Alvarado, Horma Arévalo 26 de julio 
Humberto Tapuig 25 de julio 

*‘ts Casimiro Nacimba, Bautista Chongo 25 de julio 
t-*4 Casimiro Nacimba, propietario del km. 32, 26 de julio Carlos 

Alvarado
l * f Norma Arévalo 26 de julio esta autoridad

-
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¿re* Bartolo AGuinda 26 de julio Juan Calapucho 
Gloria Grefa Salazar 28 de julio Jorge Tuna 

zi& Ventura Grefa 28 de julio Jorge Tunay
Segundo Pilataxi 28 de julio denuncia Angel Flores 
Juan Shiguango denuncia Pedro Proaño'■ ■

<f.51 Ana Tunay Grefa 28 de julio Pedrcr'Pibáno 
Mary Shiguago denuncia Pedro Proaño 
Rosa Tapuig’ 28 de julio Pedro Proaño 

í.'a4 Fu sebio Chimbo 28 de julio Clara Grefa 
> i f Santos Coyachamín 31 de julio Luis Pérez 
«4 Antonio Taipe, Luis Pérez
*1* Ventura Tunay 31 de julio Haría Alvarado 

PatricioBaqu e r ó 31 de j u1io Ram i ro P«ez



Margar ito Yumbo 3 1 ele julio Agustín Yumbo 
JVIé_ -2.4«? Roque Guinda lo. de agosto José Avilés
tj.15 — e.J[r José Changoluisa r2 de agosto denuncia Marlene Changoluiza

$ - 2 de julio denuncia Yolanda Medina
0 - 2 de julio denuncia G loria Hurtado ...

■ g. - 2 de agosto denuncia Blanca T
JTs - £$y 2 de agosto expeeulaeión Juana Suqui
.Ts -, 2 de agosto expeoulaei ón Miguel Puetate
y ~ 2 de agosto expecu iaci orí Inés Manchen©
Xi> - ?í» 2 de agosto expeeulaeión Luis Chícaiza
& - Hl 2 de agosto expeeulaeión Elva Villarroel

.Js ~ 2 de agosto expeeulaeión María Toaquiza, igual
aff Carlota Morales 4 de agosto denuncia Juan Antonio Taipe 

-iti Jaime Quishpe 7 de agosto denuncia Jaime Hurtado 
JTal»1-2>'3 Sebastián Tanguila 7 de agosto denuncia Pedro Tanguila 
Xt-Sí - ¿ í j  Matías Alvarado 7 de agosto denuncia Angel Ulloa 

& ~ í T T Jaime Arévalo 7 de agosto expeeulaeión 
Miguel Puetate 9 de agosto expeeulaeión 

VJ*. - z f - t Maximiliano Shiguango 9 de agosto Alejandrina Mey 
3>»IVh Pedro Tanguila 9 de agosto Sebastián Tanguila
JX-'V - Pascual Tanguila 9 de agosto Sebastian Tanguila 
S le. -.¿tfo César Maldpnado 9 de agosto Sebastián Tanguila 

Pablo Tanguila 9 de agosto César Alvarado 
T&. I'o,. ~ ííZ César Chango 10 de agosto César Alvarado 
•Tk-t*:, -¿«.3 Sebastián Tanguila 10 de agosto César Alvarado 
ile» - ir i d Cilio Chimbo 11 de agosto declaración 

& Maldonado declaración
3e J3 ~^*f Miguel Tunay 12 de agosto Patricio Cevallos 
I-S 8 -.gi& Alberto Pizango 12 de agosto Patricio Cevallos ;
% % “¿tp Bolívar Mancheno 14 de agosto Santos Campoverde 

-26S Alberto Pizango 15 de agosto Patricio Cevallos 
X,tn.3 Ventura Aguinda 15 de agosto Patricio Cevallos
.Xfc». -í*4 Maximiliano Shiguango 15 de agosto denuncia 
'JX**. “ 2*1 César Aviles 15 de agosto denuncia - - - -- - 

■-?*<? José Shiguango 15 de agosto Milton Vera 
.Te- £ ~2í? Tobías Tanguila 16 . de agosto Wilson Jurado 
Xa. $ ~¿M Pascual Tanguila 18 de' agosto;, Wilson Jurado 
Bis -2*T Vicente López 16 de agosto Gustavo Chacipanta

-2}S Martha Andi 17 de agosto denuncia Luis Cadena Almeida 
.Xa - Denuncia Rosa 'Tanquila .
Vtsy. - &$& Alberto Águilar 18 de agosto Juan Papa ,

Mirian Soria 18 de agosto Rosa Casaguango 
-5*. & -a#* Luis Shiguango 22 de agostoiXiomaira Cabrera 
T&te.j- j?is! Juber 22 de agosto denuncia Pedro Alvarado 
ÁT&3< - Santos Coyachamín. 25 de agosto César Alvarado 

Bartolo Aguinda 28 de agosto Manuel Calapucho 
3.«,’s» .-£$*/ Bartolo Aguinda 30 de agosto Juan Calapucho 

-¿Si“ Cicerón 30 de agosto Violeta de Otero 
!T*X- ¿66 Teresa Tanguila 30 de agosto Tobías Tanguila 
~]kiÍ£ - ¿ 6 4 Oswaldo Shiguango 31 de agosto Delia Quishpe 
JXa«, - Teresa Tanguila 3. de septiembre denuncia Tobías Tanguila 
-Tft0 - Roque Aguinda 12 de septiembre Isabel Medina

Miguel Tunay 13 de septiembre Patricio Cevallos 
4 a & - <?V Alberto Pizango 13 de septiembre Patricio Cevallos



■" ' . ■ ■ . . . . v
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SB Michael 15 de septiembre Pedro Izurieta
. Maximiliano. Shiguango 15 de septiembre Ramón Cortés 

¡tM Pedro Mama Ilacata 20 de septiembre César Elias 
■ftJV - W r  N. Lascano 21 de septiembre José .Chanoluisa 
■ ' - ¿ - i r  . . Carvajal 21 de septiembre denuncia



Pasamos a , otro- registro , - acción-. • penal contra Rosero/ Genaro
Rosendo Tunay Chimbo por estrupo, agraviada Lucía María Yumbo 
Alvarado, menor de edad de 13 años violada el 16 de. agosto de 
'1988. ; i; ■■■■ / / .//.'.V Cg ’ ;

Proceso de violación contra Rubén Avilés Mamallacta en 
contra de la señorita Norma Avilés Mamallacta en, Archidona 
28 de agosto de 1986.

- Rubén Avilés Chungo proceso de violación de la menor Norma 
Libia Avilés 28 de agosto de 1986, se llegó a un acuerdo 
amistoso, se desiste de la denuncia

- 22 de abril de 1985 acusados Juan José Liquid y Bartolo 
Liquid Grefa, hurto, agraviado Jacinto Rosa Yumbo ••
Denuncia de Agustín Salazar Chimbo en contra de César

. Narváez Alvarado por muerte de María Narváez Avilés, : 1 
20 de noviembre de 1986 Moisés Humberto Chuquimarca Landeta, 
denuncia que habiéndose detenido a Leonardo Bautista 
Tanquila. por robo de ganado en compañía de José Yumbo y 
Carlos Yumbo. ; :
Noviembre 1987, 23 de julio de 1987 Bernardo Carlos Grefa
Alvarado por denuncia verbal de Martha Artíeta de Guaca, 
Jefe de Refist.ro Civil, manifiesta que el mencionado 
ciudadano a contraído matrimonio por dos ocasiones en el 
misino despacho de' Registro Civil, en la primera ocasión a 14 
de septiembre■de/1983 con María Dolores Andi Chimbo y el 11 
de marzo de 1987 con la señorita Catalina Grefa Chimbo, 
detenido en acción, se encuentra detenido en el 
destacamento.
Denuncia de Angel Chicaiza Callo por robo de una vaca el 21 
de agosto de 1988, acusa Francisco Antonio Alvarado 
Guatatoca,
Pedro Lorenzo Grefa Yumbo, representante de Filomena 
Rosamila Grefa Tanguila, denuncia violación de su hija.
Olga Clemencia Tapuig violación acusado Fausto Salazar 30 de 
diciembre de 1986
Juicio Penal 5 de mayo de 1989 . contra Marco .

'• violación, ' agraviada Carmen Piedad 
Acusado Juan Manuel Quishpe Guano, el 20 de abril de 1989 
agraviado por hurto Jaime Moisés Aviles y Gonzalo Avilés 
Tanguila. - .
10 de mayo de 1989 juicio contra Sebastián Tanguila por 
presunta estafa, agraviado Ney Estupiñan ,
24 de noviembre de 1987, .autocabega de proceso por denuncia 
de Agustín Salazar Chimbo por delito de amor seguido en
contra de César Narvaéz, homicidio de Mariana Narváez

" / Avilés. ' ' ■ci'-;
.i ' , • ' ■ i" ■■■é ;/ i /.'; :; '

Continua la -'investigación ante nuestra vista denuncias año 91,
parecen ser más prometedoras. ó
Ventura Chiguango Tunay denuncia que Ricardo Gabriel. Grefa 
Chungo, ha secuestrado dos menores de edad y a abandonado a su
esposa María Violeta, Shiguango Tunay, y . ha escapado a la
Provincia de Ñapo.

20 de mayo de 1991, denuncia Rosa Jacinta Tanguila Shiguango 
qué su hija Doris 'Tanguila Tanguila, estudiante ha sido



secuestrada por Carlos Raúl Greta Chimbo.
5 de ■■'■junio de 1991, Jorge Agustín Tanguila Tunay, presidente 
.de ; la cooperativa San Pedro de Rucullacta, denuncia que 
Aníbal Shiguango' Chimbo ,• sustrajo un pato de color blanco de 
la casa de la señora Jacinta Narváez vda. de Shiguango.
22 ,de mayo de 1991, Pedro Andi Luey Tumbo, Fabiola Grefa, 
Presidente encargado y Síndico de la Comuna 24 de mayo 
denuncia violación de Joaquín. And i por parte de Juan Carlos 
Ramiro Grefa, Bayron Grefa; Ha Shungo y otros.
24 de mayo de 1991 Leonardo Greta Chungo ciudadano de la 
asociación 10 de Agosto Archidona, denuncia que en la misma 
.comunidad recide el ciudadano que responde a los nombres de 
Domingo Francisco Al varado Mamállacta quien se dedica a la 
ingrata .tarea de trabajar como hechicero haciendo . de 
vida tanta'mañagtividad y legal e inmoral causando malestar 

.. a • .los que recibimos en la'' rural en forma pacífica. Desde 
: aproximadamente un año fecha recibió la ingrata tarea

de hacerlo comparecer a. esta policía para
existirse a esta•Asociación de responsabilidad de la muerte 
de un hermano mió por ' medio de hechicería quien se 
comprometió a con sus prácticas ilegales e inmorales de
esta situación durante 3 meses a la fecha en que supe que 
refireiendose a ese hechicero me. ha. hecho varias molestadas 
como recoger mis pisadas en la tierra y velarme, razón por 
la que estuve casi un mes postrado en la cama y muy • mal--.de 
salud, con los antcedentes ya referidos concurro ante su 

.autoridad en demanda de justicia y amparándome en la ,21 del 
ARt. 805 del Código Penal V i«* nte, llego hasta usted, para 
que mi.acción- correspondíen t r es permitido en contravención 
de este mal sujeto o. - Autorizo al señor abogado Manuel
Paredes Mera para que asuma defensa de mis intereses, en 
total combinación de esta acción.

—  28 de mayo de 1991, Francisco Domingo Alvarado Mamallacta,
ecuatoriano, siendo casado, mayor de edad, agricultor..:con 
domicilio en el cantón,Archidona, ante usted respetuosamente 
compareseo y digo: Uno de los nombres completos y apellidos 
de la señora en años anterios

2) Señor Comisario el día de hoy, siendo aproximadamente 9. fue 
detenido injusta, ilegalmente por un .señor agente de policía 
y que sin mi conocimeinto posterior se me comunicará las 
causas de acusaciones que me hace Leonardo Grefa, que han 
presentado denuncia, no se si por hoy escrita, indicando que 
soy brujo y que le he causando maleficios, señor Comisario 
rechazo profundamente cualquier acusación,, que se me haga en

.. este sentido, pues soy una persona humilde y. a decir verdad,
■ •ningún', conocimiento tengo de brujería. ni de ciencias 
ocultas, por ,1o que soy analfabeto y de tener- conocimiento 
de esto, estoy seguro que requiero, algún._.e’studio. j C

3) Señor Comisario el Código Penal ' en su artículo, manifiesta
que no puede,ser como se expresa en el declarado como
infracción a la ley penal y sobre una pena que no se halla 
en esto establecido. Mi infracción a ser declarada y la pena 
establecida con anterioridad al acto. - :i

4) Señor Comisario lo que se pretende acusarme, no tiene ni



pies ni cabeza, pues no encaja den tro del contexto legal y 
conforme el número del- Código Penal, razón por la que con el 
debido comedimiento solicito se sirva ordenar mi inmediata 
libertar, lo que . nada tengo que ver con ese 
responsabiliza alquien

5) Designo como mi defensor al señor Abogado Lauro Miranda 
Cedeño, profesional que describe la presente.

La Cooperativas San Pedro Rucullacta con 526 socios denuncian, 
que el señor Ensebio Tunay Grefa, señaló que de trabajos 
comunales ha procedido a suspender el trabajo de agua entubada.

22 de mayo de 1991 Lupe Estrella Viliafuerte Paredes,
- 19 de febrero de 1991 conflicto entre José Guatatoca, Pedro

Guatatoca y Pedro Alvarado, por limites de tierras.
María Violeta Shiguango Tunay, denuncia que el señor Ricardo 
Grefa Chongo abandonado varias veces el hogar, por lo que el 
12 de enero de 1991, abandonó el hogar, dejando en abandono 
a cuatro hijos, soy una persona pobre y no me pasa ninguna 
pensión.
Fecha 10 de mayo de 1991 Elena Agustina Pauchi Shiguango, 
cuando mi esposo Vicente Andi se encuentra en estado de 
embriaguez, su comportamiento es in'Geceable por lo que el 
día de hoy jueves 25 de abril, en estado de ambriáguéz y con 
un cuchillo intento suicidarse, hiriéndose en el pecho. /; 

~ , 8 demayo de 1991 Celia Caro 1ina Guerreno.Mosquera,: lunes 22
de abril, fue llevada a un para que me haga una
limpia del terreno, haciendo el contrato, el día de ayer me 
voy a ver si. había terminado y con la sorpresa me encuentro 
la casa vacía, toda cubierta de zinc— y-cortld es la tercera 
vez que me roban, empece a denunciar,

vamos a denunciar y hacer investigar, cual fue mi 
sorpresa que en el mismo ta voy descubriendo si
denuncia van a volver a robar.
30 de ; abril de 1991 voluntariamente César Franco Tunay 
Salazar el 20 de diciembre de 1990 quiere contraer 
matrimonio civil con Dalila Vicenta Carrión Shiguango.

2) Como se encuentra conviviendo con César Tunay Salazar por 
voluntad propia, sus padres la trataron de separar.

3) Que el caso de Teresa Manuela Shiguango, presente una causa,.
esta dispuesta a comparecer, asimismo solicita que Victor 
Alcivar Carrión Shiguango hermano de su conviviente,no se 
meta dentro del hogar cuando tienen , violencia y trata
de estilarlos

- Chalayacu 14 de deciembre de 1990, suscrito Pancho Santiago 
■ Tanguila Yumbo, mayor de edad, casado, domiciliado en el 
sector Chalayacu, parroqu.iq . 'Tatumba, denuncia que siendo 
casado con Gloria Grefa Grefa hija de Horacio Grefa y 
Joaquina Grefa, tenía 3 cabezas de ganado, el suegro había 
vendido las cabezas de ganado,. amenaza el suegro: con 

, golpearlos y matratarlos 20 de diciembre.
'14 de diciembre de 1990 Qswaldo Andrade, presidente de la 
Cámara de Agricultura de Ñapo, 4ta, zona, solicita una 
denuncia en contra de Santiago Tanguila Yumbo con problemas:



sucit ados por su suegro ., p ide ayuda en esta situaciónEl se 
refiere a la denuncia anterior. .
Erica Ñor, Pedro Grefa Alvarado denuncia que el seor Polico 
Yumbo cogió un reloj y lo empeño y no quiere devolverlo 
19 de abril de” 1991' Damario Francisco Grefa Guacatoea, 
denuncia que en el año de 1988 Francisco Tanguila consuegro 
le pide un préstamo y le devuelve, menos de la cantidad. Y 
le pide devolución del dinero,
Jaime. Homero Alvarado Gualinga el 2 de abril de 1991, 
denuncia; maltrato por parte de sus'amigos.
Enrique Norintios 3 de mayo de 1991, denuncia que ha sido 
saqueada su habitación por Nancy Zenaida Aguida Shiguango.
2 de abaril de 1991 Pancho Tangidla Yumbo de Chalayacu, él 
denuncia que injusta acusación de su suegro Demasió Fancisco 
Grefa Guatatoa . ; ■y, i ó'
Mar a Celia Chimbo Shiguango, denuncia el 29 de abril de 
1991 maltratos de Luis Antonio Aguirre conviviente 
Patricio Grefa, denuncia golpeaduras habidas en una gresca, 
29 de abril de 1991 contra Matías Calapucho
Diógenes Patricio Marino Leguisamo 11 de marzo de 1991, 
denuncia maltatos por parte de Galo Yanouch, es por motivos 
de visitar a Caty/Yanouch hermana del agresor ,
José Alvarado , denuncia que su‘! hija Joquina. Yolanda 
Laguangui fue pedida por Francisco Alvarado y que están 
viviendo juntos sin haberse casado y que maltrata a su hija, 
ya tienen un hijo de 7 meses y quiere que lo escarmiente.
Inés Jacinta Narváez por juicio que sigue contra Francisco 
Shiguango Grefa. injura a menor Wilson Shiguango Narváez por 
lesiones y heridas graves', denuncia captura del padre del 
meno de nombre Francisco Shiguango Grefa el mismo que 
el menor afecto a José Ignacio Shiguango y se teme por su 
vida, esto es el 21 de marzo de. 1.99,0. :
lo. de marzo de 1991 Inés Jacinta Narváez Alvarado denuncia 
que el menor de nombre Wilson Shiguango, hiere a José Moisés 
Shiguango de un balazo, luego hacen un acuerdo entre los 
padres’.;,;.'' .7,y -  : y, 7.77' j
8 de abril de 199.1 Celia María Chimbo Chongo, denuncia que 
hace 2 años le maltrata a su hija .Marcia Maura Grefa su 
esposo Matías Roberto Aguinda., que se supone anda
entretenido con otra mujer y por esto le pega e insulta a su
esposa, denuncia que hay varias amenazas a pesar de tener 4 
hijos.' '7'' ." - 7; y7i
Rodrigo Sergio Miguel Yumbo Alvarado, denuncia que Vicente 
Luis Tapuig Grefa ha sustraído un reloj el 8 de abril de
1990. ; ' y- -7.yv'y7 . 7'jy7 ;7;:
Roberto Pascual Chimbo Alvarado lo. de abril de 1991, 
denuncia que su padastro Bernabé Shiguango de 90 años de 
edad, denuncia que el Sr. Carlos Shiguango le ha pegado con 
puñetes al mencionado señor.
Felipe Tomás Tapuig Grefa 20 dé marzo de 1991 denuncia que 
en noviembre conoció a la señorita Norma Aguila, en la 
parroquia Misahualli y le invita a un baile en el mes de 
noviembre y después se fue a vivir en su casa con el cual se 
traslada a la finca, e lia 71. e, muestra'^ üt i 1 idad y no deja



1)

2 )

trabajar y se pone la amenaza con y le matrata con piedras y 
otros objetos., pide comparecencia y separación.
Nelson Bautista Guacatoca Tanguila de la Comunidad Sardinas 
18 de marzo de 1991, denuncia sustracción de ganado en 
contra de José Francisco - Alvarado-" Aviles, Don José Tomás 
Avila y José Berna! Avilar.
José Yurabo Chimbo denuncia algarabía de sus herederos por un 
terreno, esto es el 21 de marzo de 1991
Manuel Ventura Pascual Narváez, Chimbo denuncia robo por 
parte de los ciudadanos Oswaldo Guatatoca y Humberto Narváez 
Guatatoca roban cobija y olla, y dinero, esto es el 21 de 
marzo de 1991
El señor Shiguango Chimbo denuncia el .12 de marzo de 1991 
que Xavier Eduardo Grefa Mamallacta casado con varias 
mujeres las maltrata y las persigue con objetos para abusar 

■ de ellas. ■ ■ f
Domingo Agustín Tapuig Chimbo, ei 19 de marzo de 1991 
denuncia que su señora Dolores Aguinda abandonó el hogar con 
un hombre llamado Carlos Fermín Shiguango Yumbo, no sabe el 
paradero, de su mujer con 3 de sus hijos, uno de 13 años, uno 
de 9 y uno de 3 años y con él han quedado 2 pequeños más, va 
a seguirle, pide el divorcio y recuperación de sus hijos, t 
Señor Comisario Nacional de Policíá del cantón Archidona,yo 
Catalina Yambo Tanguila, mayor de edad,, viuda, quehaceres 
domésticos, radicada en Juan Yachi km. 18, vía hago la 
siguiente denuncia:
El año de 1984 nosotros compramos un lote de terreno de 37 
has. al señor Jorge Grefa, ubicacjQ.. cerca-del - centro poblado 
Guaticocha, durante todo " el tiempo que nuestros hijos en 
cada vacación nos trasladamos para . iniciar los trabajos de 
la propiedad, el caso es cuando el señor Jorge Grefa nos 
vendió el lote de terreno en el cantón Archidona, el llamado 
Pascual Shiguango comienza hacer la. vida imposible^
manifestando que el terreno debía’ ser de él y que nosotros 
envano nos hemos involucrado comprando el terreno, debo 
indicar que Pascual Shiguango en su vida, 
práctica el curanderismo, desde el punto 
en vez de sanar a pacientes enfermos se dedica a hacer daños, 
a otros, es decir, es un brujo saga. Cuando vivía en San 
Pablo, también hacia la vida imposible a los moradores de la 
zona, por esto casi estaba cerca de caer en prisión por 
medio de las denuncias de Zoila Guaticocha que tiene terreno 
colindando con la nuestra y en ese sector también hace toda 
clase de maldades. El señor Pacual Shiguango, con el fin de 
causar daño a nuestra familia todo .el tiempo nos manifiesta 
lo siguiente: "  i :
Una anterior propiedad comprada y sembrada casi una ha. de 
yuca y plátano del cual nos dijo,. que pague o devuelva, 
nosotros no podíamos hacer eso porque, debía reclamar cal 
anterior dueño.
Entra al lote para realizar la' casería y tumbar árboles qué 

para hacer esto tienen que viendo esta situación mi
marido envía varias veces., dicho que no lo haga pero por 
provocar .ingresa ' a nuestra propiedad, por último cerro el

es una persona que 
de vista maligno,



camino hasta por el cual nos amenazó con hacer enfermar a la 
familia, / y -. /. -'-'.y;
Cuando realizamos los trabajos en. el lindero . , un árbol 
grande por fuerza mayor cae en el cafetal, por los daños se 
paga S/. 6000, eso reclama y' solamente. ¡por provocarme
discusión. ■■ 'i
Siempre nos dijo que el terreno., -es mío, ustedes dejen de 
estar trabajando-, el señor en mención tiene problemas en el 
sector con los consuegros y ajenos de la persona del lugar
conocer que es hombre que hace daño a todos, nadie ha podido
frenar su brujería. Nosotros, trabajamos una hectárea en 
naranjilla y que en las primeros días de este mes nos fuimos 
a cosecha por primera vez en días de este mes, cosechamos la 
naranjilla del cual, sacamos 50 cajas que el día lunes 
venden, para ese trabajo utilizamos la mano de obra de los 
hijos y señora. Pascual Shiguango 'quien' el domingo a dicho 
que haga tomar, cerveza y trago a mi esposo, por no tener
dinero no lo ha hecho,-'sin-o para el día lunes, por lo que no
hace tornar, el hombre ofrece y utiliza la ,brujería. Mi 
esposo para el día «artes 12 amanece con fiebre y muy 
arruinado el día martes, jueves 14 1lama a jungachía a mi
esposo había empeorado, enseguida contrata los servicios de 
un mirig'u, que manifestó que; estaba iríüy grave y que va haber 
desgracias en la familia y que es obra de Pascual Shiguango 
hacer tener miedo a nosotros, para que abandone el terreno, 
los hijos de él también son 'brujos o sagas. El 17 de 
febrero de 1991 a: mi. esposo Lorenzo Francisco Tanguila 
Alvarado victima de la brujería, fallece, dejando en la 
orfandad a sus hijos y en la. viudez a mi persona. El 26 de 
febrero de 1991 el señor Pedro Alvarado , nos hace creer que 
Pascual Shiguango a dicho que Lorenzo F. Tanguila ha muerto 
por que estas tierras tienen que ser mías en forma total, 
también ha dicho que no vengan sino quieren pasar como su 
papá, con su marido. :

Con estos antecedentes, señor Comisario solicito hacer.girar 
una boleta de captura en contra de Pascual Shiguango que 
vive en Guaticocha a que responda ante su autoridad y reciba 
castigo ejemplar, para que no siga, haciendo estas maldades, 
por cuanto Pascual Shiguango y su hijo es una amenaza para 
nuestras vidas. De lo contrario nos matará con la brujería, 
mi finado esposo fue un hombre trabajador, no tenía ningún 
problema con nadie que lo pueden atestiguar sus familiares, 
compradres y otras amistadaes con todos los conocidos.

Con todo lo expuesto señor Comisario pido a su autoridad que 
se me haga justicia y se de a esta denuncia el trámite de 
ley. Notificaré en la Asesoría Jurídica del Municipio de 
Archidona a nombre del. Dr. Vinicio Torres. f) Catalina 
Yumbo Tanguila 4 de marzo de 1991. i .

13 de marzo de 1991 Catalina Yumbo, denuncia robo de 
gallinas/--'' :''' : ;yy¡y;::
Clemente Tapuig', ecuatoriano, de. "estado civil casado,



profesión agricultor, domiciliado residente en el sector de 
Lucían, cantón de Archidona, ante usted, con el mayor 
respeto comparezco y denuncio lo siguiente:

Sucede señor Cominsario que una mujer se encuentra enferma 
hospitalizada en el cantón Archidona de nombre Carolina 
Aguinda quien le culpa que le ha brujeado solo por darle la 
mano, o sea que un saludo de estos, sucede en el sector de 
Lucean Catamorciano que se encuentra gravemente enfermo y 
que de tales enfermedades me culpa a mi, por tal motivo, 
señor Comisario le pido de favor se me de una boleta de 
auxilio para defenderme. Presentado en el despacho de la 
comisaria del cantón Archidona, el 14 de marzo de 1991 a las 
10 de la mañana.
Héctor Sánchez denuncia que Alexandra Cerda no paga de unos 
zapatos y que se le descuente de su sueldo, esto es el 15 de 
marzo de 1991.
María Alvarado Tapuig 14 de marzo de 1991 denuncia y pide 
captura de Tito Guatatoca, su marido, que se ha dedicado a 
violar su domicilio.
Jacinta Pauc-hi de Pinayacu, el 19 de febrero de 1991, 
denuncia que Lorenzo Tapuig en estado etílico destruyó cosas 
de la casa y entre ellas un tocadisco y que no ha devuelto. 
Julio Jorge Mauricio ‘Shiguango Andi 20 de febrero de 1991 
que forma parte del conjunto los hijos de la luna 
Quiyachuris y que ha recibido de manos de Enrique Shiguango 
Chimbo un órgano eléctrico en perfectas condiciones y en 
préstamo, este ha sido quemado y por eso pide que esto se le 
sea devuelto.
Teresa Shiguango Mama 1I act a denuncia agresión por parte de 
Pedro Maximiliano Shiguango Narváez su esposo, en contra de 
su hermana Inés María Shiguango Mamallacta y su padre Bernal 
Shiguango, esto es Archidona 21 de febrero de 1991 
Antonia Angelina Tanguila Grefa denuncia que su esposo fue 
agredido' en Mandayacu por Gualter Ebilla, esto es el 6 de 
febrero de 1991.
César Polico Alvarado Guatatoca denuncia 5 de marzo de 1991 
que el 3 de marzo del presente año a las 7 de la noche, el 
seño He Ison Tapuig borracho y que Carlos Chumo, María Chumo 
y Mil ton Chumo pasaba por ahí y lo patearon y le dan puñetes 
escapando de matar, en ese momento asoma su señora Anita 
Chungo y le pegan a ella por querer defender al borracho, 
por este motivo le llevamos al hospital. Pide sanción para 
los ciudadanos.
Acta de mutuos respectos, Archidona 6 de enero de 1991 
compararecen Damasio Francisco Grefa Guatatoca, Joaquina 
Sabrina Grefa por una parte y por otra Santiago Pancho 
Tanguila Yumbo y Gloria Rosario Grefa Grefa quienes acuerdan 
un pago de deudas anteriores o reconciliación.
La Asociación de Trabajadores Agrícolas Cristo del Consuelo, 
denuncia que Vicente Tanguila y Maximiliano Shiguango han 
sustraido diversos objetos de la escuela, esto es el 31 de 
enero de 1991.
Carlos Ramón Calapucho Shiguango el 11 de enero de 1991



denuncia que fue a pedir la mano de la hija de Carlos 
Maximiliano Narváez Grefa y cuando llegan fue agredido por 
el susodicho quien le pegó.
Señor Comisario Nacional del cantón Archidona, yo, José Luis 
Castillo Tangui, portador de la cédula de identidad X, de 
estado civil casado, de profesión jornalero, sucede que hace 
más de un año y 2 meses vivía en la ciudad de Archidona en 
compañía de una mujer que posteriormente va ser mi esposa, 
venimos trayendo Sta, Vicente donde el señor
que es brujo y curador, él se llama Vicente Tanguila y su

Curay y sin ninguna mejoría y más bien nos sacaba la 
plata en total 3/. 43.000, luego dejamos en prenda un anillo 
y un par de aretes, lo que pida de favor que nos devuelva el 
anillo y los S/. 30.000 que le di. Ahora que le reclamo las 
prendas se pone bravo y no me quiere devolver el anillo y 
para que me devuelva el anillo me saca S/. 30.000 más y 
todavía me insulta y me agravia y todavía me roba. Concede 
boleta de captura, esto es, el 3 de enero de 1991.
Pedro José Alvarado Grefa, denuncia que ha sido robado su 
sembrío de naranjilla por parte de Pedro Grefa Shiguango y 
Manuel Grefa Shiguango y José Grefa hermanos, esto es, 7 de 
enero de 1991.
Los directivos de la comuna Jua Shiguango 21 de diciembre de 
1990 denuncian la sustracción, malversación de fondos de la 
Comuna en S/. 600.000 e de Fausto
Shigungo Yumbo.

Otro expediente
Jorge Pedro Tanguila Guatatoca, 23 de julio de 1991 de la 
Comuna Shiguango Taruga denuncia que se han desaparecido 3 
caballos de su propiedad, el actor Miguel Pascual Andi 
Alvarado.
Lorenzo Paulino Grefa Alvarado 6 de mayo de 1991 de la 
comuna Nueva Estrella, Bolívar Shiguango patea a la señora 
Emilia Shiguango que se encuentra delicada de salud.
Gloria Graciela Naranjo denuncia que Angela Espinoza Yumbo, 
que con mi menor de edad ha sido abandonada, esto es 25 de 
julio de 1991.
Domingo Tapuig Shiguango 21 de julio de 1991 solicita 
libertad para su hijo Margarito Tapuig que en estado 
etílico, había estado molestando a personas que transitan. 
Pascual Alvarado Tanguila 11 de julio de 1991 denuncia robo 
de 10 vaconas contra Genaro Puetate.
Matías Agustín Pauchi Tanguila, denuncia a César Cortés 
Chimbo Alvarado por violación de su hija María Gloria Grefa 
Pauchi, se reciste contra el matrimonio, esto es, el 3 de 
junio de 1991
Jorge Agustín Aguinda Tunay, denuncia a Bartolo Aguinda 
Shiguango quien en estado etílico insulto a su esposa y 
familia el 20 de junio de 1991.
Pascual Yumbo firma denuncia que Luz de Isa lo difama.
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1. 17 december 1907. signed by Carlos A. Rivadeneyra. /She is given the position of "institutora", primary-school 
X fix »n/ , inteacher of a co-ed school in Archidona. (context of documer 

between an admonition to intendente de policia that he should 

obey his superior and that subversion will be punished, and 

followed by another document in which jefe politico complains 

about inertia of another authority in the cumplimiento de su 

deber.>.

W  2* 2 March, 1908, jefe politico Carlos Alejandro Rivadeneyra.
It is a demand to political chief to call witnesses provided by 

her, among which is the (famous criminal cauchero Jaime Mejia) to 

attest to her good behavior as a teacher in Coca before going to 

Archidona. That she attended classes, que Luis Mejia was happy 

that his "longos" Knew how to reao ano write, this doc. is signed 

by her.

3. 3 March, 1908. Demand before same political chief by Juana 

Arteaga for having been insulted by the political liutenant of La 

Coca as as "whore , protector of all criminals". She says that 

it was an authority in a drunken state and "abusing the fact that 

I am a woman alone and helpless". Another woman, Ercilia PazmiKo,

tired of listening to some many insults, physically shut his
1



mout ft.

'L

In another document dated March 13 ,1908 on same topic , she says 

that she was also accused of abandoning her husband to become a 

"public whore" and of being a "sinvergüenza" (scoundrel) and 

escandalosa que porque tengo diente de oro tengo una manchota en 

la cara". pide prorroga de tiempo en que se puede actuar con 

respecto a la denuncia para que sus testigos, Jose maria viteri 

y jóse revelo vengan del Cononaco y de Loreto.

J 4

W
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4. 3 july 1908. signed by her own husband, Francisco Marin, and 

is addressed to teniente politico de archidona.

Accused by her own husband of "vivir publicamente" with 

Francisco Quevedo in the school. "amancebamiento publico". her 

husband intercepted letters from various peoples to her wife, he 

shows her the letters and she grabs it from him.(document is 

incomplete).

5. 8 july 1908, sumario contra francisco marin por violación 

correspondencia . no es claro si el esposo viola la 

correspondencia por celos buscando pruebas de la infidelidad de 
la juana.

6. 19, december 1908. demanda juana que Arcesio Teran 

Puyana (ladrón colombiano? ) se quedo con un reloj que le mandaba 

Rivadeneyra? y con el dinero de su sueldo de maestra por dos 

meses, (doc no muy claro).

7. 4 august, 1909. Mismo señor teran acusa a juana de robarle un 

revolver y un anillo de esmeraldas. Ella misma declara que el 

anillo se lo regalo por las relaciones que mantenía, el dice que



solo se lo presto. Obligan a j a pagar valor del anillo o a
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devolverlo . se la acusa de abuso de amistad en virtud de las 

relaciones que mantenía con el demandante. El 3 de agosto de 

1909, la Juana pide a Jefe politico que el Teran le Dague lo que 

le debe por haber sido huésped en su casa y que ella le atendió 

en la manutención diaria y lavado. Como soy mujer sola <?y el 

marido?) y no teniendo obligación alguna de mantenerle pido se 

sirva hacerme abonar el precio de manutención y lavado con que ha 

sido atendido.

8. 5 august 1909 Sigue asunto con el teran puyana. Juana pide 

se tome declaración a manuel mejia como testigo de rumores falsos 

que hace circular el puyana . según declarante, el puyana roba 

caucho , lo vende por un paraguas y deja paraguas en casa de 

Juana para hacerla acusar de robo. y se acusa a nina de estar 

con un australiano. Juana manda carta a madre de nina para decir 

que ella no ha levantado la calumnia y aqui lo interesante son 

los epítetos que usa para rferirse al tal Teran Puyana a quien 
acusa de calumniarle.

9. 9 august 1909 continues same problem with teran puyana in 

terms of robo de caucho, sha says received the paraguas but did 

not know it was the result of selling the rubber. Dice que ella 

compro caucho a dos indígenas que venían del ñapo y se lo vendió 

al señor Baquero por siete gallinas, (eran 7 bolas de caucho), 

ella pago 4 reales por cada bola.

10. 18 October 1909. letter from archidona residents, including 

Juana addressed to governor garcía, genaro about the itali an 

nicola de constantini of bad repute coming back. Ideology about



colonization .many of the women in this document do not know how

I

J to sign.
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11. 30 abril 1920 juana and brother send peons for balata to

>i
i

putumayo.

12. 3 may 1922. denuncia terrenos baldios para obtener fundo "la-
Florida" near puerto ñapo, en Latas.

13. 19 setiembre 1924. juana contratista de correos. ella acusa 

falsamente a autoridades de usar los postillones de correos como 

peones.

14. 28 mayo 1908. Carta en Coca donde se insinúa sobre vida 

airada de Juana.

15. 22 agosto 1928 es contratista de correos y lo ha sido antes.

16. 21 june 1928. Pide a misionero Larson que pague deudas de sus 

peones o que se los devuelva. < ya se empieza a pelear con 

misioneros hasta carta de 1945 0 46).

17. 31 marzo 1928 Juana debe a hacienda Salvador, oriental 
develop,ment, 480 sucres por madera y toro y dinero . se pide que 

la detengan o que devuelva dinero.

18. 13 set. 1931. Acusan a peón de juana de allannar domicilio 

junto con otros y de robar 72 castellanos de oro y 30 de la sra 

mal donado.

19. 11 noy. 1931. se fuga una niña de casa de juana a casa de 

rivadeneyra o a convento de madres doroteas pide que se la 

devuelvan y se la devuelven, ella presenta contrato de 1924 por 

el cual la madre de dos ninas le entrega sus dos hijas de 7 y 5 

anos a cargo absoluto de j. a quien corresponde vestuario, 

educación como propietaria de las menores. las crio desde que



enian un ano. si se escapan madre debe pagar los gastos . es

legal.
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20. 12 julio 1932. IMPORTANT quote about herself in comparison
!--------  —

with rivadeneyra differences in class . she doesnt have family 

connections . rivadeneyra is first generation . see she says she 

has "pequeñas pi antac i ones'Vse pelean por peon que se le fue. 

sera porque rivadeneyra la conocia de antes cuando fue jefe 

politico, el peon se esconde en monte para evitar amenazas de 

juana, this is part of what i have to build as her self-image as 

colona, settling in as patrona, but ambiguity of her past life .

21. 1934, no date, carta personal a señora que le reclama que le 

debe 400 sucres, dice que le va a pagar con la cosecha de cafe.

22. 29 abril 1934. Carta en que dice que le robaron letras a 

pobre mujer que trabaja con tantas dificultades.

23. 8 febrero 1934. indígena alejo tapui demanda a juana por 

ultrajo de obra, que le ocasiono hemorragia en la boca de un 
golpe de la mano porque indígena le dijop que tiene derecho 

que se le pague 15 sucres por trabajo de boga. ella confiesa que 

lo hizo y esta dispuesta a pagar la multa "a los que se hacen 

respetar en su casa", es contravención a inciso 15, artic. 48 , 

cap. IV de contravene iones de cuarta clase de codigo de policía 

vigente. Se la multa con 30 sucres.

24. 13 agosto 1936. julia sanchez, peona que trabajo para juana 

en debrete de potrero por contrato de 20 sucres la hectárea y de 

lavar oro a jornal diario de 1.80 según convenio verbal demanda 

porque j. se niega a pagarle lo que le debe.

25. 11 abril 1936, IMPORTANT IDEOLOGY que le dejen huérfanos, que



hace obra de patria, que quiere abrir una escuela para ñiños

II
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huérfanos indígenas! !!!!!!!!
26. 26 marzo 1938. teniente cadena <el militar progresista 

liberal) dice que la juana tiene todo. she was consejera 

provincial see when and if I can find document.

27. 20 agosto 1939. se queja de alimentar a peones de esther 
Sevilla que construyen camino, see 1 ife Sevilla and if she like 
rivadeneyra belongs to aristocracy.
28. 2 marzo 1939. pide que le manden de vuelta peón que se fugo.

29. 14 marzo 1939. mando a robar peón y acabo robando al hijo 

menor que se fuga y ella lo manda buscar pero acusa a otra 

persona de haberlo robado.

30. 8 junio 1945 IMPORTANT, ideology, quoted in book. complains 

about schools and misiion and education for indigenous women 

after she has said she will establish school for orphan children.

n
31. febrero 28, 1946. Carta que le manden de vuelta indios

postillomes que se le fueron.

32. 4 noviembre 1946. IMPORTANT. ideology. no tuvo esclavos, su
r ~ ---------------------------------------- ----— -

ruina, explica como funciona el sistema.

33. 22 noviembre 1946. IMPORTANT, ideology. ella es ahora 

servidora publica del estado que no puede cumplir su servicio 

patriótico de mandar víveres y demas a soldados porque indios se 

van y hacen su propia vida, pide devolución de peones fugados.

Creo que este es ultimo documento. En Tena averiguar mas 

sobre la juana, y si viven descendientes, empieza como maestra en

1908 con vida ligera y se va asentando como patrona pero no puede



llegar a competir con "aristocracia establecida". Hablar con

Jorge Espinoza. expresa la ideologia de los colonos cuando le 

conviene y termina como servidora de un estado que se esta 

consolidando oespues de la guerra con el Peru.En que medida ella 

representa por sus peleas con los rivadeneyra las ambigüedades 

DE CLASE DOMINATE, SU CONCEPCION DE SI MISMA COMO MUJER INDEFENSA 

CUANDO ES FISICAMENTE PODEROSA PARA romper la boca al indigena, 

es comerciante inescrupulosa, cauchera con relaciones en el 

Putumayo, es un espejo de los cambios en la economía politica del 

Oriente. ,de la ideologia de colonización de los blancos y del 

asentamiento del indigena a la fuerza. Contrastar con las self- 

image de Francisca, where freedom is the ideal , walking. and 

being educated.

I have to put Juana in the context of way of life in the Oriente 

for women in this period. Have data for other patronas through 

rucuyaya and in historical documents.
p.187 de pioneros, nativos, colonos, Gustavo silva dice que en

i ----.
Comercio salió que un indio concierto de la señora juana arteaga 

escapo a esmeraldas ,1o trajeron preso y le quemaron los pies en 

la candela, hasta fotos publicaron. Averiguar la fecha.

del 22 de junio de 1930. tengo los libros de liquidaciones de"" *
cuenta de Juana. Pedro Grefa Calliruna) se fue con guillermo 

rivadeneyra. Se lo declara en rebeldia. La mayoria de peones son 

Grefa y Aguindas.

Summary of main documents of Juana Arteaga on ideology.



July 12,1932. Doc. to Jefe Politico,Napo county, signed by

Juana Arteaga.

For a year and a half I have solicited justice from the 

authorities of the Napo county ,but I have not received it. My 

complaints have been dismissed; my demands scorned; and they have 

even make fun of a woman like me,alone and isolated. This has

been done to favour those who do not have justice nor reason on

their side, but something that has much more influence in our 

Oriente :kinship relationships.

Whast she demands is that she had a peon working in her "small 

plantations" that was taken away from her by mans of false 

promises, lies and deceptions by Mr. Guillermo Rivadeneyra. She

asks that R. gives her back the peon so that she can avoid the

losescaused by his absence. She claims her personnel has been

reduced and it is not enough to attend the work needed in her

"little property".
july 11, 1936 To the Jefe Politico. Demands to be given the

^  ■ ■■ 1

custody of children of her Indian who died, to protect them 

because the relatives wanted to marry them young, (children are 

8,6,4,and 2 years of age). "I ask for justice, Mr Jefe politico, 

I ask this demand be granted so that in this way you may

contribute to the civilization of the Indians because my

intention is to gather at least 15 minors to open here a school 

for Indians ,and above all, for orphans!!!*!!!!It is justice what 

I ask for. juana arteaga. < she clarifies that she has already 

sheltered these children fed them and dressed them for 8 months

while their mother was sick)



june 8, 1945 is the letter translated in the book. Just check if
9

it is complete.
La Florida, November *th, 1946. She is answering an official 

communication from the Minister of government sent to her by the 

Governor . She says: I am thus informed, as an inhabitant of this 

place. I have a personnel that hĵ as served more the State than 

myself. I have never treated these Indians as slaves. Proof of 

this Mr. Governor is that my little hacienda-that is to say, my 

finished youth, my enourmous sacrifices- today is full of weeds 

(remontada), its pastures gone, the houses full of leaks, and my 

coffee plantations ruined. If I had slaves I would forced them to 

do something . We would not have reached the present situation 

when the Indian leaves whenever he wants to, works two days a 

wee< and soenos the rest of the days in continuous drinking 

sprees. They have their own distilleries, their own manioc 

plantations to make fermented beer,and absolutely nobody can 
disturb them in their leisure (distracciones). I don't doubt Mr. 

Governor that there are exceptional cases of white people who 

live far away from towns and authorities who may coimael their 

Indians to forced labor. But here, none of this happens. She 

claims to be since 1941 in charge of the mail delivery and the 

delivery of State cargo and transport of the military. She was 

badly paid by the state and so the "infelices indios" earned a 

misarable wage, now,thanks to the Junta cantonal de Aguarico is 

able to pay them 5 sucres diarios. IN this contract, yes, I have 

forced they to comply, but they don't, not even (a pal os)beating 

them or taking away their women . I haven't done this for myself



out because I consider«« the mail sacred and to transport the
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food to the infelices militares who live far away fron towns. In 

this I have been very strict and I nasve forced the Indians to 

comply, paying and suplicating them to do so. She says that for 

six years now her oebt oooxs are put away, sue pays everything

casn , the trios ano tne work that very occassionally they do for 

ner only from 7 to 10 Am . Denies that wife or children were 

forced to pay the oeots and that the authorities never forced the 

Indians to pay. She says there are enganchadores that conquer 

Indians through alcohol. Speaking about my personnel, they leave 

whenever they want and voluntarily, they return in two or three 

months. They come back to the patron to ask for things and one 

cannot deny them because he immediately goes to another white 

person and asks for work. They are never forced into debt or 

work against their will.

november 22, 1946, She asks the governor to help her in 
recovering to Indians who worked for her delivering the mail and 

who have scaoed. She says that without moral sanction and 

punishment to these Indians, the m,ail would not function. She 

asks the governor this favor on behalf of the State and not on 

her behalf, as a public service. Governor recomenos to tell this

/
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8 DE JULIO DE 1914 De teniente politico de Archidona, H>Jarrin al 

Jefe politico del cantón ñapo curaray.

Rafael Cahuatijo demanda a la Sra. Margarita Rodriguez por la

devolución de una chola huérfana, esta no queriendo regresar a la

casa de Cahuatijo siendo este quien la ha criado, ordene como es

menor de edad y no tiene ni padre ni madre, quede depositada
/---------------------------- ”■

donde la mujer del celador Vega hasta que Justifiquen cual tiene

mayor derecho*

18 de agosto de 1913, Del Jefe-politico de Tena a teniente 

politico de Archidona.

Antonio Grefa, natural y Teniente de indios de Archidona denuncia 

que los sres.Emilio Recalde, Washington Palacios y una mujer 

llamada Margarita Rodríguez, residentes también en Archidona, 
cometen abusos tales como el de obligar a los indios, hombres y 

mujeres a trabajar de balde,valiéndose de la fuerza o apelando a 

medios inicuos y bárbaros, el de exigirles por baratijas precios 

subidos, y cuando no les pagan, los llevan a vender a los 

comerciantes de La Coca u otro lugar.Investigue para hacer 

sumario correspondiente. Del ministro de relaciones exteriores 

encargado.Jefe politico de Tena dice que comunico al ministro que 

esas acusaciones son falsas ,que no merecen ser tomadas en cuenta

1
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porque »1 conoce el carácter de los unos y de los otros.Firmado 

Alex Sandoval.

10 de noviembre de 1920 Tena

Querella civil y criminal contra señora Transito Bolaños por
W  * ,—  —  • —  i

presentarse a habitación del Sr. Teran Diaz e insultarlo de 

ladrón y asesino.

Rocafuerte, Aguar ico, 21 setiembre 1920

Carlos Rivadeneira declara que se entrego un caucho por peones 

deudores de las Sra. Virginia Tegerina al sr. Zabala como 

apoderado «JeJ. Sr. Nicolás Torres.

Cononaco^ 17 de junio de 1925

Al sr jefe poliiic.o del cantón ñapo.,rocafuerte. Se solicita que 

se odene ,al Sr. Julio Sanmiguel entrgue a la Sra. Zoila vda. de
r • j ______  —* "

Garcés, que tiene §u sitio en esta parroquia, tres indígenas de 

raza zapara que se^encuentran en poder del Sr. Sanmiguel después 

de haberse fugado de esta parroquia. Este sr. los reclama como 
"primitivos suyos". Son los indigenas Francisco Salazar, Simón 

Vaca .y Bartolo Zapar o. Sra reclama ser su primitiva acreedora de 

estos siete indigenas zaparos que se fugaron de su sitio. El 

gobernador ha dictaminado que estos indigenas sean devueltos a su 

primitivo dueño porque algunos tienen hasta cuatro patrones

Ñapo, 23 set. 1909. Al jefe político de cantón ñapo,tena. Que el
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guaynaro quiere hacer cambio de varas pero la sra, Mariana ha 

mandado sus indígenas del partido de Puca urcu con tres meses de 

licencia y los de Atahuallpa han sido mandados por el sr. 

Mal donado.

Jefatura politica de cantón ñapo,nov.9f1909. oficio nO 260 que 

atiene a la organización y trabajos de indios en tena y 
archidona, partidos indígenas, justicias etc. (tengo copi ar see 

informes)

Jefatura politica cantn ñapo,oct.24,1910. Asalto de infieles del 

rio Nushiño al sr hector garces y sus peones ,dos indias 

lanceadas, que no han muerto. Se ve en necesidad de hacer una 

correría por esa zona para dejar libre via de pasajeros y 

tranquilizar a los indígenas del Ahuano,Pucaurcu y Santa Rosa y 

dar seguridad a viajeros en el rio Ñapo.

Jefatura politica ñapo,marzo 19,1910. Rio aguaricO. Mayores de 

caucheros que residen en el rio abandonan la ribera con sus 

peones por haberse agotado el caucho negro y blanco . Piensan 

llevar a los peones con sus mujeres y esto indica que se van para 

no volver. Se van a alto Pusus? en brazil. Casa fuerte de Manaus 

a ofrecido 1000 sucres por cada peón..
En Iquitos se ha formado una sociedad minera con acciones de 100 

libras esterlinas para explotar oro en el rio Santiago, que forma 

parte de nuestro territorio nacional. Viene hasta aqui la lancha
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peruana Cosmopolita que ha vencido el pongo de manseriche que 

hasta hace poco no podia vencerse para navegar el alto Marañon. 

El perú los ha dotado con trienta hombres del ejercito para 

resguardar los de los atauqes de los infieles.

Junio de 1903. Oficio no. 218 de Enrique T. Hurtado. La mayor 

parte de habitantes del rio ñapo que son Guacheros tienen la 

pésima costumbre anciendo autodefensa o comercio el atacar ca¿si 

diariamente a las tribus de indigenas salvajes conocidos con el 

nombre de infieles y los matan muchas veces indefensos capturando 

a los que pueden y llevándoles como esclavos a sus casas, como 

trofeos de sus infamias y asesinatos.No es pues de admirarse, Sr. 

Ministro del Interior que estos infelices, dispuestos ya a la 

venganza, tomen derrepente sus represalias.

Julio, 1903 oficio no 251. Varios individuos desean comprar o 

tomar en calidad de regalos a los individuos traídos de entre los 

salvajes y que voluntarios se han entregado al servicio 

particular de varias personas. Si podemos consentir a esto es 

porque patrones se ocupan de su bienestar moral y civilizarlos a 

fin de que sean útiles a la sociedad en lo sucesivo, pero no se 

puede consentir de que por el solo hecho de ser tribus salvajes 

se los tome cualquier persona y disponga de ellos como cosas y no 

como personas porque este uso y costumbre es contrario a la 

constitución y a  la ley. Pido que se los juzgue por este delito 

tan repugnante, antimoral y bárbaro, porque debemos castigar a

4

los infractores de las garantías y libertades individuales, los
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mas sagradas e inalianables reconocidas por la Constitución.Dios 

y Libertad, firmado Enrique T. Hurtado.

Al sr ministro del interior y policía de Enrique T. Hurtado sobre 

quien puede hacer historia <see clase s flacso) en el sentido de 

que no pueden ni comunicarse con el gobierno los peruanos

avanzan con tropas y viveres (tenfgo copia, ver informes de

enrique hurtado).
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r i  v a d e n e y ra s

p . 1 0 4  de d a l l ’ a l b a .  I n f o r m a n t e :  c a r l o s  q u s t a v o r i v a d e n e y r a .  Manuel 

i g n a c i o  es t i o  de c a r l o s  g u s ta v o  y  p a d re  de C o r i n a  , In e s ,  

G u i l l e r m i n a .  T r a e ,  en 1922, a C o r i n a  de 14 anos y a In e s  de 12 de 

Baños . Las n i n a s  e ran  carg a d a s  en s i l l a s .

C a r l o s  g u s t a v o  es h i j o  de c a r l o s  a l e j a n d r o  y  de su p r i m e r a  mujer 

Rosa l u i s a  v i l l a c i s .  C a r l o s  a l e j a n d r o  se caso de nuevo con Juana 

m a r ia  meneses. C a r l o s  a u g u s to ,  hermano de manuel i g n a c i o  e r a  el  

c a p i t á n  que matan en t o r r e s  causana.  c a r l o s  a l e j a n d r o  es h e r i d o  y  

p re s o  y v u e l v e  a t e n a  donde compra h a c ie n d a  de t r a j a n o  h u r t a d o  

f r e n t e  a l  a e r o p u e r t o  a c t u a l ,1 i m i t a b a  con l a  p l a z a ,  h a s t a  e l  

monumento a ju m a n d i . t r a j o  alam bique de I q u i t o s  y p i a n o  que v e n d i ó  

a l a  m i s i ó n ,  p r o d u c í a  t r a g o  gue mandaba a q u i t o  en lomo de i n d i o ,  

t r a b a j a b a n  p a ra  e l  30 f a m i l i a s  de peones, r a d i c a d o s  en l a  t i e r r a  

de l a  h a c ie n d a .  Todos en l a  casa hablaban q u i c h u a . u n a  hermana de 

e l  no s a b i a  h a b l a r  c a s t e l l a n o  h a s ta  l o s  s e i s  anos, 

e l  Genaro  g a r c í a  t r a e  en 1908 6 jo v e n e s  p a ra  p o l i c í a s  c i v i l e s  y 

s e r v i c i o s ,  uno de e l l o s  e ra  Washington p a l a c i o s  que se queda y  se 

casa con L e t i c i a ( P a t r i c i a ) R i v a d e n e y r a ,  h i j a  de c a r l o s  as^lejandro,  

p r i m e r a  n o r m a l i s t a  de T e n a ,  mama de G u i l l e r m i n a  P a l a c i o s  

R i v a d e n e y r a , a c t u a l  esposa del  i n f o r m a n t e  c a r l o s  g u s t a v o .

p .  145. I n f o r m a n t e :  G u i l l e r m i n a  R iv a d e n e y r a  ro d r ip u e _z .7 6  anos. 

Hermana de l a  C o r i n a  e h i j a  de manuel I g n a c i o  y de Carm ela 

r o d r í g u e z  Ramón.El papa e r a  DE i  BARRA. Se casa y  se va  a v i v i r  an
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l a  r i b e r a  de l  Ñapo, a b a jo  del  Coca donde o r g a n iz o u n a  h a c ie n d a  que 

se l lam a ba La C a r o l i n a .  A l l í  n a c i e r o n  sus h i j o s .  La a b u e la  ( e s  

d e c i r  l a  madre de Carm ela  R o d r í g u e z ? ? ? ? ? ?  l e  d e j a  a carm e la  una 

h a c ie n d a  en p u e r t o  ñapo donde s e  van a v i v i r .  En l a  t e n e n c i a  e r a  

l a  ca sa  c o m e r c i a l d e  ESTHER S E V IL L A ,  y c a r l o s  S e v i l l a  v i v i  a con l a  

mama JOSEFINA CEVALLOS.

E l  mnuel i g n a c i o  padre  de l a  C o r i n a  t e n i a  g ente  que l a v a b a  o r o .  

T e n i a n  como 40 f a m i l i a s  de peones a o r i l l a s  del  Anzu .  eran 

h u m i l d e s ,  e l  o r o  e r a  guardado e n f r a s c o s  y  l o  l l e v a b a n  a q u i t o  por 

p o s t i l l ó n  de c o r r e o  o e l  papa y  l a  mma c a rg a d a  por in d í g e n a s  de 

A r c h i d o n a .  La madre, Carmela R o d r íg u e z  e r a  g o r d i t a .  A to d a s  l a s  

m u je re s  l a s  cargaban a s i  a a r c h i d o n a .  . E l  1930 e l  manuel i g n a c i o  

coge t i e r r a  por  T z a t z a y a c u ,  del  pumayacu a b a jo ,  y  funda o t r a  

h a c ie n d a  a l a  que tam bién l l a m a  C a r o l j n a  como l a  de l a  r i b e r a .  

E l l o s  v i v i e r o n  en esa h a c ie n d a  y  en P u e r t o  Ñapo. . A l 1 i  e s ta b a  l a  

g ra n  h a c ie n d a  de l o s  S a l v a d o r , e l e g a n t í s i m a .  En 1938 hay una gran 

c r e c i e n t e  y se l e s  in u n d a  l a  ca s a ,  l a  abandonan y van a v i v i r  a 

P u e r t o  ñapo.  La G u i l l e r m i n a  d i c e  que se  fue a e s t u d i a r  a Q u i t o 

, o c h o  d i a s  de v i a j e  c a rg a d a  en s i l l a  por l o s  n a t i v o s .  S a l i ó  a l o s  

s e i s  a n o s .A  l o s  12 anos r e g r e s o  y n o r e c o n o c i a  a l a  mama, se quedo 

dos anos y  l l e g o  a s e r  p r o f e s o r a  de bo rdado.

p . 1 4 7  I n f o r m a n t e :  In e s  R iv a d e n e y r a  R o d r i a u e z .  hermana de 

G u i l l e r m i n a  y de C o r i n a ,  h i j a  de Manuel I g n a c i o .  En l a  C a r o l i n a ,  

de a b a jo  de Coca donde n a c i o t e n i a n  6 f a m i l i a s  de i n d i o s  Payamino. 

Papa i g n a c i o  b a ja b a  a I q u i t o s .  en l a  h a c ie n d a  se  p r o d u c í a

2
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a r r o z , ganado,  caucho,  l o s  i n d i o s  eran h u m ild e s  y  re s p e t u o s o s .  La 

f a m i l i a  R i v a d e n e y r a  e r a  de l a c o s t a ? ? ?  el  a b ue lo  de e l l a e r a  C a r l o s  

t e o d o r o . L a  t i a  , Rosa R o d r ig u e z  Ramón e s ta b a  casada con N i c o l a s  

Va rg a s  T o r r e s ,  v i v í a n  a b a jo  en Arm enia .  Iban a v i s i t a r l o .  Y a b a jo  

de M i s a h u a l l i  t e n i a  l a  h a c ie n d a  VARGAS TORRES. Ahi v i v í a  l a  Rosa 

R o d r í g u e z  que se quedo l l e n a  de deudas. Habían fundado también l a  

Nueva Arm enia ,  p . 3 0 0 .  En 1918 se van a p u e r t o  ñapo . La a b ue la ? ? ?  

mamade l a  Carm ela r o d r í g u e z  se fuea q u i t o  y  l e  r e g a l o  l a  h ac ie nda 

en p u e r t o  ñapo con casa t e r r e n o  y  4 f a m i l i a s  de n a t i c v o s . , t i e r r a s  

un km. mas a r r i b a  de l  p u e n te ,  e l  papa, manuel i g n a c i o  t u v o  40 

f a m i l i a s  de i n d i o s  c o n c i e r t o s  del  a n zu .  Mi papa r e c i b i ó  de mi 

a b u e l i t a , J o s e f a  Ramón, ( e r a  casada con te o d o r o  r i v a d e n e y r a  o e r a  

l a  a b u e la  por p a r t e  de m a d r e ? ) .u n  baúl  con to d o  l o  n e c e s a r i o  para  

l a  m isa.

p . 1 7 5 .  In f o r m a n t e ,  B o l i v a r  S an m ig u e l ,  a c t u a l  dueño del  Hotel  

A l e x a n d e r .  Se casoen 1944 con l a G l o r i a  P a l a c i o s  R i v a d e n e y r a , p r i m a  

de l a  Cor i na y  hermana de l a  G u i l l e r m i n a .  E l  papa de B o l i v a r  e r a  

J u l i o  Cesar Sanmiguel  que se casa con M a r ia  R a m i r e z , e l  a b u e lo  un 

m i l i t a r  r e t i r a d o  que funda l a  h a c ie n d a  en e l  s e c t o r  L o r e t o - A v i l a  

y  lu e g o  l a  h a c ie n d a  OASIS en Panacocha a b a jo  de Coca.  T e n i a  350 

n a t i v o s  a su s e r v i c i o .  Luego compran m a q u i n a r i a  de ha c ie n d a  SAN 

CARLOSde C a r l o s  A l e j a n d o  R iv a d e n e y r a .  L o s h i j o s  se educan en Q u i t o  

dondetodo se hace a l o g r a n d e .  H acienda i m p o r t a n t e  i n d u s t r i a l  p a ra  

v e n t a  a I q u i t o s .  E ra n  l a s  h a c ie n d a s  ARCADIA y SAN A N T O N IO .P ie rd e n

3

to d o  c a s i  2 m i l l o n e s  de d o l a r e s  en 1941
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Un hermano del  B o l i v a r  S an m ig u e l????? se casa con l a  Ana T o r r e s  

R o d r i g u e z ,  hermana de Carmen T o r r e s  R o d r i g u e z ,  h i j a  de N i c o l á s  

V a rg a s  T o r r e s .



1

I Sévi l i a s

p . 1 4 9 .  In f o r m a n t e .  V i c e n t e  Sev i l l a . 62 anos es h i j o  de C a r l o s  

S e v i l l a  , hermano de ESTHER SEVILLA y  n i e t o  de JOSEFINA CEVALLOS. 

La J o s e f i n a  C e v a l l o s  que e r a  de P i f o  se casa con A n t o n i o  S e v i l l a  

que e r a  Ambateno. Con l a s  h i s t o r i a s  del Dorado se v ie n e n  a P u e r t o  

Ñapo donde fundan l a  ha c ie n d a  MIRADOR . Vendiendo a c r é d i t o  y  

comprando deudas de o t r o s  se h i c i e r o n  dueños de 30 f a m i l i a s  en 

1886. se muere a n t o n i o  S e v i l l a  en 1902. La ab ue la  JOSEFINA e r a  

d e c i d i d a  y  s a b i a  a d m i n i s t r a r .  I n i c i a  l o s  t r a b a j o s  de IL A  con l o s  

in d í g e n a s  Anzu.  con pequeñas c h a c ra s  se adueñan de l a  t i e r r a .  La 

a b u e la  manda a sus h i j a s  aeduca rse  a Baños con l o s  D o m in ic o s ,  sus 

h i j a s  eran ESTHER, Rosa, E l v i r a ,  J u l i a ,  y  R o s a r i o .  A Baños ib an  

c a rg a d a s  por l o s i n d i o s  en 5 d i a s  de v i a j e . V e n d i ó  h a c ie n d a  M ira d o r  

en 1914 cuando se e s t a b l e c i ó  d e f i n i t i v a m e n t e  en l i a .  Eran 200 hs.  

p a r a  empezar,  con 80 f a m i l i a s  de n a t i v o s .  La J o s e f i n a  com erciaba 

en Ambato con A r c h i d a r q u e a .  Le daba c r é d i t o  en cambio de o r o , l e  

daba c r é d i t o  acambio de o r o .  mandaba r o p a , c o b i j a s ,  p i e z a s  de t e l a  

p a ra  c o t o n a ,  y p a m p a n i l l a ,  h e r r a m i e n t a ,  e s c o p e t a s , m u n i c i o n e s .  E l l a

también v e n d i a  a c r é d i t o  a l o s  n a t i v o s , l ó g i c a m e n t e  re c a r g a n d o  el
—  - - --- . -  ----------- - - ---------

5 9 % , pa ga b an c o n o r o .

LaJÜSEFINA daba t r a b a j o  por t a r e a  ypor  f a m i l i a ,  l o s  Dahua a l  o r o ;  

l o s  A l v a r a d o  a l o s p o t r e r o s ;  l o s  Pauchi a l a s  c h a c r a s ;  l o s  G r e f a  

a l  a r r o z ,  to do  j/era p o r c i a s ,  l a s  j o r n a d a s  de t r a b a j o . m a r c a b a n  con 

una p i o l a  d ^/ ham bira  un nudo por d i a .  cu a n d o te n ia n  c u a r e n t a  nudos 

v e n ia n  a c o b r a r ,  r e c i b i a n  medio s u c r e  por d i a .  s i  h a b ia  s a l d o  se

D i« -
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l e  pagaba en p l a t a  o se l e  abonaba a l a  c u e n t a ,  s e l e s  i n c e n t i v a b a  

a endeudarse ,  cuando e n tre g a b a n  30 o 40 gramos de o r o  e l  i n d i o  

p e d ia  una esco o e ta  o c o b i j a s .  E n l l a  l l e g a r o n  a t e n e r  120 f a m i l i a s  

de n a t i v o s  .

E l  C a r l o s  S e v i l l a  se ocupo del caucho y  fundo Ei_ CAPRICHO en 

Toríampari e n t r e  e l  S a p in o  y  e l  C u r a r a y  Hubo muchos problem as con 

l o s  aucas.  E l  dueño mas grande del C u r a r a y  e r a  An t o n i o G a r c e s . en 

e l  c a p r i c h o  h a b i a c a n t i d ad de v i u o a s  i n d i g e n a s f q u i c h u a s ) . D ic e  que 

e l  señor Sandoval t e n i a  aucas t r a b a j a n d o  p a ra  e l  en época del 

caucho,  y  que z a p a r o s  se peleaban con aucas.  Cuando muere La 

J o s e f a  e l  C a r l o s  S e v i l l a  se queda a d m i n i s t r a n d o l i a .  Hace mucho 

d i n e r o .  En 1939 l l e g a  época del  o r o  después deuna g ra n  r e v e n t a z ó n
-*  ----- . _  . ■■ — ... ......—  <i

La JOSEFA t e n i a  un f r a s c o  g rande de p e p a s .L o  v e n d i ó  a l  c a p i t á n  

E r s k i n e  L o c h f q u e e s c r i b i o  en i n g l e s  e l  l i b r o  F i e b r e , s a n g r e  y o r o .  

Formo una compañía m in e ra  y  se s u i c i d o .

p. 155 AmadaWargoth S e v i l l a  L l o r i  65 anos.  H i j a  de C a r l o s  S e v i l l a
A

< 1 9 0 1 - 1 9 5 3 ) .  Su mama m u rió  a l o s  65 anos.  Co no cio  a su a b u e l a 

JOSEFAy a l  abue lo  Armando L L o r i . Car 1 os S e v i l l a  h a b ía  matado aucas 

con su g e n te  , por eso l o  p e r s ig u e n  y l o  h i e r e n . H a b í a  unos 25 

muchachos y unas 15 m u je re s  al  s e r v i c i o  de l a  casa . Cada una de 

l a s  h i j a s  de C a r l o s  S e v i l l a  t e n i a  una " c h o l a "  a su s e r v i c i o  ^  

p e r s o n a l . L a s  h i j a s  son educadas e n l o s  m e jo re s  c o l e g i o s :  La S a l l e ,

La P r o v i d e n c i a ,  La Immaculada, Los S agra do s Co ra zo n e s  como
t

i n t e r n a s . E l l a s  v i v í a n  en Q u i t o  c o n l a  a b u e la  J o s e f i n a .  T e n í a n  t r e s  

h a c i e n d a s :S a h u a t a ,  l i a  YE1 C a p r i c h o .  Sahuata  e r a  de l a  madre, que

v i v i a  mas que to d o  a h i . L a  Amada n a c i ó  a l l i  en 1922. D i c e  que l o s
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hermanos no s a b ía n  a d m i n i s t r a r  y v i v í a n  como h i j o s  de r i c o s .  Todo 

se remato o se v e n d i ó .

p . 1 5 7 .  B e t t y  S e v i l l a  L L o r i .  La h a c ie n d a  e s ta b a  l l e n a  de ñ i ñ o s  y 

n i n a s  que v e n ía n  p a ra  g anars e  una r o p i t a  y  aprender  c a s t e l l a n o .  

Ayudaban en l o s  s e r v i c i o s .  Lacasa de l i a  esta b a  l l e n a  deduendes.  

p . 1 6 4  E l  G ustavo  S i l v a  d i c e  que l a  señ o ra  de l  C a r l o s  S e v i l l a  c a s i  

no s a l í a  de su casa y que l a s  h i j a s  e s t u d i a d a s  se avergo nzaban de 

e l l a  .

p . 1 7 8 .  G a b r i e l  Cerda fue mayordomo de ESTHER S EVILLA d i c e  que 

compraba o r o  y  guardaba en f r a s c o s . d e s p u é s  de una semana e l l a  

a r r e g l a b a  l a s  c u e n ta s  p e ro  no b o r r a b a ,  yo s i  anotaba . después de 

dos anos yo re c la m e  eso.  Como p o d í a  e l l a  ser  e v a n g é l i c a  y  a c t u a r  

a s i ?  E r a  p u ro  r o b o .  V en dió  su h acie nda a una comDania Paz 

Maldonado.  se i n v a d i ó  por  n a t i v o s  y  s i g u i ó  j u i c i o .  

p l8 1  In fo r m a n t e  Rubén L a r a .  De ESTHER S EVILLA se d e c í a  que robaba 

e l  o r o  T e n í a n  miedo l o s  n a t i v o s .  Les  daba una t a r e a : " E n  15 d i a s  

vengo y cada uno debe conseguirm e t a n t o  o r o .  Si  no dan,  e l  l á t i g o  

c a n t a " , d e c i a .  Nadie  p o d í a  r e c l a m a r ,  se quedaban de d e ud o re s .  En 

P u e r t o  Ñapo e l C a r l os S e v i l l a  a d m i n i s t r a b a  e l  almacenada l a  Rubber 

Company. E l  señor Maldonado t e n i a  t i e n d a  en P t o .  Ñapo. o t r o s  

también t e n í a n  p e ro  e l  ú n i c o  quese e n r i q u e c í a  e r a  e l  mari d o  de l a 

E s t h e r  S e v i l l a .  Sequedo con p a r t e r d s  de l a s  p r o p ie d a d e s  cuando se 

d i v o r c i o  y  l a  E s t h e r  se quedo con l a  h a c ie n d a  V E N E C I A , l a  t i e n d a ,  

e l  o r o  y  to d o s  l o s  peones c o n c i e r t o s .

E s t e  señor L a r a  d i c e  que sabe de una m u je r ,d u e ñ a  de h a c ie n d a  que

l lam a ba u n c a p i t a n  de n a t i v o s  de o t r a h a c i e n d a  y  d e c í a :  "Yo b l a n c a ,
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t u  i n d i o .  Puedes d o r m ir  conmigo s i  es que t u s  hombres van a l a v a r  

o r o  p a ra  mi"

p . 184 G u i 1l e r m in a G a r c e s  M a r t ín e z  de Chamorro. D ic e  que Es t h e r  e ra  

mujer de i n i c i a t i v a  y  t r a b a j o .  También d i c e  que ju a na  a r t e a g a  e ra  

e n é r g i c a  y d i s c i p l i n a d a c o n o s  n a t i v o s .  V e s t í a  muy b ie n  a su g e n te .  

Sembraba cana, a l g o d ó n ,  t e n i a  p o t r e r o s  y no sacvaba caucho??????  

p . 186 Ven ancio  Ló p e z .  P a tr o n a  y  dueña de l a  h a c ie n d a  de l o s  Panos 

desde mi b i s a b u e l o  e r a  E s t h e r  S e v i l l a .  Le d e c ía n  " e s t h e r  v a r u n a "  V 

p o rq u e e ra  como un v a r ó n  ytam bien "Nucanchi s e ñ o r a " .  N eg o cio s  s o l o  

con e l l a , s o l o  o r o .  Daba g randes c a s t i g o s .  Peores p a t r o n e s  eran el  

N i c o l á s  T o r r e s  que abusaba de t o d a s  l a s  m u je re s  y  l a  MARIANA . l o s  

c a r g a d o r e s  de esa se ñ o ra  se morían por e l  c a m in o .L a  se ñ o ra  e s t h e r  

ib a  ñapo a b a jo  en canoa con "p a c a m a ri"  de p l a y a  en p l a y a  para  

comprar o r o  d e t r a b a j a d o r e s  de o t r o  p a t r ó n .  Los que l e  acompañaban 

t e n i a n  miedo de ser  b r u j e a d o s .  Debían obedecer  p e ro  acababan

e n f e r m o s , b r u j e a d o s .  E s t h e r  mandaba c o m i t i v a  de 30 o 

c a rg a d o s  de a lg o d o n y  c a f e  a q u i t o . A l  p r i n c i p i o  mandaba 

pepas.  Mas t a r d e  ya t e n i a  desmontadora de a lg o d ó n ,  

p . 187. Gustavo S i l v a . D e c í a n  que dona e s t h e r  amarraba y 

e l  r e m o l i n o  a sus i n d i o s  r e b e l d e s .

40 i n d i o s  

a lgodón en

~l
la n z a b a  en I

----------------------------------------- t
SEÑORA MARIANA MQNTESDEOCAj

p . 1 9 0  V en ancio  C a la p u c h a ,  Papa S a n t i a g o  Calapucha e r a  g e n te  de 

M arianaMontesdeoca.  E r a  una se ñ o ra  quepesaba mas de dos q u i n t a l e s  

y  se i b a  a Q u i t o  ca rg a d a  a e s p a l d a s .  Cada uno c a rg aba 100 o 200 

m e tro s .  La M arian a  e r a  b r a v í s i m a  y  muy a v a r a .  E r a  r i c a  y v e n d ía
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h u e v o , y  p a ra  que no l o s  p u s i e r a n  a a b a r c a r  l o s  quebraba en l a  

p u n t a .  E r a  r i c a  p e ro  mermaba en to d o  l o  que v e n d i a .  E l  h i j o  de 

M ariana L u i s  H u rta d o  e r a  t e n i e n t e  p o l í t i c o ,  apu muy b r a v o .  

I n e s B a q u e r o , 68 anos, p . 2 3 2 .  D ic e  que e s n i e t a  de M ariana y de L u i s  

H u r t a d o .  Su pad re  v i n o  a l o s  17 anos como s e c r e t a r i o  d é l a  j e f a t u r a  

p o l i t i c a  con t r a j a n o  h u r t a d o .  M ariana fue una de l a s  p r i m e r a s  

c o l o n a s .  Hab ia  c o g i d o  e l  o t r o  l a d o  del  r i o  te n a  y paño p ara  su 

h a c i e n d a , l a  casa gra n d e  t e n i a  donde e s ta b a  e l  a n t i g u o  h o s p i t a l  y 

l a  m i s i ó n ,  su casa e r a  l a  mas g ra n d e  de t e n a ,  c u l t i v a b a  e xte nso s

f r u t a l e s ,  l o s  e n v ia b a  a sus amigos y a u t o r i d a d e s ,  mandaba pescar 

y obse quiaba  e l  pescado,  e r a  g e n e ro s a ,  compraba o r o  de n a t i v o s ,  

t e n i a  una t i e n d i t a .  E r a  un problema cuando d e b ía  v i a j a r  cargada 

s o b r e  una s i l l a ,  no e r a  a l t a  p e ro  pesaba mucho. De su p r im e r  

m a t r im o n io  t u v o  l a  h i j a  m aria  r o s a r i o  que m u r ió  en t e n a .  O t r o s  

h i j o s :  a b e la r d o  h u s r t a d o ,  m u e r t o , y  qenaro  m uerto .  V i v e  t o d a v í a  l a  

h i j a  Rosa C l e m e n t in a  H u r t a d o .

p.  231 In fo rm a se ñ o ra  j u d i t h  j u r a d o  d e l a n d a z u r i .  d i c e  que aquí en

A s o c i a c i ó n  d e p o r t i v a  O r i e n t e N a p o .  Las r e u n i o n e s  eran en " l a  uana**- 

l o s  n a t i v o s  n i  s i q u i e r a  podían e n t r a r  donde se d i v e r t í a n  l o s  

b l a n c o s  s i n o  s o l o  p a ra  s e r v i r .  Se h a c ía n  b a i l e s  muy d i s t i n g u i d o s  

con i n v i t a c i o n e s  a l a s  CONTADAS FA M ILIA S ,  (e r a n  juana y mariana 

i n v i t a d a s ? ) .  En 1943 se r e a l i z o  un b a i l e  de g al  acón v e s t i d o  l a r g o  

l a s  m u je re s  y c o r b a t a  l o s  hombres. También se h i z o  cuando v i n o  e l  

m i n i s t r o  de g o b i e r n o  Mancheno.

l a  c iu d a d  t o d o  e r a  h a c ie n d a  de l o s  R i v a d e n e y r a .  Habia  e l
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Projects in Applied Anthropology in Ecuador's Amazon region. Carried out at the request 
and/or in collaboration with the local Indigenous Organizations, (since 1987)

1987- 88 Dealing with culture contact/conflict in relation to United States military 
presence in the area. In collaboration with indigenous teachers, my participation in the 
project involved cultural translation; organizing a contest and exhibit o f children's 
drawings to facilitate the discussion of their experiences of culture conflict with the US 
soldiers.

1988- 90 Ethnomusicologv. Research and local contests organized on ritual wailing, 
women's songs, and the construction and playing of traditional musical instruments. 
Tapes donated to the indigenous organizations and local artists.

1991 — Indigenous Women’s Commercialization of Forest Products. My participation 
in the project involved: research on marketability of wild forest products, training women 
in basic accounting, setting stalls in the local fair, and local radio advertising.

1991-92 Establishment of Dav-care centers. My participation in the project involved: 
setting the centers and training indigenous women in basic child health care and nutrition.

1992 Indigenous Community Museum in Pucachicta, along the Napo river. My 
participation in the project involved: research on ceramics, basketry, trap-making, 
shamanism, and ritual weddings and dances; setting up exhibits, and preparing the 
museum openning ceremonies.
1994-1999- Amazonian Women Against Violence. Women's shelter. In collaboration 
with the Napo Indigenous Women Centre. My participation in this project involved: 
organizing the First Encounter of Amazonian Women Against Domestic Violence and 
interviews with battered women to record their life-histories; preliminary research with 
indigenous women curers (and ethnobotanists) to document women's knowledge of plants 
and curing techniques so that they can run the shelter.

1994— Indigenous Women's Participation in new ecotourist enterprises organized by 
Indigenous Organizations. The project involved research on that kind o f tourism in the 
area; making indigenous women aware of their rights to privacy and to their control over 
ritual knowledge of songs and plants.

Dirección:
Department of Anthropology and Sociology 
University of British Columbia 
6303 NW Marine Dr.
Vancouver, British Columbia 
Canada V6T 1Z1 
Fax: 604 604 822 6161

Domicilio Personal: 
3830 West 12th Ave.
Vancouver, British Columbia
Canada V6R2N8 
Tel. 604 604 2247526 
E-Mail:

En Quito: Checoslovaquia 184 Edificio Florida 3N Tel: 2 248549
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informado en el trabajo antropológico. Desde las instituciones 
estatales de patrimonio . Populismos?Desde las comunidades.
Cual la utilidad de los conceptos de Bourdieu de CAPITAL 
CULTURAL y de Hobsbawm de IN V E N C IO N  DE LA TR A D IC IO N .

Quien tiene el capital cultural aun para hacer a los demas las 
preguntas sobre patrimonio. Quien tiene el capital cultural para 
decidir.
Si se habla del uso del patrimonio debemos entender que la 
religiosidad popular atraviesa clases sociales y grupos étnicos. Los 
que no !a usan son los recién convertidos a las distintas religiones 
evangélicas. Pero eso no sabemos si est+a dentro del centro 
histórico o no.
Porqué los técnicos de los patrimonios universales tienden a la

a limpiar argumentando que hay "usos comerciales" 
del patrimonio" vpor los informales, por ejemplo. Pero el turismo y 
los hoteles cinno

Como se preserva la diversidad? O lo popular? En general se lo 
-?? ?! tl-amp-e? 5? coopten jas resignificaciones del arte 

popular por ejemplo"? Si los barrios son comunidades imaginadas 
donde le o^nt^ o\ f
como se puede concebir los cambios en la Ronda. Siguen todavía los 
c--*r v- ! - ? u y  ir» wirirt riohnir* in fnrhnda o afuera del
circuito el señor que vende la magia y el pilotes y aromoterapia ?
Inventamos iih ^ f * h ?
porque las políticas han cambiado desde el 2003.al 2009 .al 2013?
? ? Hurgas v.l - i r -r*-? !ira dfvgrsfHoH globalizada?
Estos eventos para el consumo nnhlico tienden o erradicar o o
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ocultar los conflictos internos del barrio ? Como se producen las 
apropiaciones diferenciales del patrimonio.?

Au
con respecto a la religiosidad popular, como reaccionó la gente a la 
religiosidad tras las rejas.? Ver escrito.Ver fotos de velas 
apagadas traas las rejas. Como resuelve la gente la necesidad de 
hablar y tocar a los santos. )en San Pedro se permite, aqui r\op 
toque y nop mire Todavia hay que pagar para entrar a la Compañía? 
Imaginamos al buenito de nuestro papa Francisco diciendo a los 
fieles que no pueden tocar el ' pie de San pedro?

Qué significa al nivel privado el concepto de participación de 
lacomunidad en Iña conservación del patrimonio_ En Museo del 
Albado ) la mujer que limpiaba los vidrios donde estaba la imagen 
de una mujer indígena considerada patrimonio y el sr mestizo que 
dijpo que el eracomo huaco para los turistas.
Cuando las políticas ecologista prohíben las palmas_porque_ en 
todos los lugares donde se festejaRamos hay palmas. Aqui se f 
acabaron las palmas de las monjas del Carmen Alto_
Que trabajo femenino se acaba El trabajo que se necesita para 
mantener, por ejemplo, ciertos objetos materiales del patrimonio.
Por ejemplo los trajes de los santos, o el mantenimeinto de las 
iglesias de pueblo que ahora son consideradas patrimonio como la 
iglesia de Balbanera, la primera construida en ecuador 
Que memorias quedan de lo que era antes de 2003? cómo ha 
cambiado el culto o ha sido resignificado de acuerdo a los criterios V  
de lo patrimonialble? Que esr por otra parte, como se sabe una 
construcción social históricamente determinada. Porque hay siglos 
que se olvidan
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Que pasa con las memorias del infame _  hay monumentos al olvido
4 _

Conservación y otros objetivos del museo están ligados a 
decisiones políticas y sociales. Por ejemplo que pasa si hay 
conflicto entre conservación por el museo de un objeto y uso por 
pórte de la comunidad^. C
Memoria, (Jelinj son procesos subjetivos anclados en marcas 
simbólicas materiales. Son el patrimonio.
Cuales fueron esas marcas para las cajoneras. Los cajones, las 
muñecas._Y para las mujeres que vendían santos. Cóm,o sus 
memorias están hechas también de gustos, de los olores del palo 
santo, del gusto de la comida callejera. Cómo destruimos esqas 
marcas de la memoria para los que vendían y compraban . Porque 
las cajoneras son como patrimonio y se ponen en museos y no las 
optras venderodras ambulantes.
Mariis o espacios de memoria que son privados y públicos. )e-g 
memorias de la muerte en retratos o en elcementerio (dan lugar a 
memorias de la muyrferte de distintas clases sociales y lo mismo en 
patrimonios cementerios See Lacarrieu trabajo sobre 
cementerios. /
Guardamos memorias privadas en retablos domésticos que se 
heredan comopatrimonio o se destruyen almorír el dueño. Poreque 
nadie los puey/de reconstruir. Los museos debe guardar las marcas 
históricas de una época pero como hace para guardar lo público^ 
cultura popular, imaginería porpular= cuando esos objetos de 
memoria solo pertenecen a una clase social y los otros todavía se 
consideran no museables o se clasifican como artesanía. Cuando y 
como y quien hace la diferencias, las marcas de memoria.?Cuantos 
museos hay de este arte popular Lo guardan las monjas de

/V-

1/

v/
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Riobamba, de Cuenca. Museos de los claustros. Que es una 

estética domestica que hace que algunos objetos sean mueables y 
otros no. Como distinguimos el arte popular de la artesanía y el 
kitsch turístico?
Nivel privado la selección de lo que se preserva es subjetivqá.le lo qi

Anivel publico es política y la hhacen aquellas que poseen el 
necesario capital cultural , obviamente marcado por acceso a 
educación superior, formación en el exterior,contactos familiares 
y sociales.
Como se llega a un consenso sobre el conjunto de marcas y 
espacios de memoria. No la hay el patrimonio es una construcción 
social sujeta a conf lictos, debates que se evidencian públicamnete 
en debates $ué,vistos desde afuera^parecen totalmente ridiculos, 
pero reflejan serios conflictos ideológicos y de cíñase. Aparte de 
envidias políticas mós básicas (ej. Ver mi articulo sobre estatua de 
Sucre en teatro Sucre de Quito y debate estatua de Colon en 
Argentina, o estaua de Virgen de quito en los 70 s).
No hay una sola memoria publica.
Las plazas tal como se ven limpias pueden ser también memorias no 
solo de inclusión sino de exclusión. Comóp sucede con plaza de la 
independencia dónde en una época tenia rejas para excluir a los 
indígenas., a los linyeras a los sin casa. El exiliado no tiene 
espacios al que vuelve. Los cambios desorientan, hacen trizas las 
memorias (puedee haber pasado esto con los cambios en el espacio 
de religiosidad) La señora que ya no pudo conversar con San 
(francisco en Cantuña. (hotel Boutique portal de Cantuña). (el 
parking lot en casa de mi abuela= Reurbanizacion En 2003 se 
tomaron esas decisiones y se usaron criterios de lo quie era 
estéticamente valioso. La gente que decía por fin el Centro esta
--------------------- - k

hr



t
: >
u L" ^Û xCuí
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limpio. Son todos los vendedores olvidables o desechables.? Que 
pasa con la estética de la antigua calle del algodón que estudio 
Eduardo Kingman?lasformas estéticas que los distintos 
comerciantes usaban para armar sus instalaciones creaban como 
altares callejeros diarios que ahora han desaparecido. La estética 
familiar que cubre una economía familiar. Y una red de solidaridad 
entre los comerciantes que ayudaban a hacer de la calle del 
algodón un espacio social y no solo una calle, un espacio vacio. Los 
no lugares concepto de Marc Auge, espacios donde no hay 
memoria, donde hay anonimato y de conjuntos efímeros ( lo 
contrario de patrimonio que confiere identidad) (antropología de la 
sobremodernidad ) Es decir el turismo convierte a los centros 
historíeos en no lugares?
Quien controla el pasado?

----- --- < U M ^  (L & j

Lacarrieu
Cementerios. Patrimonio como muerte porque debe fijarse 
permanentemente. Patrimonio ¡nmateriAL. Lo que se pierde cuando 
se muere alguien en términos de historia oral (no solo de grupos 
¡nrhdigenas pero toda una historia oral de un estilo devida de la 
clase A LTA  de Quito = historias orales como patrimonio. Lo 
privado y lo publico enlos rituales de muerte y los mohyíumentoas 
de cementerio ( pero también los retraTOs y las lapidas de los 
pobres, distintas memorias de los muertos. Para quien y para que 
necesitamos patrimoniolos cuales son resultados de procesos de 
consteruccion social. Mary Douglas patrimonio sirve para 
pensarnos. En cementerio hay patrimonialiazación de la muerte 
como politicas de identidad.



Religiosidad popular, comidas en cementerios guaguas de pan y

v/

colada morada, es ritual determinado por clase. Servía posible en
. e I ¡-Cl L&lohaMu-. _

Recoleta donde hay ley que no permite comer en cementerios. En 
quito atentaria contra libertad/de cultos. Lacarrieu dice que por 
eso no hicieron patrimonio de los rituales de mertos de bolivianos 
en argentina_____
En amazonia por ejemplo como las practicas culturales son 
patrimonializables en distintos periodops historíeos , por ejemplo
ayahiuasca antes yn ahora con eco turismo que hace de lo exótico y' / ,
lo pobre un lugar de turismo/Jvisitas a villas miseria=
Un bien patrimonial se convierte en sagrado e incustionable para la 
sociedad que le dio vida. Pero que pasa si un grupo social quiere 
olvidar su idioma que es ahora patrimonio intangible 'por ejemplo 
zaparos.

El patrimonio material domina sobre el intangible. La 
complemntarida es a veces contradictoria porque se da prioridddl ^ 
monumento o al edificio sobre los distintos sognificados que va 
adquiriendo con los distintos usos y apropiaciones de los disiVntos 
grupos . Por ejemplo objetos materiales y reales en el monumento 
a caídos en Vietnam en »Washington donde ya se ha hecho otro 
museo de objetos personales que los famioliares han dejado alli. La 
estética realista por sobre la estética de lo mas anónimo y 
simbólico.:
Todo bien que es material es inmaterial al mismo tiempo.No hay 

^  iglesia sin culto.
La idea de patrimonio surgió para educar en la idea de identidad y X  
nación. Por ejemplo aquí es donde el arte bpo'pular entra como en 
las cabezas y otras imágenes de los autos sacramnetales en las
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provincias donde se educaba en la amazonia como parte de la 

nación, en el museo de la mitad del ítiundo donde se cambio una 
imagen del auca con lanza en la carretera a una tarjeta de 
identidad como ciudadano de un sujeto Huaorani.
Como incluir a las clases papilares en los relatos sobre memoria. 
Lacarriu habla de hacer habblar a los monumentos como un sitio 
vivo donde este involucrado el presente para reconstituir 
memorias del ' pasado hacia el presente.-

i/

Manuel Delgado Ruiz 
Barcelona.
La gente de los movimeintos sociales articula un orden publico 
distinto del de la policía , que es factor de desorden. Lo que nos da 
miedo no es el castigo pero la responsabilidad de ser libres.
No tengo grandes teorias miq^sobre patrimonio. La etnografía 
muestra los cambios en las concepciones de patrimonio y en la 
participación. Lo cierto es que en términos sociales no se si es que 
los cambios son reales o son solo ideológicos. Es decir lo que esta y  
de moda es la participación, no importa como. OJO!!!!

Ana María Armijos 
entrevista
No solo conservar espacio sino ver relaciones sociales en espacio, 
también habitar el patrimonio (pero cada vez vive menos gente en 
Centro).Cosiderar el nivel político de las decisiones. Pero digo yo, 
ahi esta el problema de la continuidad política de las decisiones ^  
sobre patrimonio. A los informales se los considera indeseables y 
se los manda a los malls de pobres y luego se los imnvita a
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oarticioar Son los indeseables o mv bread and butter Doraue el

(

Manuel Antonio Arantes 
Brasil

patrimonio local (shamanismo en Amazonia),
Cómo se dinamizan las prácticas sosociales e históricas de

En loO local reinvencion de patrimonio para crear un mercado . 
D iferidas culturales para el mercado global. La exotización del
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reproducción del patrimonio como practica social. Cosas contienen 
saber intangible y hay una historria social de los objetos.
Según araantes el objeto es el producto, la memoria de Io0 que 
alguien es capaz de hacer , la autoría individual y colectiva., una 
tradicl+bn que ase renueva como la resignificaciopn que hace de las 
imágenes y los objetos el arte popular como urnas de danzantes, 
alcancias de Lyon king y reciclaje de objetos. Es una forma en que 
lo local se adecúa para ¡nteractuar con agencias externas para 
integrar su patrimonio. ,
Patrimonio es un valor simbólico de identidad y es también un 

recurso tu/ristico Como se balancea uno con elñ otro. Identidad y 
mercado. Las comunidades instauran las propias expresiones 
culturales identitarias muchas veces en el mercado pero 
negociando con este sus propias condiciones. En g Francisca puso 
limites a su hija para dar sus cantos a los turistas, Es herencia 
patrimoniual cultural. Sus propias creaciones dentro del patrimonio 
femenino del canto .
Hay una apriacion diferenciada del patrimonio atimedida que 
ascendemos o descendemos en la escal económica y educacional. 
Como se apropiann diferentemente el capital culñtural-

tX

Los especialistas en patrimonio siempre tienden a definior las 
fronrhteras de lo patrimonial, (no es esto lo que estamos haciendo X  
aquí )
Hay dimensiones políticas y sociales en la apropiación diferencial 
de la apropiación del patrimonio y el capital cultural.
En Arantes. OJO!!! Valorización de las artesanías en el contexto de 
la vida cotidiana de las comunidades donde se valúa su calidad
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estética y expresiva.
Sala del Artista Popular en Museo debió de janeiero. Institución 
que reconoce el valor de los saberes populares. Pero museos de 
arte y tradiciones populares están en varios paise fuera del circulo 
turístico y por lo tanto tienen menos fondos. En Quito no hay 
museos de arte popular. Si CIDAP en Cuenca , pero donde esta el 
arte ' popular- como se lo protege_

Ana Rosa Mantecón

/f
hay una selección de activaciones patrimoniales y estas crean valor V  
economico.

Teatralizacion del patrimonio en museos y esculturas urbanizas. 
Percepción de clase del patrimonio de centro» histórico de México. 
Si patrimomop es considerado acervo hay que cuidarlo y 
mantenerlo. Lo que paso en Centro histórico. Si no lop hacen se 
consideran ignorantes y hay que educarlos. Ahora se reconoció en 
Brasilñ que la indiferenciase debía a las desigualdades en la 
construcción del patrimonio.. La selección de patrimonio es 
' producto de la cultura occidental. La idea de capital cultural.Los 
distintos grupos sociales han participado diferencialmente en la 
determinación de lo que es patrimonio. Ciertos objetos se 
consagran como superiores porque fueron generados por los grupos 
dominates. Pero depende de que las clases ' populares puedan 
mantener su patrimonio y reproducirlo a través de la educación 
formal# investigación. Dice que informales quieren usufructuar 
comercialmente el patrimonio como si los hoteles boutique y las 
agencias de turismo no los usufructuaran comercialmentj#e. Hay

1 \ K
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condiciones materiales y simb+olicas que que dificultan a 
determinadas clases sociales a apreciar ciertos bienes 
patrimoniales.

Retos que plantea el patrimonio en el contexto de alobalizacion

Ecoturismo, museos comunitarios, centros historíeos, 
espectacularizacion de la realidad - Lacarrieu México lo 
contemporáneo como patrimonial en lo local. Por ejemplo en 
redimensión de lo tradicional, protección por UNESCO puede 
significar que algunos espacios patrimoniales peligren por m,gs ,,L 
turismo. Por ejemplo, amazonia.y patrimonios universales de la 
humanidad. Las empresas de patrimonio tienden a promover la 
homogeneidad y uniformidad de un pais a otro.
También hay una jerarquización de£n investigación. Conservación y 
construcción de ciertos bienes del siglo xviii y xix mas que el 20 
pero en arte popular es mas siglo xviii que es Colonial arts. Arte 
con mayúsculas mas que arte popular. Patrimonios intangibles por lo

1/

/
general reciben menos atención. )ej. Estética de calle de algodón y ¡ 
menos recursos. Hay legislación que proteje patrimonio Colonial y 
prehispanico pero el que no se a'plico nunca si exuiste es el de 
proteger patrimonio de arte popular de siglos xix y xx para que no 
salgan del pais.

P Bourdieu
Capital cultural Ecuela, medio para clases que no tienen capital 
cultural de apropiarse de capital cultural porque no lo tienen 
por f ami liar ización es de^cir5 natural Habitus con una dimensión
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ritual y otra estratégica, Esquema de percepciones y 
categorizacviones con que aprehendemos la realidad . Patrimonio 
es capital cultural y simbólico Capital cultural incorporado al 
organismo como habitus y objetivado en bienes culturales, 
patrimonio.

Alejandra Maria Leal Martínez México 
Disticiones de clase en centro histórico. En mexico.

Prats
Que profundidad histórica se da al patrimonio_ y cambios en valor 
economico ej ayahuasca como patrimonio cultural no vendible en los 
70 y 80s y su actual comercialización en el ecoturismo.

Arantes

Patrimonio comop construcción social se centra en el mantenimiento 
nde lazos de continuidad con el pasado que se transmite a 
generaciones sucesivas como herencia pero al mismo tiempo 
persiste en el tiempo por acciones e interpretaciones que aprten 
del presente. Patrimonio como referencia produce identidad y 
como recurso de bienes en relación de mercado.
Hay demandas de sectores subalternos que demandan 
reconocimeinto y legetimidad para sus producciones culturales. } 
Laura Cardi ni. Valor estético y expresivo de artesanias en 
Rosario. }  Carolina Crespo Controversias relatjcvas a 
patrimonializacion de pasado arqueológico en Patagonia. Lo étnico 
en hacer mas complejo el campo del patrimonio cultural,que alude
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a identidad nacional.
Ana Rosa Mantecón, El patrimonio cultural ver
Tierry Lulle Arquitecto. Habitar centro histórico en Colombia
Wiley Ludeña Arquitecto Urbanista Lima



1

Notas sobre problemas críticos de patrimonio 
Agosto/Setiembre 2013 Quito

Patrimonio
Tema Religiosidad popular en centro histórico 
Patrimonio y Género Quien es Petrona de Gandulfo. Patrimonio 
cultural del arte culinario argentino o la reina del kitsch. 
Monumentos y género (A caballo o dando de mamar)
Enfoque patrimonio material imaginería religiosa
Imagineros
Cajoneras
Vendedoras de imágenes, palo santo 
imaginería de magia y reparación de imágenes y personas. 
Venderoras de velas 
Vendedoras de estandartes de f ¡estas 
Bordadoras de vestiditos de imágenes y niños 

4—  El trabajo femenino Monjas , encajes y bordadoras. El trabajo 
doméstico.
El trabajo de lo efímero (arte en azúcar, palmas de Ramos, fuegos 
artificiales,etc)
Materialidad de la religiosidad. Historia social de los objetos 
Enfoque desde una antropología de los sentidos. Complejidad de la 
experiencia religiosa en términos de la participación de los 
sentidos: tacto, olores, gusto, vista, oído, (tocar imágenes, oler 
incienso, gustar los dulces y la hostia, ver las imágenes y 
decoraciones, ofrendas, oír campanas, música, canto)
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Historia social de los objetos (ver más abajo aspectos teóricos)
El arte popular como patrimonio. Los siglos olvidados (X IX  y XX)

- Concepto de museografía participativa. Que es el consentimiento 
informado en el trabajo antropológico. Desde las instituciones 
estatales de patrimonio. Populismos? Desde las comunidades?.

Útiles para hablar y explicar patrimonio: de Bourdieu, CAPITAL 
CULTURAL y de Hobsbawm, la IN V E N C IO N  DE LA TR A D IC IO N . 
Yo agragaría el concepto de MarcAugé de N O  LUGARES para 
referirme a los centros históricos globalizados por la UNESCO y 
demás instituciones de la burocracia cultural internacional , al 
menos en el período de los gobiernos neoliberales. Está eso 
cambiando?
Quien tiene el capital cultural aun para hacer a los demás las 
preguntas sobre patrimonio. Quien tiene el capital cultural para 
decidir.
Si se habla del uso del patrimonio debemos entender que la 
religiosidad popular atraviesa clases sociales y grupos étnicos. Los 
que no la usan son los recién convertidos a las distintas religiones 
evangélicas. Pero eso no sabemos si está dentro del centro
histórico o no. __________
Porqué los técnicos de los patrimonios universales tienden a la 
homogeneidad, a limpiar argumentando que hay “usos comerciales 
del patrimonio" por los informales, por ejemplo. Pero el turismo 
los hoteles cinco estrellas también son uso comercial-

Como se preserva la diversidad? O lo popular? En general se lo 
congela en el tiempo? Se aceptan las resignif icaciones del arte 
popular por ejemplo"? Si los barrios son comunidades imaginadas 
donde la gente crea el barrio con sus actividades y lazos sociales, 
como se puede concebir los cambios en la Ronda? . Siguen todavía
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los carteles absurdos y la vida debajo de la fachada o afuera del 
circuito el señor que vende la magia junto con el pilotes y la 
aromoterapia ^Inventamos un pasado para ellos o ahora todo eso Le
ba cambiado porque las políticas han cambiado desde el 2003al 
2009 . y de ahí al 2013? Le damos al turista una diversidad 
globalizada?
Estos eventos para el consumo público tienden a erradicar o a ¿ukt 
ocultar los conflictos internos del barrio ? Como se producen las J "" 
apropiaciones diferenciales del patrimonio?

Con respecto a la religiosidad popular, como reaccionó la gente a la 
religiosidad tras las rejas?( Ver escrito.) ( Ver fotos de velas 
apagadas tras las rejas.) (Cómo resuelve la gente la necesidad de 
hablar y tocar a los santos.) En San Pedro se permite, aquí no 
toque y nop mire Todavía hay que pagar para entrar a la Compañía? 
Imaginamos al nuevo papa Francisco de los pobres y la 
participación diciendo a los fieles que no pueden tocar el pie de 
San Pedro?

Qué significa al nivel privado el concepto de participación de la
M  *

comunidad en la conservación del patrimonio?_ En Museo del 
Alabado ) la mujer que limpiaba jos vidrios donde estaba la imagen 
de una mujer indígena considerada patrimonio y el sr mestizo que 
dijo que él era como “huaco" para los turistas.
Cuando las políticas ecologistas prohíben las palmas_porque?_ en 
todos los lugares donde se festeja Ramos hay palmas. Aqui se 
acabaron las palmas de las monjas del Carmen Alto_
Que trabajo femenino se acaba c El trabajo que se necesita para 
mantener, por ejemplo, ciertos objetos materiales del patrimoni 
Por ejemplo los trajes de los santos, o el mantenimiento de las
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iglesias de pueblo que ahora son consideradas patrimonio como la 
iglesia de Balbanera, la primera construida en Ecuador 
Que memorias quedan de lo que era antes de 2003? como ha 
cambiado el culto o ha sido resignif icado de acuerdo a los criterios 
de lo patrimonialble? que es, por otra parte, como se sabe, una 
construcción social históricamente determinada. Porqué hay siglos 
que se olvidan? El xix y el xx .
Que pasa con las memorias del infame? _  hay monumentos al 
olvido?

Conservación y otros objetivos del museo están ligados a 
decisiones políticas y sociales. Por ejemplo, que pasa si hay 
conflicto entre conservación por el museo de un objeto y uso por 
parte de la comunidad.
Memoria, (Jelinj son procesos subjetivos anclados en marcas 
simbólicas materiales. Son el patrimonio.
Cuáles fueron esas marcas para las cajoneras. Los cajones, las 
muñecas._y para las mujeres que vendían santo?. Cómo sus 
memorias están hechas también de gustos, de los olores del palo 
santo,_del gusto de la comida callejera. Cómo destruimos esas 
marcas de la memoria para los que vendían y compraban . Porqué 
las cajoneras son como patrimonio y se ponen en museos y no las 
otras vendedoras ambulantes.
barcas o espacios de memoria que son privados y públicos. )e-g 
memorias de la muerte en retratos o en el cementerio (dan lugar a 
memorias de la muerte de distintas clases sociales y lo mismo en 
patrimonios cementerios See Lacarrieu trabajo sobre cementerios
Guardamos memorias privadas en retablos domésticos que se 
heredan como patrimonio o se destruyen al morir el dueño, porque 
nadie los puede reconstruir. Los museos deben guardar las marcas r*



históricas de una época pero cómo hace para guardar lo público de 
la cultura popular, la imaginería popular, por ejemplo cuando los que 
se han considerado generalmente objetos legítimos de memoria 
sólo pertenecen a una clase social y los otros todavía se consideran 
no museables o se clasifican como artesanía. Cuándo y cómo y quien 
hace la diferencias, las marcas de memoria?

5

Cuántos museos hay de este arte popular Lo guardan las monjas de 
clausura en Riobamba , por ejemplo, o en Cuenca. Museos de los 
claustros. En Europa hay museos de arte y tradición popular fuera 
del circuito turístico. En Rio de Janeiro hay una sala en museo de 
Folclore para artistas populares.
Que es una estética domestica que hace que algunos objetos sean 

museables y otros no. Como distinguimos el arte popular de la 
artesanía y el kitsch turístico?

VP\

Nivel privado la selección de lo que se preserva es subjetivo. A 
nivel público es política y la hacen aquellas que poseen el necesari 
capital cultural, obviamente marcado por acceso a educación 
superior, formación en el exterior, contactos familiares y 
sociales.(podríamos hablar aquí de capital familiar , el natural de 
Bourdieu)
Como se llega a un consenso sobre el conjunto de marcas y 
espacios de memoria?. No la hay, el patrimonio es una construcción 
social sujeta a conflictos, debates que se evidencian públicamente 
en debates que, vistos desde afuera parecen totalmente ridículos, 
pero reflejan serios conflictos ideológicos y de clase. Aparte de {**^2} 
envidias políticas más básicas (ej. Ver mi artículo sobre estatua de 
Sucre en teatro Sucre de Quito y debate estatua de Colón en 
Argentina, o estatua de Virgen de quito en los 70s).
No hay una sola memoria pública.
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Las plazas tal como se ven, limpias, pueden ser también memorias 
no solo de inclusión sino de exclusión. Como sucede con la plaza de 
la Independencia que en una época tenia rejas para excluir a los 
indígenas, a los linyeras, a los sin casa. El exiliado no tiene espacios 
al que vuelve.
Los cambios desorientan, hacen trizas las memorias (puede haber 
pasado esto con los cambios en el espacio de religiosidad) La fe#, 
señora que ya no pudo conversar con San francisco en Cantuña. i -  ' 
(hotel Boutique portal de Cantuña). (el parking lot que destruyó la 
casa de mi abuela que había sido declarada patrimonio urbano de 
Santa Fé, hizo trizas mis memorias hace unos pocos días. \W

En 2003 n Quito se tomaron esas decisiones y se usaron criterios 
de lo que era estéticamente valioso. La geirte que decía por fin/él 
Centro esta limpio. Son todos los vendedores olvidables o 
desechables? Que pasa con la estéticayae la antigua calle del v 
Algodón que estudio Eduardo Kingman? Con la limpieza de ios ^  
informales desaparecieron las formas estéticas que los distintos ~jf\ 
comerciantes usaban para armar sus instalaciones. Creaban como 
altares callejeros diarios que ahorq han desaparecido. Era la 
estética familiar que cubre una economía familiar. Y una red de 
solidaridad entre los comerciantes que ayudaban a hacer de la 
calle del Algodón un espacio social y no solo una calle, un espacio 
vacío. Los no luaares concepta4le Marc Auge, espacios donde no 
hay memoria, donde hay anonimato y de conjuntos efímeros ( lo 
contrario de patrimonio, que confiere identidad) (antropología de 
la sobremodernidad ) Es décir el turismo convierte a los centros 
historíeos en no lugares;
Quien controla el pasado?
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Lacarricu
Cementerios. Patrimonio como muerte porque debe fijarse 
permanentemente. Patrimonio inmaterial. Lo que se pierde cuando 
se muere alguien en términos de historia oral (no solo de grupos 
indígenas pero toda una historia oral de un estilo de vida de la 
clase alta de Quito, por ejemplo, historias orales como patrimonio.
Lo privado y lo publico en los rituales de muerte y los monumentos u 1 
de cementerio ( pero también los retratos y las lápidas de los 
pobres, distintas memorias de los muertos. Para quien y para que  ̂
necesitamos patrimonios, los cuales son resultados de procesos de 
construcción social. Mary Douglas patrimonio sirve para pensarnos^
En cementerio hay patrimoniajiazación de la muerte como políticas 
de identidad.

tx

Religiosidad popular, comidas en cementerios guaguas de pan y 
colada morada, es ritual determinado por clase. Sería posible en ULCU' 
Recoleta donde hay ley que no permite comer en cementerios.? En * 
Quito atentaría contra libertad de cultos. Lacarrieu dice que por ¡ '
eso no hicieron patrimonio de los rituales de muertos de bolivianos 
en argenti na_____  (*

\

)

En , por ejemplo, cómo las prácticas culturales son 
patrimonial i zab les en distintos periodos históricos , por ejemplo 
ayahuasca antes y ahora con eco turisrno que hace de lo exótico y
lo pobre un lugar de turismo (e. g. visitas a villas miseria)
Un bien patrimonial se convierte en sagrado e incuestionable para 
la sociedad que le dio vida. Pero qué pasa si un grupo social quiere 
olvidar su idioma que es ahora patrimonio intangible,por ejemplo 
zaparos.

H/a 1 y ¡1 iilur\Ay
El patrimonio material domina sobre el intangible. La



8

*

complementaridad es a veces contradictoria porque se da 
prioridad al monumento o al edificio sobre los distintos 
significados que va adquiriendo con los distintos usos y 
apropiaciones de los distintos grupos . Por ejemplo, objetos 
materiales y reales en el monumento a caídos en guerra de Vietnam 
en »Washington donde ya se ha hecho otro museo de objetos 
personales que los familiares han dejado allí. La estética realista ^  
por sobre la estética de lo más anónimo y abstracto. ^
Todo bien que es material es inmaterial al mismo tiempo.No hay 
iglesia sin culto.
La idea de patrimonio surgid para educar en la idea de identidad y 
nación. Por ejemplo aquí es donde el arte popular entra como en las 
cabezas y otras imágenes de los autos sacramentales en las  ̂ v c 
provincias donde se educaba en la amazonia como parte de la 
nación, en el museo de la mitad del mundo donde se cambió una XjL®  ̂
imagen del auca con lanza en la carretera a una tarjeta de . l M  
identidad como ciudadano de un sujeto Huaorani. ' 6
Como incluir a las clases populares en los relatos sobre memoria.' (  ̂
Lacarrieu habla de hacer hablar a los monumentos como un sitio 
vivo dojide este involucrado empresente para reconstituir
memorias del pasado hacia el presente.

___________

Manuel Delqado Ruiz 
Barcelona.
La gente de los movimientos sociales articula un orden publico 
distinto del de la policía , que es factor de desorden. Lo que nos da 
miedo no es el castigo pero la responsabilidad de ser libres.
No tengo grandes teorías mió sobre patrimonio. La etnografía 
muestra los cambios en las concepciones de patrimonio y en la
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participación. Lo cierto es que en términos sociales no sé si es que 
los cambios son reales o son solo ideológicos. Es decir lo que esta 
de moda es la participación, no importa cómo. OJO!!!!

Ana Maria Armi jos 
entrevista

r  i

No solo conservar espacio sino ver relaciones sociales en espacio, 
también habitar el patrimonio (pero cada vez vive menos gente en
Centro). Considerar el nivel político de las decisiones. Pero digo yo, 
ahí está el problema de la continuidad política de las decisiones 
sobre patrimonio. A los informales se los considera indeseables y 
se los manda a los malls de pobres y luego se los invita a 
Participar como habitantes del barrio para que cuiden del 
patrimonio del cual recién los excluyeron. Son los indeseables o 
bread and butter porque el gobierno de turno decide que 
participación es el nuevo slogan o influye la nueva museografía 
participativa que es donde está el capital cultural en la actualidad?

LSe acepta que Jos informales son tarea continua del municipio La 
estética del desorden es para otros la estética de lo popular, 
social. Como pasa con cajoneras en otros tiempos en sus luchas 
contra los comerciantes y las vidrieras (ahora ya no hay casi 
vidrieras sino dentro de los malls.) Y la estética del orden y la 
seguridad. La estética del turismo y de ío cute como el centro o la 
ciudad entera de Williamsburg or New Orleans 
OJO!!! u—
Monjas Carmen Alto pueden dar un sentido al espacio en la vida 
cotidiana cuando se acabe el claustro. Aquí yo supongo que se 
reconocerá el trabajo femenino doméstico (ver mi libro de Monjas 
de Clausura de Santa Clara)-, como productos materiales , 
bordados encajes como parte de mantener el patrimonio religioso y
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el material efímero como las hostias y vino de consagración que 
hacen las de Santa Clara.
Patrimonio como conflicto y porque es una construcion social-

Manuel Antonio Arantes 
Brasil

En lo local reinvención de patrimonio para crear un mercado . 
Diferencias culturales para el mercado global. La exotización 
patrimonio local (shamanismo en Amazonia),
Cómo se dinamizan las practicas sociales e históricas de 
reproducción del patrimonio como práctica social. Cosas contié 
saber intangible y hay una historia social de los objetos.
Según Arantes, el objeto es el producto, la memoria de lo que 
alguien es capaz de hacer , la autoría individual y colectiva, una 
tradición que se renueva como la re significación que hace de las 
imágenes y los objetos el arte popular( como urnas de danzantes, 
alcancías de Lyon king y reciclaje de objetos.) Es una forma en que 
lo local se adecúa para interactuar con agencias externas para 
integrar su patrimonio.
Patrimonio es un valor simbólico de identidad y es también un 

^recurso turístico. Cómo se balancea uno con el otro.? Id entidad y
mercado. Las comunidades instauran las propias expresiones 
culturales identitarias muchas veces en el mercado pero ^
negociando con este sus propias condiciones. Eg Francisca puso 
limites a su hija para dar sus cantos a los turistas, Es herencia 
cultural. Sus propias creaciones dentro del patrimonio femenino 
del canto amazónico, (que todavía no es patrimonio según creo y es 
una forma musical propia que se va a perder).
Hay una apropiación diferenciada del patrimonio a medida que
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ascendemos o descendemos en la escala económica y educacional. 
Como se apropian diferentemente el capital cultural?

11

Los especialistas en patrimonio siempre tienden a definir las 
fronteras de lo patrimonial, (no es esto lo que estamos haciendo 
aquí?)
Hay dimensiones políticas y sociales en la apropiación diferencial 
del patrimonio y el capital cultural.
En Arantes. OJO!!! Valorización de las artesanías en el contexto de 
la vida cotidiana de las comunidades donde se.valúa su calidad

Sala del Artista Popular en Museo de Rio de Janeiro. Institució 
que reconoce el valor de los saberes populares. Pero museos de 
arte y tradiciones populares están en varios países fuera del 
circuito turístico y por lo tanto tienen menos fondos. En Quito no 
hay museos de arte popular. Si, CIDAP en Cuenca , pero dónde está 
el arte popular- como se lo protege?_

Ana Rosa Mantecón

hay una selección de activaciones patrimoniales y éstas crean valor 
económico.

¿ i .

Teatral i zación del patrimonio en museos y esculturas urbanas. 
Percepción de clase del patrimonio de centro histórico de México. 
Si patrimonio es considerado acervo hay que cuidarlo y mantenerlo. 
Lo que paso en Centro histórico. Si no, los que no lo hacen se 
consideran ignorantes y hay que educarlos. Ahora se reconoció en 

!a indiferencia se debía a las desigualdades en la 
construcción del patrimonio.. La selección de patrimonio es













































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































 

 
 

 Biografia Francisca Junio 3, 1996 
 

Cuando yo era niña pensaba como es la vida pero mi mama me enseñö 

a cocinar huayusa, a limpiar la casa . Hay veces que como niña 

tena pereza y le contestaba, no quieroi hace mamita. y ella me 

decia porque no quieres hacer, quieres que te ponga aji. Entonces 

corria a traer agua, recogemos la basura y la vamos a botar. 

Entonces mi mama me decia: no hay que ser ociosa, hay que 

trabajar. En esa forma hemos ido criandonos y la mama 

aconsejandonos. Siempre nos decia: esudes son mujercitas, tienen 

que cocinar huayusa todas las noches, hay que levantarse a las 

tres de la madrugada. Cuando es tiempo de chonta , ademas de la 

huayusa hay que calentar agua para dar de tomar la chicha. Si es 

tiempo de yuca, hay que tener dos ollas de chicha. La una es la 

chicha mas solida y la otra en agua.  

La chicha espesa para dar de tomar a los que vienen a visitar, la 

aguada es para dar por la mañana. Eso nos ensenaba desde que 

eramos muy pequeñas. Cuando ellla se iba a algun lado nos dejaba 

encargado el cocinar yuca y hacer chicha que hay qe ir a la 

chacra, cualquier chacra, sea tierna o resembrada hay que ir a 

limpiar. Por eso cogiamos la cansta, el machete e ibamos a la 

chacra. De ahi trimos la yuca a la casa cuando llegaba la mama 

teniamos la yca cocinada y el aji listo para comer.  

Cuando somos un poco mayores la mama no nos ordena. nostros mismos 

ibamos a trer lena y yuca., alimpiar la chacra, a sembrar guineo, 

hacer hueco para sembrar platano. Desde que tengo uso de razon he 
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trabajado, desde niña. Por eso a mi nite le digo que del porte de 

ella yo ya cocinaba huayusa< hacia chicha y esta nina todavia no 

hace nada (8 anios). De la edad de ella yo saabia dormir esperando 

que cante un anga (pajaro que canta a cierta hora de la noche) 

para levantarme y que no me pongan aji. En esa epoca habia muchos 

de esos animales que cantaban asi.  Yo sabia que la primera vez 

que cantaba no tenia que levantarme, pero la segunda vez si. Me 

levantaba, cocinaba la yhuayusa . en esa epoca no habia linterna, 

no habia kerosene peo mi papa se levantaba . Solo teniamos luz con 

la cera del monte (copal). Mipadre traia bastante tabla de chonta. 

si estaba mojada la secaba en la candela y con eso como linterna 

se iban al monte a cazar. Despues de tomar huayusa se iba al 

monte. A veces mataba un mono, el tutacushillo, o algun pavo del 

monte. Entonces teniamos la comida de la mañana. Mi mama quemaba, 

partia y comiamos. Como he sido asi acostumbrada, hasta ahora 

sigo. por donde voy en le  camino encuentro leña, encuentro 

platano y voy llevando a la cassa. 

Antiguamente habia que recoger bejucos para la oollas y hojas 

amarrar las tapas de las ollas y cambiar varias veces para que la 

mosquilla no entre. Hasta ahora yo sigo con esas costumbres y por 

eso grito a mis nietas y les enseño para que aprendan. Yo les 

explico que da frio, que por eso hay que llevar ramas y tablas de 

chonta para calenterse en la candela, que se necesita la candela 

para cocinar, y para asar platano, maduro. Lo unico que vale es la 

candela co lena > la cocina de gas es supai nina. Ahi no se puede 

asar y hacer otras cosas. Lo que vale es la candela que Dios ha 
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dejado que hagamos. Cuando ven a una niña que le gusta acarrear 

leña, hacer chacra, vienen los padres de un hombre y le dicen Ah 

esta niña es buena. Esta niña quiero para mi hijo.Asi es como me 

escogieron a mi. Los familiares del marido me escogieron , decian 

que soy inteligente, que mi mamamy mi papa son inteligentes 

9iyayuj)Asi ha de ser la hija. Se pusieron de acuerdo para venir a 

pedirme a mi papa. Cuando tenia lo senos muy pequñitos 

(quillachuchu) fui pedida. Hicieron la boda. Me habian pedido 

mucho mas pequña. Esperaban que crezca. Cuando me llevaron, lo 

hicieron aconsejando bien . En esa epoca no se usaba zapatos.  Me 

llevaron hacia Arajuno por un camino muy ancho hecho por la 

compania donde habia huella de zapatos , de patas de vaca.  Mi 

mama me decia que no tengo que andar por este camino porque es 

camino de soldados que me han de llevar a Quito, a la costra. Yo 

siempre decia porque sera que mi mama me habla asi. Despues me di 

cuenta que me llevaban para darme al marido y que no querian que 

me regrese. Yo pensaba que me entregaban al marido y ahi no mas me 

regresaba, que tenia que volver con mi mama a vivir con ella. Mi 

abuelita me decia lo mismo, que no ande por ese camino. Despues 

llegue a saber que me habian dado hasta la muerte por alla. El dia 

que llegue a saber eso me desesperey dije no voy a quedarme aqui.Y 

le coverse a una amiga que yo no iba a vivier ahi. Enseguida le 

habian ido a decir a mi suegra.Me mandaban siempre cargada una 

canasta y un niño, para que no me vaya para otro lado. Mi mama se 

quedo conmigo tres semanas , queria que me haga amiga de mis 

cunadas y de mi suegra para que no me regrese. Andabamos entre dos 
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cunadas y yo al bano. Ibamos a todas partes. Mi mama penso que ya 

me habia acostumbrado. Me quede llorando mucho cuando mama se fue. 

Me enganoraon diciendo que a la emna me iban a traer donde mi 

mama. Querian que duerma con mi marido pero yo nunca quise. 

Looraba mucho y me revolcaba en el suelo. Les decia que si quieren 

que duerma en esa casa iba a costarme en medio de dos viejas. 

Abazo del marido, nada. Cuando mi marido trataba de tocarme , 

nada. Cuando me cansaba me iba a dormir cerca de la candela. Yo 

decia que me traigan a la casa de la mama.  

Hubo una senora que les dijo esta criatura no va a estar con 

ustedes, llevenla, mucho llora. Despues ya me trajeron. Estaba 

tranquila yo, pero mi marido se fue a tomar. Mi suegra me dijo 

dele de tomar chicha y de comer. Yo le di de comer , y un tazon de 

chicha pero la derramo en mi cara. Le volvi a dar y la derramo 

sobre una cobija y la volteo en el lodo y despues queria pegarme a 

mi. y le dijo a la mama. Vean que me han dado una mujer vieja , 

vean como me trATA. Me dan una nina por mujer pero yo me huia de 

la casa. todas las veces me huia. Despues de dos anos mentrue,ahi 

recien me uni. De ahi ya comence a hacer lo que tenia que hacer 

como mujer, cocinar chicha, yuca, Cuando me fui con mi marido, mi 

mama me mando con una olla y un pilche y un tazon para dar de 

tomat chicha y otro tazon para poner chicha cuando terminaba. En 

una canastita me dieron bien arreglado para que no me olvide, me 

diron sal un machete, otros pilches, ollas. tambien lleve mi ropa.  

Mi suegra estaba haciendo ollas. Yo sabia hacer ollas desde que 

tenia ochos anios (del porte de mi nieta)Mi suegra me dijo que se 
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habia levantado muy de madrugada, pero ya cantaba el grillo. Mi 

suegra me decia porque andaba para arriba, para abjo. Yo le dij 

eque me dolia la barriga (iba al rio ) Lo que pasaba es que poco a 

poco llevaba las cosas al rio para huirme de nuevo. Primero 

escondi el machete, despues lleve la canasta. Tenia dos 

pensamientos: venirme por el camino de la compania pero me cordaba 

que me iban a llevar los soldados y el otro era el camino de Pitua 

(que sale a actual Arosemena Tola) Era un camino con un cerro bien 

alto. Habia muchos riachuelos que cruzar. Alli me encontre con un 

senor que me aydo a cruzar el rio, como era verano no estaba 

profundo, Me puse la canasta en la cabeza y cruze por las piedras. 

En una mano tenia un machete y en otrio un baston. Vine corriendo 

todo el tiempo, no pare para nada. Bajaba un crro y subia otro, 

corriendo todo el tiempo. En el ultimo cerro que era el mas alto 

me encontre con Cristina un familiar de mi papa que estaba llendo 

a pescar. De ahi baje a un cerro que se llama Huayusa, ahi tome 

agua. Despues de caminar un buen rato recien entre al terreno de 

mi papa. 

Lleque a un rio que se llam Pibe donde vivia mi abuelito. Aqui ya 

estaba cerca de Piuculin Estaban medio chumados despues de comerse 

una huanta. Mi abuelo me abrazo y lloro. Porque habran dado a mi 

nieta asi tan lejos Yo ni teniendo diez hijas hubiera dado asi.Me 

sobaba la cabeza y me decia: mamita porque te has venido asi. 

Mando a la mujer Sebastina a que me diera de comer. Todas lloraban 

Comi y guarde un poquito para mi mama. Desde ahi no regrese mas a 

la casa de mi suegro. Me puse a trabajar en casa de papa, haciendo 
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todo, limpiando hierba y todos se admiraban de mi trabajo. Decian 

que hubiera querido tener una nuera como yo. 

Mi suegra era muy brava.Me botaban mi canasta, me botaban mi 

machete para que no vaya a la chacra. Ahora recuerdo que desde 

ninia he sido trabajadora y ahora por mi enfermeda no puedo hacer 

nada ahora solo trabajo de manana, me duelen las rodillas, los 

huesos, se me amortiguan los pies. Me duele la cintura, no puedo 

agacharme con dos machetazos a la hierba no puedo. Los otros dias 

me hice ver de un brujo que es mi ahijado Clemente El me tiene 

bien. Con eso puedo traER LENA , YUCA, SI NO OTRA PERSON TENDRIA 

QUE CUIDARME. Yo pensando que tengo que ocupar una persona para 

cada cosa me siento en la chacra a llorar y converso conmigo 

mismo/ Estas manos que han sabido hacer chacra , esta cabeza que 

ha sabido pensar bastante. Yo que no he dejado de andar nunca, yo 

que he viajado tanto. Mis pies que han saltado sin descanso y le 

digo a mi cuerpo como te vas a daniar motor! en el mejor momento 

que te necesito. Y pienso que son los brujos que me tienen asi, 

que no es por gusto que estoy debil. En mi mente soy joven, no 

necesito baston para andar. Cuando me caliento digo a mis nietos: 

Todavia puedo cuidar a tres maridos si se me ponen. Si no me 

doliera tanto mi cuerpo, nada me haria falta todo podria hacer. Si 

quiero hacer chucula, lena, chicha. porque sera que estoy tan 

debil. Yo lloro aconsejandole y acordandome toda mi vida. Esa esla 

forma como viviamos antes. Yo pienso como sufro ahora con hambre y 

necesida (conmparado con antes0 mi marido ya no anzuelea ya no 

dispara. Solamente cuando estan jovenes han sabido valer los 
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maridos. Ahora pienso mucho y lloro casi todos los dias. Las 

mujeres de este tiempo no son como nosotros, Picher.Los ninios no 

piensan como antes.Solamente piensan en leer y escribir. Estudian 

y no piensan en las chacras. Por eso es que ahoran les llaman 

vagos, ociosos. 

Antes las suegras con buen corazon ensenaban a las nueras. Si 

fuera un poco mas joven dejaria ensenando todo lo que yo se a mis 

nietos. A tener una buena chacra de yuca. Les hiciera parar sobre 

un monton de ortiga, les pusiera tabaco y aji y les ensenara. El 

otro dia le puse aji a mi nietita, le sople el samai para que 

aprenda para darle mi fuerza, mi mentalidad.  

Antiguamente las ollas no se secaban con vela si no con 

carbon.Ahora hay kerosene y esta luz. Si no hacia bien las ollas, 

mi mama era muy brava. cogia y me hacia poner las manos en la 

candela y con el barro les daba en las manos para uqqe la proxima 

ver hiciera bien las cosas. Me ensenaba a hacer shigras y la pita. 

habia que estirarla y secarla y estirarla en la pierna. Por la 

manan irse a la chacra, hacer l;a chicha de noche. Si no hay yuca 

hay que traer tempranito. Mi mam decia que si ibamis sin comer y 

tomar chcha por ahi nos mordia una culebra y nos podia matar 

facilemnte por que no hay fuerza ni resistencia, ni aun para 

llegar donde el brujo. Asi mi mama decia que aunque sea busquemos 

hongos para comer o garabatu yuyo. se cocinaba la yuca junto con 

eso , se pone aji y nos decia poniendo un plato: asi se hace ese 

es el deber de la mujer. asi se hace hija, asi se come. No hay que 

esperar que solo los hombres traigan la comida. En la chacra tien 
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que habe r todo. Por eso recuerdan ami mama porque no le faltaba 

que comer. Ahora no hay nada de eso. En mi casa yo continuo esa 

costumbre con mi nuera. Como el cogollo de la paja toquilla. Yo 

sufro por mi nuera porque no tengo que darle de comer, pero yo le 

digo que con eso podemos vivir.que cuando hay como comeremos del 

pueblo y cuando no hay comeremos del monte. Que mi marido no es 

Panoruna, es de Archidona. Por eso no da de comer (archidona sno 

pescan no sabe sambullir y ha dejado de anzuelear.Ha sabido cazar 

y no pescar, pero los nietos pescan. Yo he sido criada de ki papa 

con pescaditos que traia y sabia cazar y pescar bien. Sabia hacer 

trampas, cogia perdiz, paloma. Como gallina venia a botar en el 

patio los animales. Ahora mi papa esta bajo tierra por eso sera 

que no hay ningun pajaro Sera porque hay muchos blancos, sera que 

el mundo se va a acabar. Pienso en la ishinga par apescar. Ahora 

no puedo pescar, no piuedo hacer chacrras, por eso lloro cada dia. 

Ayer me dijo mi nieta que habia bumbunis en el rio pero solo habia 

tres. cogi valor y movi las piedras. Yo le decia al bumbuni 

Siempre te he cogido porque te voy a dejar ahora. Hicimos sopa con 

frejol y salio sabrosa. Comi como mi mma sin cuchara, con la mano. 

Y le dije a mi nieta. Asi comen las Cerdas. Si comen con cuchara 

se hacen flacas, se acaba la chicha rapido. No hay que comer 

aguacate porque hace perezosa, ni huevo. Las mujeres , los hombres 

si podian comerr huevo porque hace exitante. Ahora ya comen todo 

yo no se sitenian la razon los viejos o ahora. Si es comida dada 

por Dios porque va a phohibirse. El aji se pone bien temprano como 

castigo. Ahora ven que son aciosas y no les ponen aji. A nostros 
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nos sentaban el puerta para ponernos aji. Por eso haciamos caso a 

nuestros padres. A mi me ponian hasta dos veces porque decian que 

no me hacia nada. Es que me ponian me sobaba y me pasaba y decian 

que no me habian puesto. 

Yo soy de las mujeres que he entendido lo que mi papa y mi mam me 

han dicho. eso he aprendido. eso es lo que se. 

Desde tiempo antiguo las mujeres son de la mama. El papa solamente 

las lleva un rato les dice: vamos hija le lleva a ver las trampas 

en el rio o el monte. el papa dice espere voy a regresar desdes 

antiguamente las ninas no andan con el papa. solamente solo cuando 

el padre tiene malas ideas , las lleva (ver incesto! con la mama 

va  a aprender y la va a aconsejar. Le ensenara a cortar hojas, 

recojer lena. EL domingo es el primer hijo (su hermano, luego 

Mariano, Paulita, y ellla.Luego Sabela , Rosalina y Juanita y 

Juan. Mi papa ha ensenado a los hombres a la caceria les ensenaba 

que no hay que pisar terrreno ajeno. lo mismo  alos perros que 

busquen caceria en terreno propio. MPero los animales son 

incontrolables, . Me acuerdo de lo que comiamos antiguamente: 

huatuso, armadillo. Los primeros hijos estabamos en una sola cosa. 

Tambien clemente el marido de juanita que vivio hasta el ultimo 

con los padres (consegundo hijo nueras se van aparte)Ella nunca 

mas regreso con la suegra. Mi papa habia dicho a mi marido que no 

va a mandar con el porque me amenazo pegar y mater con escopete. 

le dijo que yo ne era animal y que no lo iba  a mandar. si quieres 

te quedas aqui como mi propio hijo hasta que me muera ya no la voy 

a ir a dejar a tu casa tu tienes que vivir aca. Nos unimos con mi 



 

 

 Error! Reference source not found. 

marido pero no tuvimos ninos rapido. Despues tuve un hijo y ahi me 

fui a ver a mis suegros, porque lloraban mucho y se recordaban de 

mi. De ahi seguimos visitando hasta que se murieron. Yo he estado 

con mi ppapa al pie de los cerros mas grandes. He trabajando en 

laselva virgen cortando arboles muy grandes. Mi marido cogia un 

arbol y mi papa otro He andado y trabajado tanto como si la tierra 

se fuera conmigo pero ahore no tengo Mi marido y yo hemos seguido 

a mi ppaaAhora se han meuerto y esstoy sola peroro donde ellos me 

dijeron que este. Me dijeron que haga una casa rapido porque me 

han de quitar ese terreno. Me decia que yo debo de morir donde hay 

perros, gallinas, gente, no en la alta montna y a mi nieto 

(isidoro) le dejo ese terreno. Y me dijo que cuando me quiera 

quitar vaya al IERAc. Mi mama me dijo asi pr eso no dejo este 

terreno. Mariano es el unico que quiso quitarme esteterrreno. Pero 

yo le dije no hermano vivamos en paz, cada uno en su terreno. asi 

como yo no debes de irte para ningun lado. Respetemos mutuamente. 

y llore diciendo que si el se lleva el terreno donde voy a vivir. 

Tu tienes ganado, cuida tu ganando. 

Nombra sus hijos. El jorgito que es pedido, de ai tuve gemelos la 

guillermina que es salvada por una doctora.cuando vino a dar a luz 

las piernas de los dos ninios salian a la vez. leme anestesiaron e 

hicieron nacer los ninios y se muere uno de los gemelos. Sufri 

toda una noche. Luego viene Isidoro, Cecilia y Juanita. Tengo 6 

hijos muertos varones. El Carlos es pedido, hahualllacta. jorge 

era lleno de sarna y una senora de Guamundi lo curo, con los 

misioneros. La mmama del jorge era indigena de napo que se llamaba 
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simbana s imbana. 

Un viejo viudo le dan esa chica encinta de otro himbreMi papa la 

fue a pedir para darle al viudo.Yo estaba muy enferma sin oder 

comer pero me fueroon dejando.Fueron a traer un brujo que me curo 

con huanduj, de tomar y por el recto. Ahi anduve, hable eso quiere 

decir que me iba a sanar. Vi tambien que me vestian de blanco y 

con el cutis rosadito. Eso significa que voy a vivir mas 

tiempo.Pedi zapatos para irme a Quito, cogi el oro y le soplaba, 

Me preguntaron que hacia y yo dije que lavaba oro y mostraba que 

me iba  a comoner para lavar oro. Me mejore.  a mi me querian 

mucho porque les servia bastante. Me dijeron quedate mamaita. Y se 

fueron a pedir la chica. Al amanecer la entregAaron. le han dado 

maduro y el guagua comienza a enflaquecerse. Envolvieron con la 

pampanillla y sse muee la mama de nnio.Le hacen la boda a la mujer 

. Y a la semana tiene que dormir con el marido. No queria dormir 

con marido por el guafgua. Y ahi le traen el guagua a francisca, . 

yo pensaba que era un buen ninio pero estaba en una aparinga 

sucusima. riomp un camiso ,lo envolvi pero no tenia leche en los 

senos.lo hice criar en el seno de feliciana y los gringos le dabn 

leche de polvo y me daban leche de vaca.De ahi me dieron 

tratamiento para que me salga leche de los senos. Se hizo un buen 

ninio y luego le dio epilepsia. 

Carlos es salasac a que una ninia boto en un msixslLe cortaron el 

pupo y me lo dierom, Ke davba ek seno a el y a Juanita pero no 

podia con os dods, Hora me sirbe un poco,me da 

caaaaaaaaaaaaaaaaaaaarne, pescado y se caso con mujer igual con 
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el. Quieren tener solodos hijos Y el dice que quiere darle 

anticonceptivos pero ella se opone porque se hacen como drogados. 

Mis hijas se han ido cada una con su marido y nadie me cuida. Hay 

veces que me quedo sola con el perro y el puerco. me siento con 

ellos en la puerrta hasta que me quedo dormida. hasta la tarde me 

quedo ahi llorando (y el Huagra?) Ya me he resignado a vivir asi. 

Me han quedo regalr otra nina pero no han querdo porque era muy 

flaca. Si hubiera tenido esa nina el Carlos tendria una empleada. 

POr eso a mi nieta no la entrego hasta que me muero. No la quiero 

mandar porque papa y mama le han de pegar mucho. Cuando el papa le 

pega yo hago la cabeza para otro lado y se me llenan los hojos de 

lagrimas. a m no me gusta que les peguem Ella sabe aydarme  mucho 

a traer lena, agua  allevar la cansta Por eso me da pena que le 

pegue. El dia que crezcas y hagas oir problema con hombre he de 

morir yo digo  ue la DEN MUY TEMPRANO. nO HAY QUE ESTAR PENSANDO 

DE DARLE A UNO CON GANDO O TIERRA PORQUE TDOS SON HOMBRES PERO QUE 

NO SEA IDIOTA COMO EL marido de la juanita. Todos los de pelo 

corto son hombres. No quiero que la pongan al colegio porque ha de 

oir mucho cuento> Dicen que se van a la consulta, al baile, a lo 

que sea. Mis hijas me dicen que si tiene cabeza hay que ponerla 

peor yo les pongo mi ejemplo. Yo no pinto letras en un papel solo 

entiendo un poco de castelllano pero no se hablar, con lo que 

aprendebn en la escuela pueden vivir. hay que mandar ser chcra. Si 

estan en colegiao los otrios van a terminar los terrenos. Rapido 

hay que dar  al marido. No tenerla hasta que los senos esten 

grandotes. Si no hacen asi y pasa algo con los hijos esculpa de la 
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mama. Ve lo que asa com mis hijas. Guillermina tiene 7hijos 

Juanita 3, cecilia cinco. e Isidoro seis tiene 22 nietos. Si uando 

van a vistar la casa se llena.Se ha ido a los candidatos para que 

le den un trabaji a la nuera y le han dicho que espere hasta 

agosto, Si fuera mujer indigena la llevaria a la casa para que 

siembre pero como noes. Por eso yo le decia a carlos que coja 

mujer indigena para que me ayude y me de de tomar chicha pero el 

decia que esas mujeres ni para conversar dan lugar. y qu yono 

tengo que preocuparme par uqe le busque mujer. Yo no me opongo. Si 

es flaca si es gordo ellos saben lo que hacen. aunnque sea enferma 

 ami que me importa. Quiero que se case.  

Fin primera cinta. 

 

Segunda Cinta 

Religion Primeramente estuve con los curas ahi me bautze ahi me 

case. Estuve bien con ellos, pero mi hermana Rosalina no quizo un 

hombre. Ella decia que la habian daddo a un hombre evangelico. 

Ella dijo que como la van a un evangelista si ella sabe rezar con 

las madres. Esto le converso al padre (cura) y el le dijo que no 

se case. No valen los evangelicos, los que somos buenos somos los 

padres (catolicos) entonces mi hermana dejo al marido y se vino a 

vivir donde las monjas. Entonces mi mama me dijo Vamos a retirarla 

porque tiene que casarse con el hombre que le hemos dado. rosalina 

estaba escondida donde las monjas. Hablamos hasta que salio.Le 

dijimos que si no queria a su mama. Le dije que tenia que estar 

con el hombre que mama y papa le habian dado. Que no debia botar 
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al marido. Vino rosalina y estaba presente el padre Almachi y le 

dijo a mi mama> Te voy a cortar la oreja y botarla al perro. Yo le 

conteste: Donde esta lo que ustedes dicen que creeen en Dios. Dios 

les manda a uds a cortar orejas? entonces tu no eres un cura que 

das misa y crees en Dios. Asi nos peleamos con el cura por un buen 

rato.Y le dijo a mi mama que tenia una hija para irse al infierno, 

que no valia. Yo le pregunte si el era el papa de mi hermana y 

mio. Que yo me acuerde no ha dado ni un panal ni un grano de arroz 

para mantenermos. Papa y mama con su trabajo nos han criado. Desde 

ahora en adelante no voy a oir un poquito de misa. De ahora me voy 

con los evangelistas.(lo eor que le podia decir, la ultima 

resistencia) (1950 mas o menos).  

Desde ahi me calente y comence a escuchar como era de creer en los 

evangelistas. Ya estuve pensando irme donde los evangelicos cuando 

me mordio un alacran.Se me incho la mano.porque no era un alacran 

cualquiera pero mandado por brujeria. Me mandaron a llamar los 

gringos para curarme y me dijeron que no me voy acurar asi no mas. 

Pero me curaron con agua caliente se me hizo iricipela y llamaron 

el avion para llevarme a la Shell pero yo me escondi. Buscaron a 

una mujer que sabe curar eso (limpiar la hinchazon para abajo 

porque si llega al corazon se mueren) curandera. Asi me compuse la 

mano. En ese momento habia la conferencia de los evangelistas en 

Dos Rios. Yo siempre me preguntaba que es eso de conferencias y 

por eso decidi irme.Cuando yo preguntaba me decia que hay comida 

pero no que predicaban Me fui aunque enferma.Alli escuche predicar 

a los gringos bonito y comence a andar con los evangelistas, a 
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creer en Dios.En esa epoca eran predicadores Guamundi y Gilberto 

Tapuy que le decian doctor. Ellos me decian que crea en el Senor 

Jesus y yo les contestaba como voy creer si no lo veo como me va a 

limpiar mis pecados si no esta andando en la tierra. Ellos me 

decian que crea sin hacer tantas preguntas y se reian. Yo les 

preguntaba que como voy a vivir si yo he sido la mujer que me he 

limpiado con brujos, que he visto chontapals (birotes del brujo). 

Yo he visto ahora comome voy a sanar cuando me enferme. Pero al 

final le dije a Dios: me paso donde vos y tu tienes y veras como 

me curas. Ustedes son los que arreglan este problema ( a los 

predicadores) y dejaran arreglando mi vida. Yo le dije Dios voy a 

estar contigo y voy a caminar contigo. Yo segui fielmente y 

debiera de estar con ellos. Pero mi marido se fue a la compania y 

vino borracho. Yo le avise a Santiago (el pastor evangelico ) Yo 

le dije que despues de diez anos qu no habia tomado me daba miedo. 

Tuve tanto temos que el corazon me temblaba. Yo no tendria que 

haber fracasado asi.  

Cuando el venia borracho gritando los hijos se escondian y yo me 

quedaba sola.Yo le decia para que toma agua del diablo. Nosotros 

ante mucha gente hablamos diciendo que estamos limpios del pecado. 

Estaba tranquila y gozosa. En mi corazon el espiritu santo habi 

ahecho una casa pero el dijo que dejaba el evangelismo aunque era 

mejor creyente que yo. Yo pedi a Santiaago que lo aconseje y lo 

levante que vengan a la casa y cuando esta en sano juicio le 

hablen.pero Santiago decia dejelo no mas se ha de 

componer.Insistia cuanado iba a los cultos que le hablen. Un dia 
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le dije a Dios: los pastores no quieren aconsejar a mi marido no 

es mi culpa que lmi marido deje de ser evngelico. Es la culpa de 

los pastores. Y le dije que me perdone orque yo tambien me 

convierto en pecadora aunque yo no tomo trago ni bailo.Ya me 

calente y como andaba un catequista diciendo que me haga otra vez 

catolica, me visitaba cuandi estaba enferma, me llevaba 

medicacion, volvi a ser catolica. Yo queria que eso mismo hicieran 

los evangelicos. Al fin y cabo desde niña habia sido catolica y 

bautizada. Por eso no habia problema era cuestion de 

regresar.Comence a oir misa. Habia una madre que se llamba Silvina 

y lloraba para que yo volviera al catilicismo. Cuandi me fui a oir 

misa, me abrazo llorando herman juanita, francisca conmigo rezaban 

antes y han vuelto. Yo le dije. Los evangelistas me han visto que 

caimos en pecado y no me han aconsejado. No existen dos dioses, 

solamente uno.El dios que estaba creyendo yo es el mismo dios que 

usted cree y el espiritu santo hizo casa en mi corazon yo no 

traicionado a mi marido. Yo no he robado, mas bien he regalado a 

los que no tienen.Ahora me dicen que ya estoy vieja y que debo 

volver a arreglar mi vida con los evangelistas. No quiero arreglar 

nada, cuando quiero oigo misa. En el corazon me hacen pensar los 

evangelistas cuando oigo los cantos yo tambien canto. En el radio 

escucho la misa, escucho el sermon. Por eso no es casado Isidoro, 

solamente cuando era bebecito lo presente a dios con los 

evangelicos pero no tiene fe de bautismo. Los catolicos dicen que 

cuando vaya a casarse puede bautizarse. Ni los ninos de el estan 

bautizados.Es pecado tenerlos sin bautizar.Hay que hacer como 
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guamundi que se fue a casar solito sin plata ni nada. porque iensa 

que debe tener todo para casarse. Desde antes como no son casados, 

les cria rabo. 

Prgunta de Dolores. Que es el pecado? 

(ucha) pecado es tener iras, mentir, solamente peco cuando en una 

conversacion miento y otra persona pasa lamentira y se riega. Es 

pecado grande robar papya, cacao, cana dulce. Segun lo que soñaba 

mi papa cuando estaba enfermo, a la entrada de la casa de Dios 

tiene sembrada una mata de paaya, cacao, cana dulce. Si nosotros 

robamos robamos la sola mata que tiene Dios. Cuando le roban el va 

anotando en un libro grande, grande que tiene. Tambien es pecado 

vivir con otro hombre porque se rompe la cruz del matrimonio. Hay 

que vivir correctamente. No hay que contestar al papa o a la mama. 

Los que se han muerto (agonicos)decian que cuando hablan a la mama 

o pegan a la mujer, nos quemamos. sale bastante chispa de nuestro 

cuerpo.A los ninios no hay que mentir. No robar. Segun los padres 

casan en un altar con vela, con tofdo. eso es bueno. Los 

evangelistas en cambio hacen el matrimonio en nombre de Dios sin 

nada. pero eso tambien es bueno.Mi pap y mi mama nos hicieron 

bautizar para no estar cambiendo de religion cada vez. El camilo 

andi, al morir ha dejado diciendo que no hay que cambiarse de 

religion cada vez, estar en una sola.Camilo ha tenido un libro y 

los curaas se lo hicieron quemar (la biblia de los evangelicos)Ha 

de ser un libro de los sacha runa de los guerrilleros, por eso le 

han hecho quemar. 

Voy a conversar un suño de cuando todavia o tenia hijos. Yo estab 
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conversando con una senorita > la veia clarito y me decia si no 

creo voy a caer. Yo tambien he visto a Jesucristo clarito . 

Francisca estaba bien acurrucadita en la cama. Y la senorita me 

decia si no crees, si no oyes misa, si no estas casada, este te va 

a llevar y me mostraba un rabo largo que me envolvia. Si es que te 

envuelve este rabo te llevara directamente al infierno.Yo decia 

cierto ha de ser. Voy a dejar todo lo malo. Desde ahi me hice bien 

creyente. Despues otra vez volvi a sonarle que me decia vos cierto 

haz sido creyente. Me dijo estas en nuestras manos porque yo soy 

la virgen. yo la vi como en las fotos. Cogio tres mazorcas de 

cacao y me mando que las siembre. ahi estaba mi cunada feliciana 

que tambien pidio pero no quizo darle y dijo que la que tenia que 

sembrar era yo. Yo estaba asustada porque no sabia porque me decia 

que vaya a sembrar. Yo pensaba que me daba porque era buena 

semilla, pero habia sido que como era una fiel creyente tenia que 

ir a sembrar la palabra de Dios. Pero yo de manana me fui a 

sembrar donde me habia dicho que siembre. Ocho matas los vecinos 

me robaron, solamente hay unaque crece y carga bastante.  

Yo creo que el cacaco tiene alma tambien porque siempre esta 

dandome algo. En el suno han venido dios, la virgen, A mi me han 

dicho en suno que no voy a morir rapido. Los brujos tambien me 

dicen que voy a vivir hasta que tenga la cabeza blanca. Yo me 

pongo triste porque quien me va cuidar hasta alla. Si es que vivo 

asi he de estar revolcnadome en la caca quien me va a ver. No 

tengo ninguna hija para que me levante  a hacer orinar si quiera. 

Las nueras no son como las hijas. El hijo ha de decir que me 
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AYUDEN, pero ellas no lo van a hacer. Pensando eso lloro mucho a 

veces.Yo digo que aunque me insulten aunque me digan bruja no me 

voy a morir si no cuando dios me lleve, de gana no voy a morirme. 

Desde que soy catolica no me he ido a los evangelistas por mas que 

se oye bonito lo que cantan. Yo se decir que la cabeza a la 

cintura soy catolica y de la cintura a los pies soy evangelista. 

Creo mitad, mitad.No me gusta mentir hacer comentarios falsos. Con 

los de buen corazon soy bueno y con los bravos soy brava. Soy 

generosa. Si se es mezquino es tremendo pecado. si comen solos o 

esconden la comida para no regalar es pecado.Dicen que cuando nos 

muramos van a montonarnos la comida por haber mezquinado en este 

mundo. Los qque quieren a los perros van a tener buena vida en el 

otro mundo porque ellos van a ayudar a comer la comida que hemos 

mezquinado. Segun mi parecer yo voy a estar alli con muchos perros 

. Por eso a mi marido le hablo. Porque el sabe enbarrar la yuca en 

aji y darle a los perros de castigo. Yo le digo que hay que hace a 

el lo mismo, a ver si le gusta. Yo en cambio les bano y les doy de 

comer aunque a veces no hay mucho para darle.  

Como es el problema con la hermana Juanita. Desde epoca de 

querrilleros ya no le hacen problema.se encontraron en la playa y 

se amigaron Ella cuido desde nina y me retribuyo mal. Yo pensaba 

que se mueran mis papas vamos a vivir en armonia las hermans. Yo 

he pedido tanto a dios por ella que ahora ha regresado y me 

ama.algun dia me insulte pero no oigo ni veo.ahora cualquier 

animalito del monte compartimos. a ella le gusta mucho las 

carachamas.yo nunca como pescados grandes. mi marido esta muy 
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viejo para ir de caceria. ya no va tampoco a la chapana.antes 

mataba guatusos ahora nada. si isidoro se va a una parte lejos nos 

morimos del hambre.El carlos nos va a dejar a veces comida de 

blanco.a veces dos o tres dias pasamos sin comida. cocinamos yuca 

y comemos con aji. cuando encuentro garabato yuyo comemeos con el 

aji y nos acostamos a dormir. no es como antes que se encontraba 

tontza longotzo, se tapaba el rio. 

en cambio rosalina nunca me habla pero cuandio la fue a visitar el 

otro dia se hizo negar. cuando quiere habla bien y cuando no esta 

brava.yo le se decir que tiene dos mentes ,una de quererme y una 

de odio. me fui a visitarle al otro dia. Don guzman me dijo que 

estaba dos veces le dije rosalina, rosalina. vino un hijo de ella 

me dijo buenos dias tia y se fue. luego vino una chiquita y me 

dijo que no estaba pero viendo sospeche que estaba ahi.yo sali y 

me regrese y estaban entrando en el carro y se iban a la finca. no 

se que piensa. hubiera querido que me diga algo pero no que se 

haga negar. si me hacen entender yo no me resiento. ademas yo no 

iba a estar todo el dia visitando. de pablita de sabela no tengo 

nada que decir. cuaNDO ME VISITAN se acuerdan que tenemos que 

morir y todas estamos enfermas. me reclaman que porque no les 

visito. las dos no tenenmos problemas. solo juanita . de mi ultimo 

hermano no se sabe nada vive en putumayo. dicen que habla por 

telefono quisiera hablar con el por ultima vez. le quiero decir 

que se acuerde que cualquier rato podemos morir y pueden velarnos. 

domingo poca veces lo veo y mariano no se mete. nunca los hijos 

han tenido problemas con mis hijos pero ahora por politica. mi 
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hijo apoyo a edison chaves y los otros eran pachacitec. de mi 

parte yo vote por los runapura(pachacutec). yo pense ayudarles a 

los hijos del Mariano.a mime entristece mucho ese problema porque 

cada persona sabe por quien tiene que votar. nosotros sabemos por 

quien debemos dar el voto. nadie nos puede obligar. nadie tiene 

que decirnos vota por este. nosotros mismos debemos pensar y si 

queremos no rayamos por nadie.  

yo pienso que por listas y politicas no debemos de pelearnos.si es 

que ellos ganarian los puestos cuanto me van a regalar? yo no 

puedo decir el nombre pachacutec pero digo patacuchi pero ellos 

tienen plata como mi sobrino Miguelito. ademas me doy cuenta que 

han ganado los que estaban en los primeros puestos. los pequnos no 

han ganado. cuando ellos ganan y van a las oficinas tienen dinero 

para comprar casa, terrenos. para eso quieren quieren que nosotros 

votemos por ellos. yo no voy a ganar ni 5000 sucres. mi hijo y yo 

no debemos a los candidatos ni una colilla de tabaco. la gente no 

ha votado por ellos. mimhijo es solo y no necesita trabajo en 

oficina. mi hijo es la sobra de todos los muertos (6 hijos se le 

murieron). Un hijo es tonto criado y el otro vivo es hahuallacta. 

yo saludo y converso con todos mis sobrinos. ellos sabran hasta 

cuando estan disgustados. es a dios que les muestran mala cara.Yo 

no vivo en casa ni chacras hecho de ellos. Yo trabajo con mis 

manos. yo pienso que ellos viven asi mismo.si es de ser pobre 

tengo que ser pobre si es de ser rica. por ejemplo la senora me 

regalo un vestido y lo tengo cuidando. yo guardo todo lo que 

tengo. no soy como los ricos que se cambian una y otra. remienda 
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el vestido. los candidatos quieren entrar para ganar dinero y 

hablar mal a los indigenas. que vayan los foines con sus 

candidatos, que conversen con su alcalde. pero de todas maneras 

las mamas lobas se pelean por el alcalde no porque es marido sino 

porque les da cosas. yo les pregunto que es el alcalde? es 

indigena ha crecido a la candela como nosotras el es blanco  

grande el tiene inteligencia para saber a quien ayuda y a quien no 

ayuda. ellos no dan luz a nosostros los sacahctiai campesinos pero 

ellos si tienen. trabajo se lo dan entre ellos. ni en el banco 

podemos tener 300000 sucres. nosotros vivimos a nuestra manera 

pobre. con el dinero que ganamos comparamos comida, azucar, 

pescado, caramelo.que hablen que me odien, que critiquen.  a mi 

hijo le aconsejo que no se chume que no haga problema. que ellos 

tienen familiares y el es solo y le pueden pegar. ademas de que el 

trago es agua pecadora. que causa pecado. si prende un fosforo se 

enciende. a mi me han conversado que los toman trago se les 

incendia la lengua y la nariz. hasta ahora no oye y no deja  de 

tomar. todo lo que gana se toma. 

con que dinero vas a ensenr a tu hija a la escuela. No a va a ser 

como mi persona. Yo no he vivido con la botella de trago en la 

mano, no me he puesto a jugar billa. A una hija le ensene corte y 

confeccion, la otra tambien quise hacer lo mismo pero la deje en 

casa de la senora dolores de ahi se fue con un joven. el marido se 

la fue robando. la tercera tambien la puse en el colegio pero los 

hombres la molestaban mucho. la saque y la traje a la casa. la 

vinieron a pedir. yo pense que era un buen hombre y les hice casar 
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y por eso le hago pegar del marido (se siente culpable. da pena 

como esta de flaca. le he dado un hombre ignorante un tonteario. 

upa, sin inteligencia.yo les enseno que aunque huagra ha sido 

borracho yo no he sido. Todo el dinero que he ganado lo he 

invertido en mi hijo Carlos hasta quedarme con un solo calzonario. 

Hasta que juanita mi hija me regalaba los calzonarios usados de 

ella. tambien las enaguas.me he puesto sostenes viejos.ahora el 

carlos me aconseja a mi. el es criado en mi seno, en mis brazos, 

en mis pernas, a veces yo tengo mis equivocaiones. el me las hace 

ver.yo le contesto. yo que te he dado de estudiar. yo que te he 

abierto el pensamiento, ahora me vienes a ensenar a mi. yo que soy 

analfabeta y vieja pienso de otra manera, en cambio tu tienes 

mente de blanco, has estudiado. y eso le dijo a isidoro que por 

borracho no va a hacer terminar la primaria  alos hijos. los 

hombres ganan mas que las mujeres, por eso nosotros tenemos que 

guardar bien el dinero. a mi me mandaba mi marido con veinte mil a 

las sesiones de la escuela. y el dinero que m,e sobraba guardaba 

debajo del colchon. luego vienen a mi misma diciendo que necesitan 

plata.yo he vendido papaya,yuca, para reunir esas cantidades. pero 

tenia debajo del colchon ahorrado. el carlos no ha sido tipo que 

molesta a las mujeres o fume tabaco.me da mi el tabco. el trago no 

arregla los problemas de nadie. el carlos le  habla al isidoro. a 

mi tambien me ofrecen trago pero no tomo.Una vez me mborrache y 

veia la casa , el mundo que me daba vuelte. nunca mas. cuando me 

ofrecen trago yo pido uni que hay en carton (vino) me tome tres 

cartones y no me emborrache, dicen que es vino.  
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no ha viajado qa quito con el papa. yo cuando voy cojo el carro 

desde Puyo. en ambato tomabamos desayuno. fuimos a pasear a la 

mision. mi papa nunnca estuvo con patrones. lo unico que nos decia 

es que no hay que tener patrones por que hacen trabajar muy duro. 

mi papa hacia trabajar la gente para el gobierno porque tenia la 

vara de teniente. tenia que hacer casos, desbancar el camino a 

Napo. el cogia tarea para los trabajos. eso era en el tiempo de 

antes. ahora hay puentes. mis padres anduvieron a pies, sin 

zapatos.yo pienso  que pies tendria mi papa para andar sin 

zapatos. ellos andaban en la nieve (chichorondo)es como hielo.yo 

quiero mucho al alcalde . su papa fue cargado por mi mama, en los 

brazos de ella. mi papa cargaba a la mama. mi papa y mi mama 

trabajaban como semaneros de la familia Hurtado y me mama tenia 

que cuidar a jorge hasta qque caminara. el cuando me encuentra 

dice que quiere mucho a mi mama yo quiero al alcalde.Los que la 

cargaban a la senora tenian que ir por medio camino con un buen 

baston de chonta.tenian que hacer un baston especial, no de la 

chonta que comemos sino del monte. rasparla y quemarla en la 

candela hasta que este bien seco.tenian que llevar tambien un 

atado de chicha largo metido en la cansata. tambien llevaban en la 

ashanga afuera un nudo de guadua y alli bien lavado iba el aji. y 

la cansta debia estar forradacon paja toquilla para que no se moje 

el tostaro . tambien llevaban carachamas y hongos mezclados con 

aji para comer r ene la mitad del camino/ la mujer tenia que hacer 

tambien un atadito de chicha para enterrarlo y tomar al regreso. 

mientras mi papa cargaba a la senora, mi mama cogia al ninio en la 
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aparinga y la canasta y se inban. por eso mimma sabia decir Soy 

mujer Cerda, soy mujer fuerte. (upamaria es mujer tonta, lenta, 

debil) de gana le decian upamaria porque yo he andado a quito, soy 

cerda, bien fuerte a maria cerda nunca la puede hacer caer.  

una vez mi papa iba llevando a mi mama en un viaje a quito. en 

esta vez mi papa cargaba el correo y mi mama iba con su hijo y 

preparo una gallina grandota para llevar en la canasta y el hijo 

en la aparinga. mi papa se puso molestoso qpero mi mama estaba 

ocupada con el nino. le dijo que va a pegar porque no hace las 

cosas rapido. discute discute estaban yendo pero como el papa dijo 

que le ib a a pegar le dio con la gallina al arbol y se volvio 

boto la canasta y se vino a la casa. asi era de brava mi 

mamam.mando solito a mi papa que tuvi que buscar un peon por el 

camino. cuando regreso le dijo que ella no era hombre apara irse a 

quito. el trabajo de ella era en la chacra. ella sola hacia las 

chacras. tumbaba arboles y todo. mi papa solo vivia viajando a 

quito. 

solo el hermano mayor iba a quito. ella era muy chiquita. cuando 

mi papa llegaba mi mama cantaba. soran soran es que venia el 

amrido y tenia que cocinarle el conejo (tener algo de comer) 9lo 

que las mujeres cazaban para tener)Yo era que cuando oia a mi papa 

corria a recibirlo (llora) venia puesto un sombrero y cargando una 

bolsa. me abrazaba y medecia. No sabes de donde vengo hijita, 

muerto del frio. De manana o a las cuatro de la tarde. despues de 

comer dormia, se preparaba la chicha fuerte y llamaba a los amigos 

que vengan a tomar porque ha llegado de quito. venian tocando los 
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tambores, tin tirirntin tirintin, tomaban dos tazones cada uno y 

gritaban diciendo; veninmos donde la asua mama hay que dar la 

chicha sin aflojar el tazon.se emorrachaban y comenzaban a bailar 

y le decian a mi papa prestenme su senora para bailar. y asi 

bailaban a veces hacia chicha de maiz. y tambien chicha con mani 

adentro.  

despues de ser casada cuando tenia un hijo me fui a vivir a santo 

domingo con otra gente.ellos nos dijeron que nos llevaban al 

embarque del platano. los hombres se iban y las mujeres quedaban 

en la casa. ellas hacian las chacras.en el monte. y despues de 

seis meses yo quize venirme . los que quedaron se pusiern tristes 

porque no habia quien les cocine la huanta y la chicha. En Mate 

habia caceria y pesca. se fueron a cazar y trajeron tres huangans. 

el hombre que nos acompanaba fue mordido por una culebra y se 

murio. otros se comieron las huanganas. A mi me querian mucho 

porque les daba cocinando y de comer a la hora. tengo un buen 

sazon. nos llevaban de aqui para ir de caceria para las bodas pero 

mi mama lloraba mucho por mi y reclamaba que quien le iba a dar de 

tomar chicha y hacer chacra. Huagra ha trabajado hasta colimis.  

Los negros cantaban y queria venir con las mujeres indigenas. una 

mujer quedo encinta de un negro despues le avisamos al dueno de la 

hacienda para que no moleste. ahora ya no hay caceria alli.  

yo todo eso he comido y ahora ya no tengo que comer me pone 

triste. todo eso he andado 

quien le ha dado los pajus? 

mi mama me ha dado los pajus. unos son dados por mi abuela, por 
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ejemplo el de sobar las dislocaciones. o que se hincha la barriga 

Mi mama me daba el paju de sobar la bronquitis y la iricipela. la 

mama abacu me dio para sobar con tabaco. Para sembrar yuca me dio 

mi mama. Habia una mujer que trabajaba para el patron rosales que 

me dio un paju. yo hacia cargar mucho la yuca pero han llevado mis 

pajus. a mi nietita le he dado y hacia cargar tremendandamente la 

yuca pero al hacer sonar los dedos mucho ya se le ha ido. 

por hacer eso ya no tiene el lomupaju. 

fin segunda cinta 

 

 

tercera cinta 

yo les digo a mis hijas que son tontas porque no me piden pajus 

para aprender lo que yo se . a limpiar el mal aire me enseno mi 

papa. para limpiar a los de la sierra, mi ppaapme enseno > me 

soplo en la corona y me dijo que saque la lengua. me soplo en la 

punta de las manos. el decia que el era un hombre muy fuerte que 

por poco no habia sido yachaj. las comadres serrenas me hacen 

sobarle, me hacen soplarle cuando no pueden conseguir dinero. no 

les quieren vender terreno. traen un poco de tierre del terreno 

que quieren comprar y lo soplo. le pongo un poco de trago a esa 

tierra y la envuelvo en un plastico y les digo que vayan a 

enterrar Despues de un tiempo compran el terreno en menos precio 

del que pensaban . por eso es que me conocen en la sierra, porque 

un compadre asi compro una finca. otra comadre no podia poner una 

cantina, le sople y hubo mucha gente para comprar trago. un 
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compadre guillermo me dijo que le vendian muy cara una finca, me 

llevo al sembrio y me hizo soplarle y limpiarle.me dijo que le 

vendan todo el terreno mas barato. le vendieron como el queria. y 

me dijo usted ha sido una muy buena yachaj.  

por eso me llaman de Pelileo. me hacen comadre, me piden que ayude 

al ahijado, me hacen soplar las gallinas, los perros , las vacas 

para que las vacas se crezcan bien hay que sacarles pelo, soplarlo 

y enterrarlo. tanto que trabaja en eso en pelileo, ahi mismo se 

queda el paju, se desgasta. yo he encontrado muchAS PIEDRAS LINDAS 

EN LA LAVADA DE ORO. Es cuando voy a lavar bastante oro que 

encuentro. si es que encuentro las guardo.mi nuera tambien 

encuentra. una vez encontre un anzuelo como comprado y con eso mi 

nuera lavo mucho oro. 

 

aconsejar a la nieta.yo le digo a mi nieta que todavia es pequena 

, que no piense en pintarse. que piense solo en hacer chacra, 

limp[iar la csa. yo no vivo peinandome y pintandome toda la vida. 

asi he criado a mis hijas.ya mismito vas a estar con el espejo en 

la mano, arreglandose.si es que yo alcanzo a ver, te voy a dar con 

un palo. ahorita no mas andadn como quiera. despues no quieren 

salir si no se arreglan. vas a tener que enfermarte de la 

menstruacion, eso es otro sufrimiento de la mujer. pida a dios y 

rueguele  ala abuelita que le de un remedio para tomar. eso 

tambien no quieren tomar.caramba,solamente vive viendo television. 

que hacen el la television, se estan besando, se abrazan cualquier 

cosa hacen.yo no he crecido viendo televison o oyendo radio o ese 
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aparato que suena ton ton ton. (discomovil).ustedes oyendo ese ya 

se muven, no es asi deben pensar en las cghacraS Y SEMBRAR MAIZ. 

LAS MUJERES DE HOY DIA QUIEREN VIVIR SOLO CON EL DINERO DEL MARIDO 

O CON EL DINERO QUE GANAN CON LA NALGA. ESO ES PECADO, ES UNA 

CULEBRA (repugnante) yo le enseno todo, si oye bien,a veces le 

jalo la oreja para que oiga. hoy dia ls mujeres se hacen abrazar 

de los primos. antes no podiamos abrazarnos con los cunados. hoy 

dia se les ve abrazados por el camno yo les digo que eso es como 

irse con el marido. no se dice a los yernos por el nombre, se dice 

masha o cachun. si se los nombra asi es como dormir con ellos. 

(cao  marisol en casa de dolores) a mi nieto tambien le enseno que 

no hay que ir intimamente conlos amigos ni traerlos a la casa, 

cuando una nina es soltera debe dormir a la esquina. Yo tendria 10 

anios cuando me case yo por eso digo que ninita de al marido, Mis 

hijas se hancasado de 15 anios. qurno tienen que pensar que el 

marido no tiene dinero o terreno. soalmente hay que ver que sea de 

buena familia, que no sea braavo. mi mama nunca mezquino a las 

hijas, yo tampoco y mi nuera no debe hacerlo. 

clemencia dice que no aprendio a pintarse porque sus hermanas 

tmpoco lo hicieron. a mi no me gustan los peinadaos. la juanita se 

pinta. yo les digo pintandise se hacen senoras, cambia el color de 

los ojos. hay que pintarse para ir a sembrar la yuca. con achiote 

hay que golpear la yuca. esas mujeres que se pintan lo hacen para 

que los hombres las molesten.si mi nuera quiere pintarse, no le 

mezqino pero el marido no tiene oara lujos, a mi me piden loshijos 

que me pinte pero yo digo que no he nacifdo de blncos sino de 
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padres trabajadores. salgo a la cgacra, huelgo a kerodene.en esa 

forma es que huelo a mujer de campo. las que se pintan van a ser 

como yo. cuando sean viejas van a ser arrugadas.  

va a hablar de las pedras que se encuentra. yo era muy amante a 

trago y tabaco cuando era sin hijos. me encontraba piedras. 

algunas tengo y otras se han perdido. una que encontre la ponia 

sobre otra piedra y cuando volvia la piedra se habia movido. era 

una piedra parecida al sombrero del supai. por la noche sone que 

me decia, yo estoy contigo. era yo que queria darte un sombrero 

para que te cubras del sol pero vos no lo cogiste. me dijo tu eres 

mi mujer, no sabes? yo le conteste yo tengo marido, soy vieja. ya 

se que tienes marido, pero yo te quiero. tenia mucho miedo y 

pensaba como es que me viene a decir eso cuando yo tengo marido. 

despues encontre otra piedra que esta botada debajo del piso. es 

una piedra medio fea como una tabla. ahi estaba junto con una rana 

. cogi la rana y vi la piedra , la lleve a la casa. la rana me la 

comi asada. la piedra esta debajo de la casa. las guardo per os 

ninos no las dejan. cuando se encuentran esas piedras hay que 

tomar trabajo, hacerse limpiar por otros brujos. ya hubiera sido 

yachaj hace tiempo pero yo no quiero cuando lavo oro entran 

bastantes piedritas raras eso es cuando voy a lavar bastante oro. 

el carlos me bota las piedras. yo le digo que me hacen muscui 

pandachiguanguichij. me desvian el poder si me botan las piedras. 

he querido traer una a blanca pero me he olvidado. 

en el monte me soplan los supais cuando estoy andando. y me silban 

desde los cerros. fi fi, silba despacito y luego mas duro. aunque 
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me hagan asi no sigo el proceso de ser yachaj. por eso en el rio 

yo encuentro cualquier tipo de pescaditos: chuti ,longotzo, (con 

mucha carne) los cojo con la mano. la otra vez lave tres reales de 

oro en uzpayacu y encontre una linda piedra. encontre una negra 

que tenia como pecho. se la llevo Juanita. segun el brujo que me 

chupo el otro dia el me dijo que la piedrita es hija de un santo. 

y cuando yo la puse n la candela me dijo que es de poner en el rio 

y la fueron a banar en el rio. en esa forma es que se hacen 

brujos. hay que hacerla soplar a la piedra y al dueno desde la 

corona.  Esas piedras se hacen como maridos y hacen sonar diciendo 

tu eres mujeres. son tipos parecidos a los gringos. otras veces 

parecen soldados. algunos son vestidos como mayor del ejercito. en 

el sueno la marcan la abrazan dan la mano para levantarse de la 

cam. eso es para encontrar bastante oro y quiero ir rapido a la 

playa. aunque sea en rio pequeno, como escama entra el oro. cuando 

vamos a la pesca y va a haber bastante pesca sonamos con las 

monjas. cuando lo van jalando a uno de la mano en el rio es para 

pescar shio. de tres de dos cojo cuando sueno asi. aveces cuando 

son malos los brujos quitan esos poderes que tengo. ya me lo dijo 

un yachaj que me dejaba bien asegurado los pajus y los muscui pero 

que un brujo me puede quitar algun dia. a veces por eso vivo 

enferma. pero me han dicho que soy como hombre, que tengo un samai 

muy poderoso. mi poder es del agua. y que a mi me persiguen para 

hacerme enfermar. 

si no tuviera todo ese poder hace mucho que me hubiera muerto. si 

siguiera el proceso podria ser un buen yachaj. pero no tengo deseo 
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de dser yachaj.Hasta en laago agrio encontre una piedra en forma 

de caracol.  

el uchutican supai tambien golpea los arboles cuando estoy en el 

monte. si hubiera isdo de ser yachaj seria supai pero no quiero. 

yo me rio cunado a huagra le dicen que es brujo y digo ese hombre 

solo sirve para abrazar la nalga de donde piensa que va a ser 

brujo. si no encuentra ni piedritas. yo le regalo lo que 

encuentro.yo le hablo a el. no eres demasiado viejo para 

anzuelear. tu papa mas viejiyo todavia anzueleaba nachi, sardina, 

longotzo. porque te has danado como los perros cazadores que no 

vuelven a cazar mas. si estas en la casa y nunca vas a anzuelear. 

dicen que huagra tambien sabe curar pero no tiene nada. yo ando 

por todas partes, traigo la lena, yuca, cocino, vengo de la chacra 

pongo a hervir la yuca, me voy a banar, hago el aji, comemos lo 

que hay. si hay que lavar,lavo. para la mujer no hay lugar en la 

casa, par lacocinera no hay descanso. los hahuallactas dicen, si 

ensuciamos anacu tenemos que lavarlo. en cambio los hombres leen 

el periodico, veen la televison estna acostados en cambio las 

mujeres hacemos todo. si tiene chanco tiene que cocinar tambien la 

comida. vos eres libre le digo a mi marido, por eso te digo que 

tienes que ensenarme a lavar pero vos eres mano mocha tiene las 

manos como bolas queno valen para nada. solamente sirves para 

ensuciar la ropa. por eso mismo jorge le habla. el hijo raro si 

lava su ropa.  

que va a ayudar el huagra solo golpear con el machete para limpiar 

la chacra pero no se va a pescar. pero el limpia el camino al rio. 
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tiene miedo de las culebras por eso limpia. limpia el cacao, anda 

por donde quiera.yo le dejo dadas las ordenes cuando me vengo para 

qui. me pregunta cuando voy a regresar y yo le digo ue voy a 

regresar cuando yo quiera. a veces se va a traer lena. Otras veces 

le tengo pena por lo enfermo que esta cuando lava la ropa la deja 

igual pero por lo menos bota el olor del sudor. yo remiendo, tejo 

las shigras. si me quedo dormida de dia sueno fea, con perros, con 

caballos. me levanto, tmo huayusa y ya no duermo. a veces en el 

sueno juego en el rio peligrosamente, en las correntadas, en los 

remolinos. a veces me botan pidras y yo me econdo diciendo bota 

bota. he estado jugando en unas rocas negras bien grandotas. Eso 

es cuando uno tiene buen muscui que hace sonar. en estos dias sone 

con un arbol de chonta bien cargadito. 

cuando sueno con mi mama es seguro que es para enfermarse alguien. 

a lo menos cuando esta pescando con la ishing es mi mama que en el 

sueno me advierte que vaya a visitAR A alguien que esta enfermo. 

si suno con papa y mama tengo que buscar quien esta enfermo. ambos 

me hacen sonar. el espiritu esta andando, por eso me hacen sonar 

solamente es la carne y el hueso que se va pero cuando dios nos 

llame recogeremos de nuevo la carne y el hueso. 

fin primera parte cinta tres falta el otro lado. 

 

cinta tres segunda parte 

A vaces tambien me hace sonar que estoy partiendo lena o 

cargandola en la canasta. Siempre me esta haciendo sonar. A otros 

no sueno, solo mi mama me hace sonar. mis hermanos de vezen cuando 
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la suenan. Cuando la sueno a mi mama paso todo el dia llorando, 

paso pensandole como si fueran a venir. como si estuvieran ya 

cerca por llegar a visitarme. les veo como que vienen cargado un 

shigra. (ver y pensar ). Yo les digo: para que me han dejado a mi 

solita. me criaron como que hubiera a ir a vivir eternamente con 

ustedes. Pienso en dios que ha hecho los hombres para morirse. si 

tal vez nos hubiera hecho para no morir tal vez vivieramos mejosr. 

Antes cuando ellos vivian los queriamos, estabamos llorando 

juntos. Ahora yo digo para que me quede sola de mi papa y mi mama 

porque no me fui con ellos. Ahora yo y mi marido somos huerfanos. 

lo que vale es la presencia de la mama y el papa . cuando uno es 

huerfano, unos le quieren, otros no. yo hablo con mi hijo Isidoro 

porque mucho toma trago y habla lo que no debe de borracho. Cuando 

nosotros muramos le han de decir. borracho, vayase de aqui a su 

terreno. ahora porque vivo yo es que te quieren. yo te quiero 

porque eres el unico hijo. le digo a mi nuera que ella es solita. 

que si fueran dos o tres podria onsolarse entre ellas. tal vez mi 

nuera me ha de llorar cuando muera. de las hijas la unica que ha 

de llorar es Cecilia. segun mi pensamiento, guillermina no ha de 

sentir, no tiene pensamiento, estan mus alejadas,cecilia es la 

unica que me visita frecuentemente. Una vez que han crecido , se 

han ido lejos a vivir. La juanita porque el marido la tiene 

maltratada no viene. yo pienso que es que la han matado y por eso 

no viene. me han dicho que la han visto limpiando la hierba. es la 

ultim ahija a pesar de que Isidoro dijo que no regrese la casa me 

ofrecio que la hacia separar de ese hombre pero ella no quiere. a 
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mi me hace entristecer mucho porque la crie con mucho carino. como 

tonta la entregue al marido. aunque ella no quiso. vinieron los 

papas del nocio y la hice casar. Yo pense que iba a hacer un buen 

esposo. yo no sabia que en la escuela no hacia caso a los 

profesores. en el centro me daba caramelos, galletas, colas,yo 

pensaba que era de buen corazon que lo hacia. no entiendo como le 

di mi hija.no ha sido bueno dar a las hijas sin saber que famiioa 

son. si quiera ese yerno que pudiera llevarse con nosotros, que 

fuera cazador. y al fin que fuera bueno con la mujer siquiera. 

solamente sirve para hecer tener iras y calentarse con l mujer. yo 

pienso en mi nietta,que yo misma la hice dar a luz. a veces pienso 

que no tengo que llorar, pero vive cerca, se lo que pasa. me 

conformaria si fuera con enfermedad del monte, pero muere por los 

golpes que le da el marido. un nino era de entrar al jardin pero 

como el estaba en la carcel no lo puso. el papa no quiso que lo 

ponga porque iba a vivir necesitado. yo pienso que muera cuando 

dios la llame pero que deje ese hombre. yo pienso que el le ha 

hecho un dano (de brujos0 para que no pueda separarse de el. Un 

dia vino el primer hijo con los ojos llenos de sangre y todo 

morado de los patones que le habia dado. el chiquito no quiso irse 

al abogado de miedo que le pegue el papa . tiene la mala costumbre 

de golpear a la mujer y al hijo. es un supai runa. no quiere a 

nadie. yo ultimamente me he resignado, ya mi marido no me pega a 

mi . los hombres racionales cuando se le aconsejan lloran. mi 

hijos carlos dice que ni las autoridades le van a ser entender. no 

tiene pensamiento. hermano dice que no lo dejen entrar a la 
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casa.yo le digo al carlos que no desprecie a la hermana porque son 

criados con el mismo seno. que si otro hermano no la mam el tiene 

quee mostrale amor porque son criados como gemeeeeelos. ella lo 

hizo estudiar. las dos hemos trabajado en oro y cacaopara que el 

estudie y a vender cacao. el papa nunca se ha preociupado. que la 

cuide hasta el dia de su muerte. los dos son huerfanos, porque 

huagra no se preocupa. si su mujer se calienta el marido tiene que 

ayudarle y no vivir pe;leando. no es una mujer que sabe hacer 

chacras . del jorge no me preocupo porque de repente va a morirse. 

Los terrenos de pano y el yuspayacu y chucapi son para isidoro y 

carlos pero juanita debe entrar en el terreno de carlos. y tambien 

a guillermina y cecilia, ue respeten el trabajo. cecilia no tiene 

trabajado, crece yuca, barbasco. pero no cacao y maiz. le dijo a 

la mujer de mariano que la mujer si tiene boca y es habaladora 

debe defender su terreno, que dividan por la itad para tenet yuca 

y platano. A isidoro le dice que deje de tomar trago y saque el 

titulo. alli en chucapi (lejos). el mani se da pero el conejo se 

lo come. el maiz ya no se puede cargar.  

si va  a Pelileo quien cura ella o Huagra.  

yo curo lo que esta con iricipela, las llagas, huagra solo hace 

con tabaco y con huaira huactana Yo doy remedio para tomar y les 

limpio.Mis comadres me llaman diciendo que tiene buen remedio y 

que quieren cambiar con perro. me pagan el pasaje. me hace que les 

cure cuando les duele el pecho, eso hago con tabaco y con 

jenjibre. le sobamos, les hacemos acostar y les aplastan el pecho 

hasta que suena el paju cra cra. y se componen . Ya vendi las 
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aguas medicinales. cuando terminen las clases voy a ir llevando a 

Veronica (la nietita) Hay mucha lluvia pero me quiero ir por 

ambato. y puyo. el pasaje cuesta menos. No he hecho muchos pilches 

que alla quieren bastante. Yo llevo para que sirvan el mote. y 

para tomar la chicha en dia de fiesta, para regalar a los 

ahijados. ademsa mi marido vive enfermo. Yo quiero ir con mis 

nietos a mostrar por donde yo ando, a despedirme porque me siento 

muy vieja. quiero irme a despedir de los ahijados. y si dios me 

ayuda he de regresar, si no adios. ya se va despidiendo y no he de 

estar enferma en cama para dejarlos aconsejando (si se muere en 

accidente).Cecilia quiere ir conmigo. porque cuando lalleve le 

regalaron un chancho. quieren ir a comer papas. el marido no la 

deja ir. se acabo la cinta tres 

 

cinta cuatro. 

he sonado despues de haberle sobado el brazo a lola con un arco 

iris donde estaba una mujer . yo pienso que es que han puesto un 

mal como el arco iris en el brazo. (Cuilli tullu) como un birote 

del arco iris que han mandado los brujos. otro sueno que ustedes 

me habian llamado. Vi un arbol de chonta bien alto ' Una de mis 

hijas vio la chonta qu estaba cargada y me dijo :mamita ya paso la 

cosecha pero mire como esta cargada. ese sueno era para avisarme 

que hay bastante oro para lavar en el rio y efectivamente vino 

guillermina a avisarme que vamos a lavar oro. A veces sonamos con 

chonta y estamos pisando los espinos de la chonta. eso es que nos 

anuncia algun mal para enfermarnos. A veces tambien hay un pajaro 
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que canta como rondador (pingullu). en la noche sueno con el supai 

que me reclama que me ha estado llamando y yo no lo he visto. 

entonces me voy a lavar oro y lavo bastante, no polvo, sino como 

escamas. El pajaro esta en ushpayacu. a veces en los arboles se 

oyen golpes. eso es el supai uchuticanno se porque es que golpea 

los arboles pero es duro que golpea. tambien con las manos como 

gente, uh uh se oye. ese es el maqui pucuna supai. el que sopla 

las manos. todo ese tipo de cosas he oido. solo no he encontrado 

piedras que se mueven. hay piedras que entre ellas se hablan tin 

tin tin. yo no he encontrado eso, por eso no soy yachaj. tambien 

como yo oigo puedo aprender a ser yachaj peor no quiero. yo quiero 

vivir un poco mas tiemo. A mi hija Cecilia el supai quiere mucho y 

le persigue. Cecilia tiene una piedra como regla?? la encontro en 

el rio Pano. es bonita piedra y esta como cepillada. Un dia se fue 

al Suno con un familiar a lavar oro y se encontro una piedra en 

forma de bota, poquito le ha faltado para ser yachaj. si no se 

hubiera casado seria una buena yachaj. La bota la regalo como esta 

cassada no quiere ser yachaj. de tonta ha regalado, ella debiera 

haber guardado la piedra. En el rio pilquinia, puerto napo 

encontre una piedra en forma de plancha, me la quitaron y se la 

llevaron  ala escuela. todo lo que he encontrado del monte se 

llevan. 

segun la creencia, esos se encuentra cuando ya el sacha runa ha 

dejado de usarlas y las deja botadas. 

Para hacerse yachaj hay que seguir el proceso, no dormir con el 

marido, pero eso no he hecho. hay que decir que yo quiero ser 
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yachaj, le soplan la corona y se somete a la dita. le dan de tomar 

tabaco Yo nio he hecho inguna de esas cosas. esas piedras hay que 

tenerlas en tabaco. a mi mehan aconsejado asi.la piedra suda 

dentro del tbco (tabaco nen vasija con agua) y eso debe tomar el 

que va a ser brujo.  

piedras envueltas en algodon? hay que protejerlas porque las 

piedras cuidan al dueño. l cargan envueltita para no sufrir dano 

de nadie. Se encuentran piedras en forma de santo y de negro, 

hombre o mujer. esas grandes hay que tener en el monte. una piedra 

como sant ellla tiene.  

Solamente al que quiere da el supai del oro. delante de otros 

estoy lavando y yo lavo bien y otros no. a mi dicen que lindo que 

lava. yo cojo y les doy el material para que laven y no hay oro. 

entoences se ponen muy tristes viendo que yo lavo. mi nuerra 

tambien encontro una piedra en forma de anzuelo porque no guardo y 

el nino boto. ahora ya no lava bien el oro. me han botodo hasta 

una botella con oro. yo pienso que ese anzuelo era de oro. ahora 

si vlvere  alavar oro.se va con nuera y con hermana paulita. En 

Toglo hay brujos nuevos que son como los medicos. para la cabeza, 

para los dientes. para los huesos y tambien para los intestinos y 

dolores de estomago. Son como los otros medicos. hay que hacerse 

curar de ellos antes que uno se envejezca, pero la hermana le 

hablan y le dice que es por vieja que le duelae no quiere hacer 

ver del brujo ( a la hermana). la mama habla por los hijos, cuando 

este muerta han de llorar. son los varones que no miran a la mama 

, son las hijas las que miran.uqiero irme a morir por el ushpayacu 
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porque voy a ver los cerros, oir los pajaros cantar , estar junto 

al rio. porque son los cerros que mi papa y mi mama han visto, son 

los cerros a quien yo canto. cuando veo las montanas yo se que va 

a ser buen dia. quiero vivir con los cerros. me acuerdo de esos 

cerros dondes hay sacha huagra, monos 9tutacushillo) donde hay 

machin, se oye lo que cantan los monos cu cu. eso me hace 

entristecer mucho (anoranza) 

esos cantos hacen cuANDO HACE BUEN DIA Y PUEDEN BAJAR A BUSCAR SU 

COMIDA.  solamente los osos no bajan . los monos tambien saben 

partir un arbol como chonta y se comen lo de adentro. tambien 

vienen en tiempo de granos el dumbique y la llautata. tambien 

bajan loritos jiu tan tan asi canta la llautata es un pajaro 

parecido al tucan.epero con la garganta con pintas.  

pregunta sobre la mujer tucan es una mujer supai huarmi. tambien 

se la llama yungui huarmi es una mujer como si estuviera viva.se 

encuentra bastante con los yachaj. es especialista sanan mucholos 

problemas de la barriga los que se encuentran con ellla. por 

ejemplo los que tienen el cuichi tullu lo sanan los que han 

aprendido del amarun. cadauno sabe su muscui, su especialidad. hay 

unos que aprenden del churu, caracol, esos sirven para curar las 

llagas. mi hermana paulita mando al hijo a buscar churus en un 

riachelo y el encontro un churo que venia dandose las vueltas. era 

una piedra . yo le dije que habia encontrado un churu muy especial 

y que lo tenga escondifd y lo ponga en tabaco. que lo cambie de 

posicion frecuentemente. cualquier cosa que se encuentra hay que 

hacer la sasina ayuno, dieta. si no se cogen esas cosas se 
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calienta el supai y nunca mas encuentras algo. las piedras brillan 

como oro. los brujos tiene todas las especialidades. yo vivo 

deseando ser algo pero ya soy vieja. cuando era joven debia haber 

perdido a los yachaj Elias y gerald el saamai pero no lo hice. yo 

de tonta no pedi. yo quisiera ser buen alavadora de oro y buena 

pescadora y sanadora de los que se les hincha la barriga.cuando 

son hidropicos se cree que es amarun que tienen en la barriaga y 

es eso lo que ellla quisiera curar.  

si es que los pajaros ensenan una cosa y los sapos otra, etc. si 

cada una en su especialidad. los pajaros por ejemplo decimos que 

se acaban pero estan escondidos en los crros. los amus de los 

pajoras se los han llevdo. asi mismo los sahinos, las huantas, 

cada amu se lleva su grupu, lo mismo las pavaS DE MONTE, YAMI, 

(como pavo), dumbique, toquelo (como perdiz), llautata,urcu 

dumbique. los dumbique estan en un cuarto y todos en cuartos 

diferentes. hay pajaros que andan en el suelo (carontze)y perdiz 

viven en otro cuarto lo mismo las palomas de monte. hay muchos 

animales todoss encerrados. Los que toman ayahuasca abren la 

puerta y salen. por eso se los encuentra. como nossotros 

encerramos las gallinas los supai encierran a los otros animales. 

tienen que sacarr de a poquito porque si sacan todos salen a matar 

al mundo entero. yo he visto en un cerro que se llama ichuurcu 

(ichu es lora medio tonta) por eso creo.   he visto una pena 

gigante cunado me acerque enontre plumas de todo tipo de animales. 

el amu habia pelado laos pajaros tambien habia pisado de huatusu, 

de armadillo. se veia en la arena como se habian banado los 
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animales. ahora eso se llevo el rio y no existe mas. yo he andao 

por ahi rogandole al cerro que nos de un poco de esos animales. 

dicen los que saben que es que los sACAN A comer. yo solamente 

habia escuchado pero en esta ocasion vi con mis ojos, por eso lo 

creo. a mi hija juanita cuando ha andado a la chacra le han botado 

palitos pequenos o piedritas. cuando limpia la hierba regresa a 

ver y no hay nadie es el supai del cerro que quiere enamorarla. 

inclusive hay una mujer que le hizo guagua el supai, el cuerpo 

estaba bien pero la cara era como forrada con una media. tenia 

hueso pero no tenia piel. alrededor de la senora que habia dado a 

luz corrria alguien queriendo llevar a la mamam del guagua. La 

cabeza era llena de agua.como vieron que era asi lo quemarion. lo 

pusieron en una olla con kerosen y con yuna vela lo prendieron y 

lo mandaron rio abajo. asi se hae con supai guagua. no se los 

puede encerrar porque el papa viene a buscarlo y nuevamente hace 

encinta a la mama. no sabe porque lo mandan al rio pero  los 

viejos asi dicen,a veces cuanddo se va pescar en vez de pez entra 

un amarun y hace sonar y le dice de noche. por gusto me veia como 

amaru chiquita, si soy viejo . a veces en vez de pez se anzuelea 

una piedra. cuando pasa eso hay que decirle. y quiero ser yachaj, 

limpiame con tabaco. a uan hermana le paso.  

el espiritu santo hace lo mismo que hacen los supai? 

no, el espiritu de dios es una cosa y los supai son otro. el supai 

espiritu se convierte en senora en gringo, en senor bien guapo. si 

es un hombre que anzuelea encuentra una mujer linda con collares 

brillantes como de oro, aretes muy grandes. ha de llegar a donde 
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el hombre on una olla para llevar agua pero eso encuentran los 

hombres que quieren ser yachaj.  

su caorazon es casa del espiritu santo porque? 

yo creo que no hay no hay lugar de mentira, de calentura. es 

cuando uno solo piensa en Dios. es que viene a vivir en nosotros y 

mientras el esta estoy muy contenta. cuando no tieneeeeeeeeeen en 

su corazon el espitu santo es cuando empiezan a insultarte, te 

mezquinan las cosas. se calientan de la nada, por eso a las 

personas que son asi, les digo que no tienen espiritu.(problema 

del chanchito)al ladito de hablar del espiritu santo) yo me 

pregunto donde esta lo que dicen que son creyentes o que oran, 

cuand yo creia en dios, ore cante hasta ahora vivo bien . por eso 

quiero irme al monte donde no hay problemas. yo no quuuuuuuuiero 

que me hablen quiero vivir alegre, contenta, riendome, bromeando y 

 haciendo justicia . cuando uno se pelea se siente mal, se siente 

triste, cuando estamos bien entendidas estamos contentas. mi 

cunada si sabe oir puras mentiras. aunque es evangelica y todos 

los dias va a la iglesia.  

yo ya estoy vieja, no quiero tener iras y cuando tengo solo tengo 

un poquito de iras. me dicen que a mi hija juanita no la reciba 

que se vaya a moriri en manos del marido.oyendo eso viene a 

visitarme a escondidas de los hermanos. yo soy madre sobre todo, 

no importa si la hija es diez veces mala si llega por mi casa debo 

hacerla entrar y brindarle carino. pienso en ella si no sera 

violentada. sufrio para sacarlo de la carcel y no le agradece. la 

dice que debe sufrir como el en la carcel. yo le aconsejo que bote 
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al marido y que lleve solo a nino a trabajar con patrona.  ocupa 

canoa de francisca para los turistas y no le paga. (la hermana). 

el papa no hace sonar a sus hermanos. si cuando se van a enfermar. 

su papa anda por la casa de ella ellla lo suena asi andando, sano 

lleno de vida. una vez le sone mi papa cargado una canast de lena 

y mi papa con yuca. los vi clarito como si estuvieran vivos. mis 

papas mucho me hacen sonar. mi hermano no viene, vive en 

papallacta y ve a morir en el tractor.  

quillamanda.  

no entiendo de la influencia lunar, cuando sale el sol no deja 

trabajar. cuando llueve hace frio y no hay comida en la 

casa.cuanda esta le yuca grande el sol no afecta.los arboles hay 

que botar todos para que se de buena yuca. la luna alumbra de 

noche y permite caminar como si fuera de dia. dicen que no hay que 

sembrar la yuca cuando la luna es tierna, pero nosotros no hemos 

dado asi. y las matas no se han caido.cuando la luna esta vieja 

rucuquilla ahi si se puede sembrar.i es que se hace tumbe de 

arboles para tablas en luna tierna se hace polilla. tampoco se 

puede cortar paja toquilla porque se pudre. antiguamente decian 

que la ropa no hay que lavar en luna tierna porque se llena de 

moros (manchitas negras) cuando hay luna tierna , llueve y crece 

el rio.  

que piensan de luna y sol son supai,?? 

la luna y el sol son mandados de dios pero hay unna leyenda de la 

luna. la luna ha dejado encinta a su propia hermana. andaba 

escondido en noches oscuraspuso hito en un mate y la mujer le 
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pinto porque no sabia quien la molestaba.estaba envuelta en un 

mosquitero vino la luna y despacito iba alzando el toldo y la 

mujer estaba sin moverse.la mujer estaba boca arriba y la luna 

despacito se monto sobre esa mujer. al hacer el amor la mujer le 

pinto la cara. de ahi se fue austada , andaba escondidoy nunca mas 

salio porque tenia pintada la cara. y todo el mundo le iba a 

prguntar porque se ha pintado. adema stenia una mujer y un dia 

reune a los garrapateros (pajaro negro que estan en las vacas o 

comiendo arroz), se confundio entre ellos y se fue.a la mujer le 

decia vamos rapido pero la mujer se demoraba asegurandose la falda 

con imperdible pero tampoco se amarraba con el chumbi. la luna le 

dijo que parece ilucu y le dijo si no quieres venir, quedate yo me 

voy. asi canta el pajaro en la noche de luna Mi amor mi amor. 

llora y canta. canta cuando la luna esta por perderse.tambien la 

mama lloraba cuando se fue la luna diciendo que ellla es la que lo 

ha mantenido con su solo seno. la luna a la mama le boto una olla 

a su mama y le partio el seno, por eso tenemos dos ahora. El sol 

no se como habra subido  

que piensa ella de las pinturas de la luna? es el uito pero los 

senores que se fueron a la luna dice que es solo montes de la 

luna. yo se lo que mi papa me dijo que es para conocer al hombre 

por el pintado.quedo senalado p[ara siempre. ilucu es la primera 

mujer que llora . del dumbique he oido que cuando canta habla 

malas palabras. el canto del dumbique dice que hagan el amor con 

los testiculos tambien. mullundi lin lin (entr con los testiculos) 

eso es en la epoca cuando el dumbique era un hombre, ahora es un 
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pajaro.  el dumbique se ha llevado la hija del hauataracu y asi 

canta con ellla en un monte iendose del huataracu y diciendo a tu 

hija hago asi. el huataracu se va al cerro a buscar a su hija y le 

grita: carajo, carajo y por eso canta huataracu, huataracu (como 

carajo, carajo)por eso es que el dumbique siempre vive en partes 

altas donde nadielo piuede cojer, pero el huataracu vive en partes 

bajas porque nunca pudo llegar al cerro. 

cuento dl armadillo.  

cuando era el illu de la candela el armadillo se metio en un hueo. 

iba con una shushuna para protegerse de la candela. y le dijeros 

si era armadillo? por eso el caparazon es como shushuna,por eso 

aconsejo a mis nietos que el mundo se va a quemar y no tenemos 

donnde salvarnos como en tiempo de antes.antes se podian salvar en 

el chamburo pero ahora ya no hay esos arboles.ya no podemos 

escondernosen arboles agrandes. tanto pecado hay en la tierra, 

todo lo que pisamos es pecado. cuando nos quememos ,se va a quemar 

la tierra y por lo menos una vara adentro de la tierra. ahi se 

acabara el pecado y vendra jesus y se sentara. yo no se si sera 

verdad pero le enseno amis hijos. veronica pregunta si nos 

moriremos todo aun la gente del pueblo. cuando llueve le enseno 

pero para que ensena me decia pero yo enseno,de tonta que no 

pregunte mas cosas a mi papa. cuando los viejos hablan hay que 

escuchar. escuchen como hay que sembrar los arvoles y las guavas. 

los buenas conversaciones hay que grabarselas en la mente. son muy 

pequnos para entender lo que les digo pero yo les habla.  

el isidoro ni el entiende, menos ensenar a los hijos, cuando yo 
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este vieja van a decir siolo mi mama habla, el papa es mudo. yo le 

enseno a isidoro que se levante a las cuatro a tomar huayusa y les 

ensene a los hijos de los sembrios de las costumbres, de lo que yo 

hablo. yo lloro porque los aniguos aconsejaban diciendo que se van 

a morir algun dia. no hay mas viejos, yo me siento vieja TAMBIEN 

MI HERMANO DOMINGO BNO SABE, Y NO HACEN ENTENDER. yo me he puesto 

a pensar coo mi papa sabia estas cosas el podid ser un yachaj. y 

el cargaba alas senras, aconsejaba, protestaba a las autoridades, 

he tenido un padre muy valioso pero ninguno de los hijsos aprendio 

de el. yo por mala suerte no he tenido dos tres hijos, porque si 

no hubieramos escrito un libro. he visti en un libro cuando pasan 

el cosanga como aucas.en la epooca que no habia puente y el rio 

estaba crecido. el rio holin se parece al verdeyacu. el verdeyacu 

es como cascada sobre las rocas y yo he viajado allla. em ambos 

rios hay mucho amarun.me he ido aun enferma yo no viajo por el 

holin. pienso que el verdeyacu es la mujer del holin porque en el 

holin no hay monos. huaira huaira, correntoso es el verdeyacu 

fin de cinta cuatro 

cinta cinco 

Si lavamos oro en los huecos de las peñas entra bastamte( 

maquiunda ) Cuando me he ido a verdeyacu he encontrado gente que 

va y gente que viene son los que van  a lavar oro. cuando yo 

viajaba habia bastante mono para caeria. Se ve bastante pajaros, 

aguilas,ahora ya no se encuentra mucho. les han matado con 

escopeta. cuando hay bastante ore, en un dia se lava dos patacones 

y si no, un real o dos reales. yo viajaba con varios y con mi 
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marido, cuando llegamos el rio verdeyacu estaba muy crecido y como 

no conocia crei que asi era el rio. ellos decian cuando sera que 

va  a secar porquedesde arriba se veia muy profundo. yo pense que 

rera de lavar con batea pero ha sido de ir escarbando en la roca 

con la una y salen los pedacitos de oro.yo pienso que en el 

verdeyacu hay mucho supai porque hay mucho amarun y para llegar 

hay que cruzar muchos cerros. yo pienso que me pueden llevar los 

cerros o el rio. porque es muy correntoso y con remolinos. Donde 

termina la carretra es Amarun cachi y al rio mulatos es dos dia s 

de camino.la tierra es muy fertil, muy linda.y es muy frio y alla 

se dan los mismos productos de aqui. en el rio mulatos hay mucha 

isla y en el rio hay bocachicos enormes. el nelson que vivia alli 

se murio por yachaj porque conocia todo y no se puede ahogar. se 

fue a vender la vaca y se hundio en el rio se fue sin camisa  la 

canoa se voltea en el huluculin y se murio en ese riachuelo. y el 

negro lo boto el agua y lo recogieron vivo mas abajo. al viejo lo 

coge un amarun era que estaba en proceso de ser un yachaj y la 

mujer amarun se lo llevo. es runa envidio alguien lo hizo hundir. 

la familia abandona todas la cosas del muerto  anteriormente el en 

los suenos habia visto que iba a moriri pero no hacia caso. el 

pensaa que se iba a vivir a mulatos. (la giulia va a ser perra 

cazadora)  

en esa parte se caza oso, vaca del monte. a el lo matan los otros 

brujos porque temian que el les venza, aqui mismo cerca de tena ya 

era buen brujo y alla cerca de los cerros se hizo mejor. era 

blanco, simpatico. en cambio la mujer es negrita y flaquita.  el 
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tenia todos los supai de los cerros. antiguamente alla vivia 

Nicolas , un viejo  

despues vinieron a vivir aqui a lo de la senora mariana. al otro 

lado era el camino por siempre andaba y dormiaan en casa de dona 

mariana.y despues se van con la matilde vaquero. ahora hacen 

cabanas  

nosotros somos otro tipo de personas.somos asi porque los supai 

nos hacen enfermar. los runas se enferman por supai y fue 

acostumbrada a no usar remedio de botica, por eso cuando usan les 

cura enseguida. yo con una injeccion para el dolor del cuerpo me 

hago soltera, voy a cortar lena . yo me acuesto solo cuando me da 

fiebre. si no me paso tejiendo shigra, remendando pantalones, 

solamente cuando me dicen que no me moje, me quedo en la casa. 

cuando es tiempo de frutas me voy a recoger caimitu, piton, pongo 

 en la candela y em como. porque eso se come cuando uno es joven y 

tiene los dientes buenos. la yuca la cocino con alas hongos y 

garabato y todos comen.eso le llamo yo huarmi uchu (como mi mama) 

porque marido no ha traido nada a la casa. En eel tiempo de mi 

mama no habia cebolla ni ajo.no podian ni oler, no les gustaba por 

hediondas. ni carne de res ni leche, porque los viejos no habian 

comido. la carne de res y leche son hediondas. ahora comemos todo 

como los blancos, yo como hasta mayonesa. como mantequilla y cane 

de res he comido desde jovencita. en esa epoca habia mucha carne 

de monte, armadillo, huanta, huatuso, sachahuagra. pero ahora ya 

no hay comida.por eso a mis hijos y nietos le digo : que piquen 

cebolla en vez de la huana. yo soy criada con bocachicos, sicles, 
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mi mama me decia que si como conida de bkanco es porque quiero ir 

a servir a ellos de empleada. de odo lo que le dan le encanta el 

atun pero ha comido tanto que ya no quiere comer mas cuando no 

como dos dias tengo el estomago amarrado del hambre y pienso lo 

que comia cuando vivvia mi papa. quiero comer gusano que tienen 

vitaminas.huava curu, huambulacuru .y el gusano del arbol de 

canelo. ya no hay alas. mi mama era famosa por tener comida lista 

para darles de comer, por tener siempre comida. sabiru huarmi. mi 

mama cuando iba de viaje, se iba al rio, traia pescado, hacia su 

aji, envolvia en hoja y se iba. sabia cojer los pescaditos suaves 

que se untan con aji y se comen rapidito con yuca. se cocinan mas 

rapido. mimama mismo sambullia para pescar y llamaba basilio para 

venir a comer. iba a cosechar patas y hacia con aji para los 

viajes. por eso la gente saia admirarlo y decia que o hay otra 

mujer como mariacu. me ensenaba que no haz que mezquinar, hay que 

compartir. que lo unico que hay que mezquinar es lo que tiene el 

hombre ylo que tiene la mujer. no hay que hacer el amor con 

cualquier hombre o mujer. los noi mezquinosos llegaran a los pies 

de dios y los mezquinosos viviran sentados en una mesa todos los 

dias comiendo hasta que no puedas mas.  

ha andado co n mama a caucho. no 

pero he ido con mis suegros. las hermanas de huagra me llevaron. 

no dividiamos en grupos mis suegros por un lado y las cunadas por 

otro habia que golperar los arboles con machete y al dia 

siguientese recogia la balata. hacia con los pies un huaeco 

alrededor del arbol de caucho.y recogiamos en hoja. tenia que 
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estar limpiecito y eso era lo que cargabamos. haciamos un quintal 

con las bolas de balata. hay dos colores de cauchu uno mas negro y 

otros mas balnco. de ambos me hacian sacar a mi. yo era nina pero 

sacaba una bola del porte del balde. tenia que hervir agua y con 

eso tenia que hacerle suave habia que golpearlo hasta que se 

convierta en bien blanco. cuando se enfriaba se hacia otro color, 

medio amarillo. en cambio el otro es negro, negro. habia una 

senora que se llamaba julia que les fiaba a los hombres camisas y 

pantalones, pamnillas y cotonas  a cambio de cauchu. el marido de 

esa senora se llamaba juan albuja y vivian en puerto napo, esa 

senora era hermana de la senora ercilia. tambien era hern\mana de 

ella la senora esther. vivvia como indigena al otro lado del rio 

napo. a mi me sabia decir qque lavando oro he de envejecerme, 

decia que era su hija. yo era del porte de la veronica. ella cosia 

ademas las pampanilla slas maquicoton y nos fiaba esas telas y nos 

mandaba a lavar oro y que teniamos que vender el oro yel caucho a 

ella. yo lo que hacia era cuando me mandaban al cuachu, me 

colagaba de los arboles, amarrabamos las sogas y me hacian mecer 

en eso. me pasaba gritando colgada de la soga. nadie nos decia 

nada, ni mi cunada. nos pasabamos alli hasta que nos cansabamos y 

regresabamos tarde a la case . deciamos que el caucho no se habia 

reunido rapido y que por eso llegabamos tarde. en cambio con mi 

mama siempre me mandaba a limpiar la chacra, a pelar yuca, a 

masticar la chicha. ahora los ninos de ahora no se os manda y por 

eso son ociosos. yo le hablo a mi nieta que no se levanta a 

cocinar la huayusa, que es una dormilona, que se pasa esperando 
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que cante el gallo y amanezca el dia. una vez que ibamos a recoger 

caucho, dejamos a la orilla de un rio y dejimos que regresariamos 

pronto, cuando regresamos con barbasco pescamos gran cantidad de 

pececillos. veniamos cargada en la cabeza la shigra on el cucho y 

en las manos los pescados en hoja. arreglamos los pescados , 

comimos un poco y dormimos. yo he conocido el caucho con mis 

suegros. mis padres se han ido cuando yo era muy pequena. por 

estos lados no hay caucho negro, . mi hijo trajo de la costa una 

mata para sembrar y yo le ensno a mis nietos que eso es el caucho. 

mi hermano fue a hacer caucho a la costa. habia un blanco que se 

llamaba turis y llevaba agente a lavar caucho y se morian a monos 

de los aucas. no se podia andar solo sino muchos. un dia un hombre 

estaba tostando la carne y cansado se acosto a dormir, cogio una 

pata y les dijo al grupo. asi estan tostando los aucas a mi 

hermano. no sabian creer que habia aucas, pero cuando vieron el 

pie creyeron, turisco era un patron . el sabia llevar a la gente 

del rio napo, sabian ir tomando trago, haciendo una fiesta, 

bailando porque se iban al pueblo del los pucachaqui auca. vivian 

haciendo pita que mandaba a hace el que tenia la vara para mandar 

por quintales abjo. ya se acabo laepoca del caucho y la pita. la 

pita hay por archidona, en rucullacta. la pita sirve para hacer 

shigras, para hacer las trampas en le monte. yo no hago porque es 

mucho sufrimiento hacer. hay que cosecharla, arreglarla, torcerla. 

mi madre nunca supo tejer shigras, ni ishingas.ni torcia la pita, 

solo la arreglaba, eso me mandaba a hacer a mi desde que tomabamos 

la huayusa. era mi papa el que hacia todo ese trabajo. pero habia 
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muchas ishingas para pescar en la casa. mi papa sabia hacer muchas 

trampas en el monte pero mi marido no sabe pero cazaba los 

aniamles por shigras. pr eso cuando me da hambre me pongo a llorar 

pensando en mi papa. yo pienso donde podre ver lo que en esa epoca 

habia. todos los cantos de los pajaros se han ido ya de aca. no se 

si es el hombre que los caza demasiado o el supai que se los 

lleva. el otro dia mi hijo hizo una trampa con la escopeta y se 

murio una huanta vieja pero como estaba en la votaion la dejo 

podrir. por tres dias no se fue a ver la trampa.y los gallinazos 

se comieron. con mucha hambre hubieramos comido. es la huanta que 

se come la yuca, por eso hay que matarla. es una sinverguenza 

porque viene muy cerca de la casa.  

canto de la Francisca. Yo quiero cantar de mi viaje al verdeyacu, 

recordando de que he subido los crros, cuando llegue muy cansada a 

verdeyacu. yo dije entre mi, no me vas a vencer cerro, yo voy a 

vencerte con el rio,me acuerdo de que me banaba en los rios 

 

estoy yendo a los cerros  

estoy yendo a los cerros 

los cerros no me han de vencer 

francisca les ha de ganar 

les he de vencer con los rios 

como el rio he de ser 

solamente cae espuma y viento 

en el remolino del rio 

esta esta mujercita 
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jugando con el agua 

tego mucho muscui del agua 

(fuerza, poder) soy igual que el verdeyacu 

que tiene mucha correntada 

en esa correntada yo se jugar 

se jugar y estar sentda sobre las rocas 

yo se coger al mono maquisapa 

solo botandole un palo 

cuando me silban del otro lado 

no me escondo 

para que vean sta mujercita 

cualquier animal que haya 

desde este lado estoy viendo 

esta mujercita 

si hay grandes pajaros en el cerro 

yo estare haciendo viento con mi pelo 

(huaira huaira ) 

esta mujercita 

no importa si el cerro es bravo 

he de ir cuando yo quiera 

hasta llegar al rio verdeyacu 

he de estar muy feliz 

yo que acostumbro a estar en los rios que hierven (muy 

correntosos0 

yo no voy  apensar nada mas 

soy francisquita 
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no soy mujer flqauita como piensan 

lo que si soy es enfermiza 

pero tengo mucha fuerza 

soy mujer caminadora 

cuando estoy enferma 

no soy mujer que me acuesto 

soy una mujer  

que tiene fuerza como un hombre 

tengo mucho muscui en mi cuerpo 

tambien estoy 

en medio del cerro 

en medio de la selva 

aunque el rio sea muy correntoso 

me he de convertir en sicuanga 

estoy donde muchos maquisapas lloran 

y hablando como sicuanga estoy 

yo soy yacuhuarmi 

puedo cruzar el rio de un lado al otro 

soy una mujer fuerte 

si ls bancus quieren dispararme 

me voy como el rio  

de un lado para el otro 

me sambullo dentro de la correntda 

yo soy una mujer que nadie puede vencer 

mi papa me dijo que soy 

urcuhuarmi 
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si es que caes no vas a vivir (por supai) 

yo soy una mujer bien andada  

po donde quiera 

tambien dentro de  la s flores  

puedo estar parada 

soy una mujercita 

tengo muscui de las flores 

soy mujercita 

cuando cae la neblina 

estare ahi adentro tambien 

soy una mujercita 

soy una mujer que he caminado 

por las cabeceras de los rios 

por eso puedo cruzar nadando rios grandes 

me escondo en las islas grandes 

ahi he de estar parada 

soy mujercita 

han querido dispararme 

me he escondido en el pinduj 

soy una mujer que nadie puede vencer 

han querido quitar mi muscui 

pero no han podido 

he luchado a mi manera 

el viento ha querido torcer mis brazos 

pero no ha podido 

no se quien sere yo 
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y cuando me muera 

pienso como quedaran mis hijos 

porque tiene una mama con muscui 

que puede limpiarles 

yo soy una mujer 

que limpio a las personas 

cuando me muera  

se reiran, gritaran, pero mis hijos que haran? 

el unos que ha estudiado un poco mas 

el es el que no me entiende 

soy una mujer 

como el picaflor (quindi) 

despues me han de seguir atras. 

fin de canto 

caupurina es remolino del rio cuando choca contra algo ahi va a 

estar parada. habla de su poder.  

 

cinta 6 francisca 

preguntando sobre su boda 

 

primeramente desde que era chiquita, mas pequena que la veronica. 

mi mama cuando iban a hacer el pedido de una chica del Ansu me 

llevo a mi para que cargara una bebe. alli me han visto los pades 

de mi marido y dijeron que era una chica guapa que querian llevar 

para su hijo, que querian pedir a mis padres. ahi mismo mi papa 

hizo la maquipalabra, se comprometio. le dijeron que no me de a 
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nadiepero mi padre tambien les dijo que tenian que venir a la 

casa, que no le gustaba que hicieran el pedido ahi, donde estaba 

tomando y en lugar ajeno en fiesta. asi es como vinieron a la casa 

cuando yo era pequena y decian nosostros queremos mujer de este 

lugar, no vamos a dejarla nunca, queremos una mujer inteligente. 

cuando vinieron a la casa trajeron un mono grande que se llama 

cushillo, lo trajeron asado y pescado asado en hojo (macho) macho 

es cuadrado se cocina primero al bano maria y luego en candela. el 

maitu es rectangular y se pone directamente en la candela. le 

hicieron cojer eso a mi mama y papa pero mi papa dijo que todavia 

era muy pequena. Ellos dijeron que iban a esperar hasta que 

crezca, que habian hecho asi porque a lo mejoerotros venian a 

pedirme. despues del pedido , al ano mas o menos estuvieron que no 

daban de beber ni de tomar (se debe visitar frecuentemente). 

Andaban a dejar un poco de comida pero antiguamente el hombre y la 

mujer tenian miedo de conversar. cuando oiamos que venian me 

escondia.y me iba al monte hasta que ellos se fueran.  

mis padres comian pero yo no. tenia miedo a que me pongan 

sobrenombre o bromeen. seria que era tonta yo no se.  

despues de un tiempo viniero a anunciar que iban a hacer la 

pachtachina, cuando yo estaba un poco ma sgrande. antes no se 

hacia la pachtachina con comida. venia el versiaro primero , el 

tocaru, en una loma se ponian chushma, se envolvian las mujeres 

con la pingolina (chumbi), venian hasta la puerta versiando, 

cantando. comenzaban a bailar. nosotras veiamos desde el monte y 

pedian licencia en nombre de Dios y pedian que vieramos lo que 
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estaban cantando y bailando despues de bailar dos tigray, (ida y 

vuelta) entraban a la casa y bailaban asi tambien dentro de la 

casa. tenian que ir saludando con la mano a los familiares de la 

mujer , y despues bailaban nuevamante mas tiempo. ofrecian trago . 

en este tiempo es que se acostumbra dar en las manos del 

huarmiparte el trago, antes no se hacia asi. no se traia el trago 

en botellas o galones , solo en las quisas ollas grandes. la quisa 

tenia un huequito por donde sacaban el trago para dar de tomar y 

un matianchu . una era para tomar al dia siguiente de manana y 

otra durante la pachtachina. se emborracharon toda la noche y al 

dia sigueiente. luego se fueron. de ahi despues de un tiempo 

empezaron a hacer la boda pero antes vienen con trago nuevamente, 

pescado en hoja y carne de monte y dijeron a mi papa y mama , 

vamos a comenzar a hacer la boda.Mi hijo ya esta grande y queremos 

darle mujer. nosotros pensamos que podemos encontrar en el monte 

aunque sea un yuyo. eso es lo que hemos venido a hacerle saber 

para que llame a su gente, para que no se vayan lejos. esto hCEN 

CUAndo se van a la caceria . entonces mi mama y mi papa dijeron. 

esta bien si ustedes asi lo dicen tomen en cuenttA QUE YO NO LES 

ESTOY PIDIENDO BODA. si ustedes creen que su hijo necesita una 

chica, nosotros solo tenemos que comer y beber lo que nos dan . se 

fueron de caceria y cuando tuvieron la carne listaregresaron a 

decir que en poco mas de una semana estaban listos para hacer la 

boda, aunque no sabian que trago y que comida iban a dar (para que 

no reclamen se hacen pequenos). se (explicacion de porque se da el 

sistema de decir que no valen, por la igualdad de sociedades 
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recolectores en que se debe mantener la igualdad, no jactarse 

porque si no se puede reclamr y hay conflicto. tanto se le exije a 

la mujer como al hombre complementaridad. al hombre cuando va a la 

casa de sus suegros) pude ser lo mismo con, los brujos es decir el 

hecho de que no debe jactarse de su poder. antes se exigia que si 

un hermano se llevaba un a mujer de una familia el hermano de esa 

chica pedia al hermno dl otro . junita se caso con cerda y familia 

andi llevaba una hija de los cerda pero frncisco no quiso esa 

mujer. y perdio la 

oportunidad.=========================================== 

se comprometieron a ir donde el padrino con una shigra de carne. 

mis padres dijeron bueno yo reunire a mi gente el lugar donde 

vamos a llegar es ansu traigan chicha tragomientras yo pensaba 

para que sera que me llevan alla, no entendia nada de lo que 

hacian yo pensaba que despues de la boda me traian de vuelta a la 

casa a vivir con mi mama. ahi es cuando mi abuela que se llamaba 

mariquita y mi abuelito que se llamaba domingo (cua) el dia que 

iban a hacer la boda me aconsejo Veras hijita no eres una mujer 

vieja, recien comienzas a pensar un poco, todavia no tienes ni 

senos. estan dandote a un marido tienes que llegar alla conforme 

tu mama te hace trabajar, tiens que trabajar alla. tienes que 

cocinar la huayusa, tienes que limpiar la casa aunque seas nina. 

para cocinar la huayusa tienes que levantarte de noche despues de 

brindar a los de la casa cocinas la yuca. si no hay comida hay que 

preparar aji y darles yuca con aji. viendo eso los duenos de casa 

de donde quiera van a sacar lo que tienen guardado y van aponer en 
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el aji para comer (  pones las hojas en el suelo y la yuca y en la 

canllana en medio el aji uno para los hombres y otro para las 

mujeres) los hombres comen en cuclillas y las mujeres dobladas las 

rodillas para atras alrededor de esos platos todos comen del mismo 

plato untando yuca en el aji Sangana))y si hay mas comida se come 

con una hoja como cuchara.  Tienes que ir a buscar lena y buscar 

hoja para amarrar la tapa de la olla y el bejuco para amarrarla. 

de donde quiera trae esas cosas a la casa hijita.no creas que te 

van a regresara la casa hijita. alla vas a dejar enterrados tus 

huesos, alla has de morir. ahora te desprendes de mis manos. yo no 

soy joven para volverte a ver, yo soy viejita, hijita ya sabes. tu 

me sabes cuidar a mi, cuando te vayas de mi lado me he morir 

llorando, hijita. te llevan para dejarte alla. a mi me dio un 

susto espantoso. yo pensaba que iba a vivir con mi mama. dije en 

mi corazon :no me he de quedar (Como ha cambiado ahora) mientras 

mi abuelita me aconsejaba yo pensaba como me vengo escondiendo. mi 

mama sabiendo que me queria regresar me dan un guagua para que 

cargue para que no me volviera. era muy muy lejos. desde shandia 

al otro lado llegamos a chunchuchicta, dormimos en el camino. ahi 

habia una asa de policias antigua,ahi dormimos. de ahi me hicieron 

levantar muy tempranito y andando rapido llegamos a l puerto de 

pusculin. ahi me hicieron cruzar el rio y nos fuimos potrero 

adentro. yo decia entre mi adonde sera que me estan llevando. yo 

seguia insistiendo que me venia escondida. iba conociendo bien el 

camino. cuando ya nos acercabamos, mi mama comenzo a llorar y me 

dijo: hijita mia te he trido muy lejos, no llores, no te 
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entristezcas. yo me voy llevandote para entregarte alla.como 

sabemos decir los indigenas, estoy vendiendote (el camino que 

conoci estaba pisoteado de ganado, muchos huecos de las pisadas 

puros zapatos de vaca)eran los blancos que sacaban el ganado. me 

dijo mi mama: ves este camino hijita. es asi porqueaandan los 

negros y los blancos, si tu te vienes por este camino, te han de 

robar, no intentes regresar porque es muy lejos. los sios son muy 

fuertes, te has de morir cruzandoles. ahora por la carrtera son 

caminos cortos antes eran lejos, yo les dije a mis hermanos: no me 

he de quedar. todo el camino me iba aconsejando mi mama yo lloraba 

mucho pero mi mama me decia que se va quedar conmigo alla.yo pense 

que era cierto que iba a quedarse. hicieron la boda y al dia 

siguiente othua (dar de comer a la familia lo que sobro de la 

boda)se vinieron. se quedo solo mi papa y mi mama y mi hermano 

juan el mas pequeno. tambien estaba huagra y sus papas. al dia 

siguiente se fueron a caceria. trajeron un mono bien gordo, me 

dieron un buen pedazo para que com pero yo tenia miedo de comer. 

ma mama me decia:come hijita come, pero yo estaba muy triste y 

solo ganas de llorar tenia. papa y mama quedaron dos semnas alli. 

las dos hermanas de huagra me llevaban a banar, a comer a los 

arboles de patzo. mis padres decian entre mujeres ya se esta 

ensenando. a mi me habian dicho unos viejos que el suegro iba a 

ser bueno, pero la suegra iba a hablarme por eso le aconsejaban 

que eme quiera que no me deje sola, que me haga levantar a cocinar 

huayusa. mi mama les dijo que no he de ser como persona adulta , 

es una nina duerme profundamente. si ustedes la mandan a traer, 
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lena yuca, a limpiar el cuarto, todo ha de hacer , mis suegros 

constestaron que si, le he de mandar. mi mama tambien les dijo que 

me traigab a ala casa a hacerme pasear. ellos contestaron que en 

una semana me van a traer. no lo hicieron y ya era un mes. yo 

estaba lista para venirme escondida. no me acostumbraba ni un 

poquito. mi marido andaba por  ahi, pero si me hacian dormir yo me 

regresaba inmediatamente. yo les decia que si ne hacian dormir con 

el hermano, yo iba a estar tranquila. ellos pensaban como le 

hacemos dormir con mi marido. un dia me dijeron que se iban a 

pescar a pindujchicu y entonces unas mujeres sugirieron llevarme 

para hacerme dormir alli con el marido. me hacian dormir una mujer 

rvieja yo en el centro y mi marido, pero yo cogia mi cobija y me 

envolvia bien apretada. alli tampoco me uni.al regreso una mujer 

estaba pelando yuca ,era una casa al estilo de los Puyo. Un cuarto 

para comer y otro para recibir a las visitas. me fui a traer agua 

para esa senora, le ayude a pelar la yuca, paramos la yuca y le 

ayude a hacer la chicha (remeda el hablar de los puyu) hay como 

quisiera tener una nuera asi, es ninita, la tendrai marcada sobre 

mis piernas, noi mi hijita, vas a tener hambre en el camino, toma 

chicha. me dio de comer carne de monte las mujeres de aqui no son 

igual que tu me dijo, tu has sido inteligente las mujeres cerda 

son asi yo conozco a basilio, hija de ellos has de ser. me dio de 

comer y que no les de comer a los de afuera. pero yo pase un 

pedacito de carne escondido. hasta eso mi marido estaba bravisimo 

y me dijo; Claro ella si come, toma chicha, para eso se entro en 

el cuarto. no habia ni un hombre alli , de gans\as debe haber 
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entrado buscando hombre. ahi me pego como si ya hubiera dormido 

con el. todas las mujeres le hablaron porque le pegas acaso se ha 

unido contigo. en esa forma no les va a durar. mi suegra era 

brava, mi cunada tambien. solo misuegro era bueno y les dijo: 

porque la hacen llorar. le reclamaron que yo era una nina que las 

hermanois de el eran viejas y no hacian lo mismo. que yo trabajaba 

como vieja. yo les dije que no me quedaba mas y me iba a mi casa. 

pescaron hartisimo llabison (pescado) cogi a mi suegro, cogi a mi 

marido. (toda la carga le daba)ellos se fueron a dormir en otra 

casa y me dejaron con los blancos en esa casa. si hubiera sido 

como las chicas de ahora me hubiera ido con una de ellos y donde 

estaria viviendo! 

tenia que escamar, hacer maitu, todo. trajimos machu, asado, 

llegamos a la casa, estuve tres dias . pense regresarme por el 

ansu pero me acorde lo que mi mama me habia dicho .pense que si 

esos negros me llevaban peor mas lejos me voy de mi mama. mientras 

estaba mi suegra haciendo ollas yo le estaba ayudando y le di 

chicha y huayusa. y la suegra se fue a dormir. yo tenia una 

canasta que mi papa me habia dado con un atadito de sal un 

matecito para tomar huayusa, otro para servir la chicha y otro 

para dar de tomar. , un machetito. cogi y llene la canasta yo 

sabia dormir a la orilla de la candela, en un banquito. mientras 

ellas estaban durmiendo profundamente me levante y puse la canasta 

en el patio para salir por el camino del Ansu. Se desperto mi 

suegra y me dijo: nuera, como estas nadando de noche, que pasa? yo 

le conteste: me duele el estomago y me ha dado diarrea. era que la 



 

 

 Error! Reference source not found. 

enganaba despues cogi el camino y caminando muy duro me fui. 

llegue a un lugar que se llama Piatua, cruce el rio Machin, cruce 

varios rios pequenos. yo era un poquito mas grande que veronica. 

mi suegro me hacia cruzar el rio cargada. yo pensaba como me cruzo 

el rio Piatua grande alo mejor me ahogo. tanto que pensaba no 

sabia que hacer decia entre mi para que me vine. pero encontre el 

rio seco y me cruce no mas. puse la canasta sobre la cabeza y 

pisando por las piedras me cruce.  

me cerciore que no me venian siguiendo, busque una vara para 

apoyarme. corria corria y corria. habia un cerro muy grande que 

subir. mi marido se habia quedado en Pindujyacu diciendo que iba a 

trabajar donde un senor que se llamaba Raficu/ yo lo que tuve de 

fuerza la emplee en correr y correr hasta que llegue a huayusa, un 

lugar donde mi papa habia vivido. de huayusa me fui a Chucapi. 

Alcance a ver que habia puro cadi (tagua) Yo conocia una casa 

donde vivian unos viejitos donde destilaban trago. me habian 

llevado alli a la boda de mi hermana mayor.encontre a un grupo en 

Iluculin que habian ido a embarbascar, la candela todavia botaba 

humo. busque las pisadas hasta llegar a la casa donde estaban  . 

como habia crecido el rio no podian pescar. les encontre tomando 

huarapu. cuando llegue dijeron. Hay mi hija de donde vendra. de 

donde vienes mamita. Ese camino era de dos dias y yo a las cuaro 

ya habia llegado, no se como. Como has de hacer eso criatura no 

tuviste miedo que te coma el puma? el supai no te quiso llevar. me 

sento en la piernas (el papa estaba alli pescando) y se arrepentia 

de haberla dado tan lejos. una hija que todavia es nina y no abre 
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los ojos. me limpio la cabeza que estaba llena de hierbas 

secastodos los alli reunidos lloraron y dijeron que no debia haber 

dado alla lejos. me mandaron con una tia mayor a la casa. esa 

noche dormi alli para seguir el viaje me dolian mucho las piernas. 

me trajo muy despacito. hasta ahi no habia dormido con mi marido. 

le hablaron duro a mi papa y a mi mma que me criaran mas porque 

las ninas no demoran en crecer. me quede en casa por bastante 

tiempo. mi suegro dijo no he de dejar, tan buena que es tan 

trabajadora. es inteligente mas que un hombre. yo la escogi desde 

que fue nina. si hubieran sido otros hubieran buscado otra mujer. 

pero vinieron nuevamente donde mi papa con trago, pescado, 

sachahuagra, dieron de comer. mi papa les dijo: yo les dado una 

nina que no debia habersle dado, uds le hacen llorar, la suegra le 

habal. hasta eso huagra vino borracho y dijo que no era grande yo 

para unirme a el porque el era mas viejo . ahi ya tenia la 

garganta seca (cambio de voz). Basilio dice: ella no quiere unirse 

con el marido. huagra decia que queria matarme con la escopeta. 

como habia unos arboles grandes me escondia en las raices altas. 

decia que me hiba a cortar con el machete. yo peor no queria tener 

marido. yo le daba chiccha y me la botaba a la cara. me botaba la 

chucula. cogia la comida , la derramaba sobre la cobija y la 

fregaba en la tierra. acaso que huagra era gente? ahora es lo que 

esta bueno. por eso digo que mi yerno el marido de Juanita nunca 

se va a componer. los que son inteligentes se componen on advise. 

yo decia: me ha pegado yo no me voy. cuando habia dormido con el 

me llevaron a Puyo. en puyo tambien me pegaba pero una senora lo 
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aconsejo y la senora queria que me quede con ella. yo tenia miedo 

a los blancos y no queria quedarme con ella. Otra vez vine 

botandole. por lo menos tres veces le abandone. Una vez desde 

ansu. ahi me decian que mis suegros son Yachaj y que me regrese no 

mas porque me podian matar a mi y mis padres. oyendo eso llorando 

me volvi a casa de mis suegros.  

despues de la boda hago esto. la familia de huagra le dan cuero de 

vaca. habian cocinado hasta que este suavita y pusieron el cuero 

por eso el sobrenombre que tiene es de la boda. los que comian 

preguntaban adonde estara la carne de la vaca que nos han dado el 

cuero y empezaron a gritar huagracara.  

en el ansu cuando se huyo. yo pensaba que mi mama me devolveria 

oyo que la van a devolver y yo pense acaso que quiero irme con mi 

marido. le botey me vine hasta un campamento dando vuelta me vine 

por el rio para que no encuentren las pisadas. en la playa 

encontre un aguila hechada (piguali anga) metida la cabeza debajo 

de las alas. cogi el machete y le corte el pescuezo. la puse en la 

cansta rapido y segui caminando. mas abajo del campamento 

enciontre a shambico y me pregunto que hacia le conteste que me 

venia escondiendo del marido. el me dijo que se iban y me hablo.yo 

soy el padrino, no he tomado ni comido bien todavia, yo soy el 

padrino, vas a vivir con tu papa y tu mama. me llevo hasta donde 

estaba mi papa . porque puede y tiene fuerza se ha ido, dejenla no 

mas . en vez de cuidar el chancho.pero no me pego. me trajeron a 

lacasa y nunca mas regrese donde los suegros. como no me uniera 

con el marido se fue a la compania. ya mi marido era maduro y mas 



 

 

 Error! Reference source not found. 

o menos a los tres anios me enferme del periodo. otra vez me 

vinieron a pedir, a hacer comida y ahi es cuando mi papa dijo" no 

voy a mandar a mi hijo. que el marido venga a vivir conmigo y se 

convierte en hijo, ahi la dare. ya le he hecho sufrir casi se 

muere en el rio, o morirse en el rio o comersela eel puma. ha 

andado en caminos que ni los viejos no andan . que se convierta en 

mi hijo y venga a vivir conmigo. mis suegros contestaron; esta 

bien consuegro yo no quiero otra mujer para mi hijo. ella es muy 

sabia, muy inteligente. en eso vino mi marido, muy enfermo con 

paludismo, muy palido era de escupirle y dejarlo ahi (piucashas 

mana pina)pero yo no me unia a el.el marido se fue a lo de la maam 

para regresar en tres semanas ahi mi mama me aconsejo y tuve que 

dormir con el. desde ahi me uni y no regresamos mas a la casa de 

el. ni cuando tuve hijos no me iba. se nos murio un hijo que casi 

ya caminaba. de ahi no podia tener mas hijos por mucho tiempo. me 

hizo dano su muerte. los viejos dijeron que porque no vivia con 

mis suegros que no podia tener hijos. decia que estaba (sargashca) 

que los brujos le habian hecho dano porque no servia a sus suegros 

y habia quebrantado la ley. el unico pecado que tengo contra mi 

suegro es que le dije que a pesar de ser la nuera me habia hecho 

mal con los yachaj. 

tenias que haber pensado que era tu nuera, tenias que saber que 

algun dia ibamos a regresar. me haces entristecer tanto. mi suegro 

me contesto: nunca he pensado hacer eso, a mi me dicen los yachaj 

que eres tu (dice francisca) Nuera no me hables asi, yo pienso en 

ustedes y no he rogado a ningun brujo. siempre pienso en ustedes 
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cuando como. me dijo ademas que no quiere oir esos comentarios. 

Estuvimos como un ano que no les visitabamos. despues asistimos 

cuando estaban dando marido al hija menor. yo soy la primera 

nuera, por eso me llamaron. me dijeron que vayamos a la boda que 

vaya a oir la camachina.eran familiares de mi papa los padrinos, 

estaban medio chumados y cuando me vieron comenzaron a llorar. mi 

suegro me amaba y me decia mi: nuerita mi huayusamama, me alegro 

mucho de quehayas venido. han pedido a mi hija y van a hacerle 

boda. vamos a tar juntos nuera. me abrazaban y lloraban. la comida 

me daban especial para mi y mi marido. desde ahi andabamos a 

pasearnos un poco. pero ya tenia yo a guillerina. vivia en casa 

pobre y con semejante numer de hijos que vo, solamente podia 

prender la candela donde no habia gotera. yo le dije que si yo 

viviera aqui les tendria en buena casa y le dije a mi marido vamos 

a cortar paja para el techo. y le dejamos puesto el techo. 

comenzaron a llorar, una nuera tan buena hemos tenido abandonada. 

asi andabamos a pasear cada tres meses. le dejabamos lena, a 

limpiar chacra, y a sembrar yuca, barbasco. El suegro me rogo que 

no lo abandone, yo paso muy triste sin mi nuera,comenzaron a 

linderar los terrenos a mi suegro letoco muy arriba.y dijern 

cuando cultvemos naranjilla como a venderdesde alla arrba, buco 

terreno mas abajo. se fueron rio napo abajo en ro napo donde habia 

buena yuca y bocachico. con mi papa viviamos en shandia pero como 

no alcanzaba la tierra le pedimos terreno en pasourcu, pero le 

mezquinaron al huagra diciendo que le iban a dar a otro para que 

crie vacas y luego pensaron que me iba a tner a mi con hambre en 
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lugar donde no hay pajarts y le dieron. ese terreno tenemos hasta 

ahora. los dos suegros son muertos en huachihuaco. se hizo brujo y 

lo mataron. era muy buen brujo, sanaba rapido. lo matan por 

envidia. no nos llevamos entre cunadas. ese terreno ha alcanzado 

para dar a todas mis hijas. cecilia no ha trabajado. guillermina 

tiene una hectarea de cafe y una de potrero. he llorado por mi 

yerno porque es buena tierra y se da muy bien el barbasco y 

banano, oritos se da una sola vez. no hay gente viviendo ahora 

pero el terreno esta con dueno. yo tengo una casa de dos pisos 

ahi. todo roban ahi. he hecho chcra de hectarea. he andado 

buscando oro por todas partes. (ella tiene otra tierra en 

ushpayacu) la ultima vez erra como selva llorandome.lloro por kla 

casa y me trae muchos recuerdos . hay tambien mucho copal. una vez 

traje un saco y me alumbre por mucho tiempo. he dicho a mis hijos 

que cuando me muera no compren espermas , que traigan copal y con 

eso me velen. que me pongan en la cabecra y los pies para estar 

olorosita ahi acostada. que no gasten en vela, ojala escuchen mi 

pedido. se bromear que algundia ha de costar plata.  

habla de nuevo de la boda ahora en la boda hacen cargar animales, 

monos, antes solamente se daba a la huarmiparti montones de carne. 

ahora hacen bailarcon kmono y pajaro a los padrinos. si no dan de 

comer bien le ponen sobrenombre. en la otahua sabian cantar 

9abajo) ahuaitapasaichu chahua. ???cuando a mi me hicieron boda no 

cantaron es costumbre de abajo. hay otra costumbre que se llama 

cortar los pies (chaqui pitin ) es cuando hay que ir a la casa de 

la novia. ahi toman , comen, llevan a la nueva nuera y hacen 



 

 

 Error! Reference source not found. 

mostrar los pies y con un machete hacen como que le cortan. pero 

esa costumbre no es de aqui. les aconsejan con el papa, los 

padrinos, los cumpanas. cada uno con su mujer. y dicen: ahora es 

cuando le damos nuestra hija, de ahora en adelante no queremos 

escuchar cuentos, que vive con otro hombre, le estamos dndo una 

mujer limpia , sumaj, sin mancha. no es con hijos, si se enferma 

tienen que hacer ver del brujo, comprarle remedios, el marido 

tiene que cuidarle . y la suegra darle de comer si esta enferma. 

si es que se muere la culpa es de ustedes. la nuera tiene que dar 

chicha, huayusa. le dicen a kla nuera que el suegro es el papa ey 

la suegra es la maama. si el marido se enferma la mujer debe 

cuidarle. deben amarse. el marido debe darle de vestir . y darle 

bien de comer. tiene que ser cazador . si de noche no hay, de dia. 

si no es asi, es sinverguenza. si le sirven catu debe comer todo. 

asi es como mi papa cuando habia matrimonio lo llevaban para que 

aconseje. asi es como habia carinio entre los consuegros. si no 

fuera asi pegarian mucho a las mujeres. le regalaban a mi papa 

maitus de comida. hasta ahora hay la obligaion de brindar la 

comida conforme ensena la biblia. cuando alguien llegaba a la casa 

mi papa decia, hay que hacerlo entrar, darle de tomar chicha, 

cocinar la yucay aun con aji.cuando es nueva nuera la gente sabe 

ir a pedir chicha de tomar. ya cuando viene la gente hay que estar 

hirviendo el agua. hasta tres tazones hay que dar de tomar. la 

chicha nunca debe faltar. no hay cosa que mi papa no me haya 

ensenado. a mi me hacian parar sore aji y alli me aconsejaban por 

eso sera que todavia pienso en esas cosas. mi papa m aconsejaba 
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mas que mi mama ella era como media tonta. a los hombres tambien 

hay que aconsejar de las canastas que deben hacer, como anzuelear 

en el rio, sembrar plantas,Huagra es asi que no habla y yo le digo 

que la boca se le ha de cerrar algun dia por no hablar. le digo 

que solo pasa durmiendo. si estuviera hablandole a los hijos y 

nietos no le diera sueno. y el se rie.  

ahora se toma chicha hasta llenaarse, afila el machete y se larga. 

limpia el camino para que no haya culebra, a la orilla del rio 

para que no suba el amarun. hay que ensenar a los hijos a 

anzuelear, tambien hay en el monte comida. yo si que todos los 

dias les enseno a mis nietos qpero son pequenos. sobre como 

trabajar las chacras. a veces huagra se pone mal con fiebre. le 

invit a tomat huayusa y le pregunto si le duele la garganta. dice 

que le hace bien, yo me tomo huayusa, me voy a la chcra y me 

convierto en joven. siembro tdo, como que dios me ayuda porque 

tengo buenos platabnos. 

me voy a ushpayacu despues de votar. le dice al alcalde. usted ha 

gando con el voto de los indios. en todo el ecuador son los indios 

que hacemos ganar a los canditdaos. ustedes son ricos, tienen 

fabricas. nosotros somos pobres, tenemos un chancho o unas 

gallinas pero no tenemos terreno. algunos terrenos son 

esteriles,ustedes han hecho subir los prescios de todo. teneos 

hijos en los colegios no nos alcanza el dinero yo no soy como 

usted que teiene fabrica. el gobierno debe pensar en los runas. 

cuando vienen ni siquiera cien sucres regalan me dan unas ganas 

locas de hablarles, insultarles. solo vienen auqi a pedir el 
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vorto/ ustedes no piensan que en todo el mundo la gentedebe comer. 

nosotros vivimos siempre con hambre. tengo ganas de gritarles. 

antes asi deciamos al gobierno, ahora no nos dan lugar ni para 

saludar. despues de habalrlo delante de toda la gente lo he 

muchado tres veces. (a Abdala le ha dicho eso)y la gente se reia. 

por el voy a votar porque todos dicen que el es bueno, el otro 

casi no vale. los gobiernos anteriores aunque sea tres mil sucres 

dejaban regalando. si me hubieran dado lugar hubiera hablado mas y 

huniera pedido la carretera a ushpayacu. a vecaes pienso que debo 

valerme de los hahuallactas par apedir ese camino y vender platano 

y yuca. ahora debo arrrendar caballo. como es que otros consiguen 

caminos y nosotros no. si es que lo hiciera con arboles maderables 

tuviera plata. son canelo, cedro, pero no hay camino.yo quisiera 

exponer las necesidades pero no se castellano. me bromean diciendo 

que de gana he besado. el dejo diciendo que cuando gane, a la 

semana va a venir. que importa si lo que gane va a ser para el no 

para nosotros. ahora hacen como si el voto de ellos esta en el 

bolsillo de ellos, pero cuando llegan a las oficinas estan 

limpiecitos y no se acuerdan de mi.fin cinta 6 

 

cinta 7 francisca 

antiguamente asi se daba a las hijas en casamiento. por eso seria 

que somos inteligentes (yayuj) porque nos aconsejaban , nos daban 

hablando, por eso seria que amabamos al papa y a la mama. ahora en 

este tiempo cogen marido cuando les da la gana, conversando entre 

los dos, vacilando entre los dos (vasilaricha)por eso no aman al 
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papa y la mama. ahora es mucha suerte encontrar una nuera que ame 

a los suegros. yo no se porque he caido en lo peor. el unico yerno 

bueno se murio. no valen para nada. el marido de cecilia, carlos 

es un poco bueno. yo pienso que deben venir a visitarme el yerno y 

la hija. sabiendo que no tengo hijos varones, el otro yerno aunque 

es buen cazador y pescador le pega mucho a la mujer. yo pienso que 

si deben pegarle per no asi el sabe dar puntapies en los oidos. no 

se porque no entiende porque mi marido cuando le aconsejaban 

entendia. tal vez sera porque en la boda no se han parado delante 

de toda la gente a escuchar los consejos. el marido de cecilia le 

pego cuando estaba encinta y se le murio el nino en la 

barriga.despues de eso se puso palida, amarilla yo pensaba que se 

iba a morir. yo le di remedio y le dijo que si no se acuerda que 

guagua hecho por el mismo para amar. de ahi no volvio apegarle. se 

asusto.  

cuando el hombre ama a la mujer , la mujer tambien, la mujer no 

tiene que gritarle al hombre deben tener amor entre los dos. se 

han casado queriendose hemos cogido al marido con nuestro orazon y 

debemos lavarle la ropa bien brillante. las tripas hay que 

cuidarle (darle de comer0 hay que cuidar lo que el tiene tambien 

(el pene)asi es que los maridos no nos van  apegar. van a decir. 

sin razon no le puedo pegar. en cambio mi hija juanita hace todo 

lo posible por agradar al marido pero el no vale, mezquina la 

comida, la hace llorar, la hace sufrir. si no hace rapido las 

cosas le da puntapie. yo quisiera que el fuera mujer a ver si 

alcanza para todo. otras mujeres son debiles (ordinarias)mis hijas 
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son pitcher, fiuertes. el pitcher es una escopeta hecha para no 

danarse. en este tiempo hasta las escopetas no valen. el pitcher 

era una escopeta antigua por eso los viejos decian pitcher huarmi 

y a los hombres decian pitcher cari. en este tiempo no valen ni 

los hombres ni las mujeres.antiguamente por no saber leer ni 

escribir, por ser como archidonas nos castigaban ahora saben leer, 

aahora son aconsejados de los profesoras blancas pero no entienden 

nada. si es que mi madre me hubiera puesto en una escuela no 

hubiera sido como soy, fuera abogada. a mi solamente me falta 

saber leer y hablar castellano. aunque poco poco entiendo, hablo. 

en cambio mis hijas pueden hablar, pueden escuchar. aunque soy una 

mama mana valin les he hecho estudiar. saben escribir aunque sea 

para escribir al marido cuando se va lejos. no son igual que yo. 

mi hijo isidoro hubiera sido un profesor pero el mesquinoso del 

papa no me dejo, dejo el colegio por falta de uniforme de 

educacion fisica. falto al colegio y entro a trabajar donde el 

senor escobar de ahi se fue a guayaquil en un carro a entregar 

maiz. cada hija hubiera sido profesora. ahora la nieta le aconsejo 

mucho para que no se haga igual que los otros. solamente el carlos 

me da de comer. pero el dice que el dinero no le alcanza, luego me 

ha de dar vestido.yo pensaba que mis hijos iban a ser asi. irse al 

salon, sentarse a comer buena comida, sacar plata del bolsillo y 

pagar. carlos me dice que no trabaje, que haga lo poco que puedo, 

que estoy vieja, estas flaca porque no comes. es el unico que como 

propio hijo me ama. los ultimos hijos me hacen sufrir. he criado a 

los dos como gemelos. a uno en un seno y al otro en el otro. me 



 

 

 Error! Reference source not found. 

dijeron que no podia hacerlo porque estaba muy flace. le quite a 

juanita y le di a carlos. no he tenido hijos seguidos. he dado de 

mamar hasta que estan grandes. no los he criado con un pedazo de 

pita (como chupete) ahora tengo los senos chiquitos, cuando crie 

mis hijos era mucha leche. quisiera meter mis hijo en la boca y 

llevarlo cuando me muera. pienso que entre hermanos van a pelear. 

no tienen que hablarse. cuando hijo carlos se va llora porque no 

hay quien le da pescaditos, lloro aunque tengo al isidoro en la 

casa que me recomienda los hijos cuando va a trabajar. aunque mis 

hijos se murieron crie cuatro pero me dejan sola. ahora vivo como 

si fuera recien casada. mi nuera tiene varios hijos y estoy 

pidiendo uno para tener yo (un varon). yo misma tengo la culpa que 

carlos vive en el pueblo porque en la casa bien sabia cazar pero 

le arrende cuarto y lo puse a estudiar y ahora no quiere vivir 

conmigo. el cuart sigue ahi mismo pero sin colchon. como lloro 

lloro peor que si estuviera muerto. el me consuela diciendo que el 

gobierno le va a dar una casa y me va a invitar a estar con el. yo 

quiero tener un lote en Pano para atender alli a mis. hijos. ahi 

he de morir tranquila cuando vea a mis hijos en el Pano. eso 

quiero dejarle como herencia a carlos. el jorge no necesit tierra 

porque como es enfermo ha de morir cualquier rato. puede morirse 

en el rio. cuando viene al trabajo le hago cruzar el rio con los 

ninos de la escuela. quedan dos hijos y las hijas, no somos 

familia numerosa. mi vida se va haciendo corta. nosotros los 

viejos vamos convirtiendonos en ninos. si fuera otra madre 

mezquinaria los arboles a isidoro, mas bien les digo que no puedo 
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trabajar. que hagan ellos las chacras.nosotros no tenemos terreno 

malo , no como los del rio tena que no tienen mucho terreno por 

los misioneros. nuestro terreno da buena yuca. asi tengo 

aconsejado a mis hijos. les he dicho que no vendan el terrreno de 

ushpayacu porque alli va a pasr camino carrozable y van a 

avalermucho. miren como valen en ambato, pelileo, bano, quito. 

ustedes deben tener casa en pano, ushpayacu. yo vivo en terrreno 

queme dejo mi mama. nosotros tenemos bastante terreno no hemos 

vendido a los blancos. hacemos las chacras en nuestro propio 

terreno. de todo aconsejo a mis hijos pero ne se si entenderan . a 

isidoro le digo que como tonto se emborracha en vez de hacer 

estudiar a la hija y le pregunto si con el trago la va a ahacer 

estudiar. si es que tiene trabajo les van a fiar las tiendas si no 

no les van a dar nada. si es que roban iran a  la carcel. cuando 

le roben el dinero ahi va a estar llorando ya eres viejo, ya tu 

cerebro esta secandose.  

canoa n o tiene y es prbema cruzar el rio. y genteede ir a visitar 

el hermano le mezquina la canoa chiquita. esta esperando la luna 

para tumbar el arbol y hacer una canoa. hay madera de chonchoyo le 

digo que a mi hijo guarde la plata del trago en el banco, si lo 

hubiera hecho tendria tres millones. solo trago toma.y trae huevos 

y arroz para comer. asi vivo ensenando amis hijos y nietos, si no 

hacen cracra con que van a vivir. nosotros tenemos que trabajar 

con nuestra manos en la tierra, sudando y asi no tendremos 

hambre.yo todavia siento que tengo fuerzas para hacer chacra pero 

a veces me duele la rodilla. el huagra todavia puede ayudarme pero 
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isidor debiera cortarme los arboles. desde que le hable a isidoro 

ya no viene como loco botando las cosas y pegando a la mujer. a 

veces viene la mujer y dice huevadas yo le digo a ver que huevadas 

hablas!cuanto esta borracho ice que el es brujo.  

 

pregunta sobre animales que poder tienen.  

la boa que esta debajo del agua es una persona pero se hace boa no 

mas. hay una que es mujer y otra hombre. los rios en cambio segun 

los yachaj son humo (nube de humo que sube)si es un amarun mujer 

lleva al hombre hasta el fondo pero cuando llega al fondo no 

encuentra a nadie (porque es supai)el supai es supai, tiene su 

poder y por eso se lleva a las personas or eso decimos que hay 

yachaj del rio yachaj dekl monte, de acuerdo a donde han aprendido 

cantan cuando toman la ayahuasca. si es que tiene el muscui del 

rio o del monte. yo no puedo entender como se hacen gente y supai. 

no se si tiene alma o como hacen. a veces hacen enfermar con 

vomito y diarrea eso llaman mal aire. eso se encuentra en el alto 

monte, adentro. a veces lloran como ninos unai unai. ese es el 

supai del mal aire.por eso es que cuando hay vomito y diarrea se 

mueren rapidito aunque ayer estuvo sana la mujer. estos son los 

supai que aparecen y se desaparecen rapidito. tambien el espiritu 

de uan persona que se va a morir se lo ve clarito. yo siempre veo 

a mi marido en el sueno. un dia me dijo me voy a la caceria. yo 

estaba lavando cuando lo vi que venia despacito y se sento en la 

cama. yo me pregunte como esdtara volviendo tan rapido y le mande 

preguntar que le habia pasado. pero no encontraron nada. despues 
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de eso casi se muere. es cuando van a enfermarse duro que pasa 

eso. a veces se oyen las pisadas como si viniera alguien. el que 

va a morir viene mucho despues . si se oyen las pisadas de alguien 

es porque esa persona no se va a morir. a veces es solamente para 

enfermarse. el tapiapishcu canta de noche , el huataracu tambien 

chilla. los que oyen es para morirse. a veces el tutapishcu canta 

solo tres veces. eso es lo que viene a conversar lo que ha oido en 

otras casa de muertos. Pajaro tian tian. todos ellos anuncian 

muerte.  

si sonamos con amarun es el marido que nos hace sonar, es que el 

marido esta bravo.  

que pasa con amarun que vive en el suelo ese se llama ota amaron 

(ota es pantano0. ese quiere hacerle brujo a cualquiera que 

encuentra. o si no se le puede mattar y con la manteca se cura la 

gripe, bronquitis, cuando la mujer esta dando a luz se le da de 

tomar.yo he hecho la prueba, rapidito caen los guaguas. en algunos 

casos no saben y se les unata la manteca en las cadeeras, en el 

bajo vientre. yo se hacer de partera y siento a la mujer en un 

banquito alto, asi se puede ver si el guagua va a salir o si esta 

atravesaado, en cuyo caso lo empujo para dentro y sale. si no la 

mama se muere. yo he andado de noche y de dia a hacer ese trabajo. 

(tambien es partera) aprendio de una tia . yo vi nacer un suapi 

guagua que era cuando se ponene las medias de nylon y se las sacan 

, asi se le salia la piel. tenia cabeza rara pero parecia normal. 

es el ila supai (arbol enorme , por eso es supai)el papa del 

nino.lo cogieron, lo banaron de kerosene y lo mandaron rio abajo 
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en una olla/(suapi guagua por abortivos u otroas hierbas del monte 

que se toman? los evangelicos no lo quieren matar y se 

aguantan)cuando el supai pone las guaguas no hace hijas si no 

varones y la mujer solo tien hijas , el supai no deja tener hijos 

varones 9 Poder del supai sobre capacidad reproductiva de la 

mujer). 

 

 

otra cinta Frncisca 14 de julio con preguntas de lola 

repite lo de porque se paso al protestantismo por hermana Rosalia 

y su discusión con los curas. cuando el cura dijo que le va a 

cortar la oreja a la mama ellla ha dicho: somos hechos por Dios , 

es Dios que lo manda a usted a cortar la orejas de la gente? es 

oreja de una persona que va cortar para botar al peerro. yo creo 

que dios no dice eso USTEDES quieren tratarnos como animal o acaso 

creen que eshijo de ustedes? entreguen a mi hermana porque ellla 

tiene que servir a mi mama y no a ustedes. o cuando mi mama estaba 

dada a luz ustedes les dieron comprando panales o le dieron comer. 

es la propia mama que reclama a su hija. deben mandarla a la casa. 

los curas quisieron meterme a la carcel por decir esas cosas. 

mandenme a la carcel porque allla van los que pegan a las mujeres, 

los borrachos, los que matan a otros hombres. no hay ninguna ley 

para que me pongan a mi presa por reclamar a mi hermana. ustedes 

no son los que han hecho Tena, los que han trabajado es mama y 

mpapa. YOSOY HIJA DE BASILIO, cuando se agacharon acortar una 

ortiga un bejuco con espinos? quien fue el primer cura que vino? 
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quien fue la primera autoridad que vino? cual de ustedes hizo el 

convento cual de ustedes hizo la casa para la autoridad. estaba 

muy brava. pero a mi hermana la llevaron mas adentro. claro 

haunque soy catolica me hacen asi. pero se van a ir al infierno, 

no van a ver la cara de Dios. de ahora en adelante me voy donde 

los evangelistas. antes era de los padres. habia una madre Salvina 

que lloraba y reclamaba que porque me voy. me dijo que era muy 

buena catolica. yo dije no regreso mas a los catolicos. me pelee 

con el padre Almachi. de ahi me fui donde los evangelistas como 

unos quince anos. vivi muy bien sin problemas. cuando se fue mi 

marido a la com pania y estaba borracho estaba tempblando del 

susto, converso a santiago. ahi se calento con santiago porque no 

aconsejaban al marido.se enfermo el jorge . el huagra hizo ver de 

un yachaj al jorge y el nino se sana. estuve sentada con el nino 

en la puerta de la casa viendo hacia el rio por un camino bien 

ancho. se habian ido todos a la chacra, incluyendo el yachaj que 

iba a volvr para tomar ayahiuasca de nuevo. entonces alcance a ver 

a un hombre chiquito con pantaloneta, tenia una cabeza muy grande 

y iba saltando, saltando, y me pregunte quien sera? iba mirandome 

a mi con el nino. en ese rato vine mi cunada y le pregunte y me 

dijo que no habia nadie. habia sido el uchutican supai  

erA  QUE EL BRUJO LE HABIA PUESTO UN IMPEDIMENTO MAS ARRIBA Y NO 

PODIA PASAR y entonces iba por la orilla del rio. como a mi me 

miraba,me boto el birote, puse el guagua adentro , le di platano 

aplastado (que es lo que dan los brujos). mi marido se habia ido a 

matar pajaritos. me trajo dos pacui, los queme, y les di de comer. 
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ahi mi marido me invito a cortar chonta pero la cabeza la sentia 

rara como que alguien me cogia. le dije: mi cabeza me duele, pero 

el iinsistio. corto una canasta grande y a mi me encargo el 

racimo. hasta que hice eso comenzo a darme vuelta la cabeza y 

apenas llegue a la casa. en esa epoca no habia olla de aluminio. 

lave y pare la chonta. la tape con las hojas y amarre y reuni la 

candela rapido para que no quedara cruda. saco al batan y comence 

a pelarla con otra mujer, y ahi me quede desmayada. no tuve mas 

conocimientto. me golperaon con hojas, me metieron gengibre en la 

boca, soplado de la corona.fueron donde las monjas, trajeron 

remedio, eme injectaron y me revivi. ahi me dijerom En vez de 

curar al nino el brujo tomo ayahuasca para curarme.quebrate la ley 

de los evangelistas y me fui donde los padres de nuevo. 

 

pregunta sobre eva y virgen maria. 

mi papa me ensenaba sobre eva que habia sido una mujer muy linda y 

la habian puesto en un monton de arboles creo que era de 

"manzanilla" y le dijeron , aunque tengas hambre no cojas esta 

fruta, porque si comes vasa hacerte pecadora si comes esto te 

quedas desnuda, vas a aparir con dolor. eso si no se quien es que 

le dijo eso. seria el novio de Eva que le dijo pero esa mujer 

comioy enseguida se quedo desnuda con la vulva descubierta. cuando 

"el vino le dijo: yo te dije que no comas asi te ha de pasar te 

has de quedar desnuda. ahora tienes que salir de aqui.como comiste 

esa fruta ahora no tienes rropa. si sales encinta te ha de doler. 

omo nosostros venimos de ella ella es nuestra mama, por eso somos 
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pobres, no tenemos dinero, no podemos ser fabricantes de dinero 

(culquifabrica) por eso somos pobres, asi me enseno mi papa.  

la virgen mama era una mujer que con nadie se reia era bien 

amargada, no tenia ningun hombre. era bonita. alguien caminaba por 

ahi (no jesus) san jose, este era carpintero y la vio que estaba 

en una casa comunal. le preguntaron si no queria una mujer para 

casarse y botaron una flor que se daba vuelta y cayo en la cabeza 

de maria y el carpintero dijo que esa era la que queria para 

casarse. ya estaban unidos pero era de no tener hijos. en eso un 

angel (antes decian que habalban desde arriba) y dijo que iba a 

salir encinta. cuando oyo eso el viejo se asusto y maria tambien. 

salio encinta pero el jose se calento. por eso es que ahora 

algunaos hombres cuando la mujer sale encinta saben decir que no 

es de ellos prque el marido le dijo: de donde has salido encinta? 

con otro hombre has estado no? maria le dijo yo no he estado con 

nadie. mariay jose se separan y nuevamente se unen. nacio el nino 

y jose ya le amaba Jose decia que era el papa pero dios habia 

hecho un milagro, era que habia mandado a su hijo para salvar del 

pecado. por eso a nosotros no ha salvado del pecado. ha salvado 

todo.por eso la virgen maria tuvo un hijo muy importante. como fue 

bueno el hijo ella tambien tiene poder y puede hacer milagros. 

(version oficial) por eso es que los padres solo rezan  a lavirgen 

pero los evangelistas dicen que segun la biblia maria no tiene 

poder. solo jesus (En cambio yo pienso que en este mundo una mujer 

virgen, que ha ido al cielo , que es mama de jesus es lo mismo que 

nosostros cuando tenemos un hijo: lo criamos, sea varon o nina. 
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ella crio a su hijo como no va a ser poderosa. ellos dicen que no 

hay que creer en maria. Yo solo creo que hay un dios, jesucristo 

el que nos salva esta arriba en el cielo. yo me pregunto quien 

hizo el mundo, quien hizo la luna quien hizo el sol, el lucero. 

dios lo ha hecho asi todo, padre dios: los arboles, todas las 

cosas. ha dicho: al rio este es tu lecho. ahi estan desde 

antiguamente 

Era un tiempo cuando no habia tierra, todo era cubierto de agua y 

la gente andaba en balsa, luego se seco y vivieron sobre la tierra 

como estamos ahora. ahora hay que pensar en dios, no hay que tener 

otros maridos, no hay que robar, no ghay que mentir. dios es el 

que nos da la comida, platano, guineo, maiz, ahora vemos que el 

maiz no quiere cargar bien , se hace amarilo y se muere la planta, 

la yuca tambien, hay que sembrar hablando con dios, el nos da de 

comer. asi es como me ensenaba mi papa, eso tengo en la mente.  

 

Hay mujeres yachaj? 

si hay. yo tuve una madrina que se llamba veronica licuy ella era 

yachaj cuando ninguna mujer era. vivia en apayacu. es la que 

conozco dessde nina, despues, conoci otra muy buena yachaj, ya se 

murio.en el rio tena hay una de mi edad que no es medica pero 

shinalla, hace mal, la Mary. hay otra que conozco que se llama 

susana , mujer de clemente tanguila. son escondidas solo tienen el 

poder de piedras y soban donde hay el dolor pero solo en su casa , 

no publicas. eso es lo que yo pienso que tienen que hacerse 

conocer si toman ayahuasca, porque se esconden si fuera yo seria 
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una buena curadora.les dijera: la enfermedad que ustedes tienen no 

les puedo curar busquen otro yachaj yo no puedo, yo solo tengo 

pajus.yo me he encontrado piedras pero no las curo con tabaco.he 

rogado a los viejos que me den el poder pero tengo pereza de hacer 

todo el proceso, la dieta (sasina) mi papa no quiso. las mujeres 

que son yachaj son buenas pescadoras, encuentran muchos peces, 

shuti, pashin.(de mucha carne). en cambio nosotras buscamos con la 

ishinga y buscamos otro tipo de peces pequenos. las mujeres 

yachaj, si meten las manos en las piedras encuentran piedras que 

parecen caracoles, otras como santos. ahi es cuando se hacen 

buenas yachaj. 

 

que hace la mujer cuando marido toma ayahuasca. cuando toma 

ayahuasca tiene que ser una mujer bien fuerte e inteligente, 

tienen que prenderle el tabaco, darle huayusa, trago. ya cuando le 

coge el efecto de la ayahuasca el limpia a la mujer primero y le 

dan el samai. entonces cuando la mujer anda en el monte o en el 

agua, cualquier cosa que encuentra le da al marido. asi es como 

cuando son jovenes tienen supai guagua.y a veces dan a luz. ahi es 

cuando mas el supai marido le da poder al marido propio. el brujo 

cura enfermedad dificil y saca birotes que son valiosos para el 

supai y el se los da a la mujer de vuelta para que ella se haga 

buena yachaj.( el que actua publicamente es el hombre pero la 

mujer tiene poder y es temida y respetada por la gente) de repente 

esta banandose y se desaparece. //// 

cuando el marido esta muy borracho, la mujer lo limpia y lo chupa 
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hasta qu reviva y cuando toma demasiada ayahuasca la mujer lo 

sopla de la corona,como ellas tienen poder hacen desapecer el 

efecto de la ayahuasca, (borrachera). el marido entonces saca el 

mejor birote y lo siembra en la mujer. asi es como elllas 

adquieren poder para curar. conmigo paso con rayo alonso alonso 

tapuy que vino con su mujer a curarme y llevo de mi un birote. se 

saben que estan llevando eso porque se atragantan con el "tullu" 

entonces la mujer tiene que golperale la nuca para que no se 

atore. hacen hacen los yachaj para dar el muscui, el samai a la 

mujer. esto hacen las buenas mujeres. hay otras que no les 

importa. no se levantan aunque el marido este pidiendo tabaco. 

entonces los que estan viendo les habalan y le dicen : no la hemos 

traido a estar durmiendo, para eso pagamos nuestro dinero. algunas 

mujeres conversan pero no mucho, hacen chistes, tienen que estar 

junto al marido siempre.acostadas. tengo mi hermano Domingo que es 

yachaj, pero su esposa nunca se preocupa. Rosa sigue durmiendo y 

no se preocupa. Antiguamente las mujeres eran bien fuertes. ahora 

no hacen nada y pasan durmiendo.a esas mujeres de manana les dan 

de comer gallina o huevos antiguamente carne de monte. asi se les 

manda, dando de comer.  

si brujos abusan de las mujeres? 

habia un brujo viejo que hacia eso  comienza sobando los senos y 

acaban en la vulva.esta mujer reacciono diciendo que no queria 

curarse. a mi nadie me ha tocado. si me lo hubiera hecjho yo ls he 

dicho que he de llevar a las autoridades. yo no he de perdonar a 

ningun brujo que haga asi. tengo una boca bien grande para 
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hablar.a veces cuando la mama esta muy enferma y la hija tienen 

que cuidarla, abusan de la hija. a veces dicen: cocineen otra vez 

ayahuasca, hasta tres veces, hasta que hecen dano a la hija.  

preguntan. no se porque no hacen castigar. 

sera que tienen miedo. porque es brujo. los brujos en archidona 

saben ser orgullosos de tener muchas mujeres. el compadre Pablo 

bancu me converso que habia una chica con dolor del higado y la 

iba manoseando y cada vez tomaba mas trago hiba diciendo mas 

abajo, mas abajo esta el birote. era para hacerle maldad.ella 

gritaba que no era alli que le dolia. a mi no me gusta ese tipo de 

brujos. yo creo que deben curar solo donde duele. si hacen maldad 

los puden matar. deben de andar correctamente. pablo sabia decir 

que a el lo quieren mucho por eso. hago todas las cosas ante dios 

correctamente. vivo con la mujer de la cruz (legitima). 

si ahuayusca los ahce esteriles .no sabe. se puede tomar tabaco 

soplado por los yachaj y no se tiene huahua.antes se tomaba el 

tabaco con una piedritas, ahora no lo toman asi. yo lo he tomado, 

por eso no tuve ninos rapido. si tenia diarrea,tomaba tomaba 

tabaco.nunca me dolia el estomago. ni hijos tenis. Se dice que 

brujos toman ayahuasca y hacen un nudo en aparato reproductivo 

para que mujer no tenga hijos. cuando se quiere tener ninos 

nuevamente se busca a los que saben desatar ese nudo, haciendo el 

mismo trabajo con ayahuasca y tabaco. asi tuve mis hijos. el 

hombre que vino a desatarme dijo que habia desatado dos candados. 

cundo vinieron tres brujos a desatarme, el cuarto abrio los 

candados. es llave que le ponen  y si no hay que tomar tabco con 
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una piedra , con la piedra del yachaj, esa viva que camina. o 

moverse haciendo tian tian tian. hay que ponerlas en tabaco en un 

pilche. sirve para hacer esteril a las mujeres , para botar 

birotes a las mujeres  

 

vamos a habalr sobre los maridos. hombres. adan y eva son nuestros 

padres que cogieron un pedazo de tierra y comenzaron a hacer 

familia,hasta lo ultimo tuvieron hijos ellos nos ensenaron a ser 

marido y mujer. ellos dijeron que todas las mujeres deben coger 

marido, sea linda o fea.hay una chica salome que vive con gringos 

y no tenia marido  ahora desde muy jovenes piensan en marido y 

antiguamente las mujeres que se maduraban no iban con hombres, 

permanecian. si tenian hombres las castigaban .ahora salen 

encintas, viven con varios hombres en este tiempo creo que es por 

la televisoion que miran otodo tipo de vida y formas de hacer el 

amor. nosotros somos descendientes de adan y pensamos que debemos 

de vivir bien. el vivio pobre , no tenia ropa, yo creo que el nos 

crio con poca ropa y poca comida. en cambio las mujeres fuimos 

castigadas porque tenemos menstruacion y cuando tenemos sangre es 

una verguenza, aunque nos pongamos bastante ropa sale bastante 

sangre y nos da verguenza. cuando damos a luz tenemos fuertes 

dolores . en cambio los hombres, hacen el gugua y son libres de 

tormentos. cuando hacen encinta a una mujer ellos son lobres pero 

le dan sufrimiento a ellla. yo digo a mi marido: acso ustedes van 

a parir acaso ustedes vana sufrir que andan atras de las 

mujeres.sufrimos desde que nino esta en la barriga hasta que 
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camina un poco duro, tenemos que darle de mamar , de comer, 

banarle, tucui. los hombres no hacen nada. algunos si ayudan a la 

mujer pero mi marido unca me ayudo. he visto a los blancos que 

marcan  alos ninos, le enganan para que no llore. nosostros cuando 

cocinamos, cuando vamos al rio, si es lloron lo debemos cargar y 

asi limpiamos al hirba de la chacra. los maridos nos hablan; hay 

que hacer las cosas rapido, cuando ellos son muntun maqui cariuna 

(con mano como puno que no hacen nada)/ustedesno valen nada. si no 

fuera porque se ponen ropa limpia, no valen nada. cuando yo estoy 

enferma, la ropa se amontona porque mi marido no quiere lavar. aye 

le dije que venia a ver a mi hijo. ha de estar bravisimo porque no 

llego rapido. Los hombres son violentos aunque tengan mujer buena 

la insultan. cuando es mala, como que el marido la quiere mas. hay 

algunos en que los dos se quieren.fin cinta falta mediacinta nueva 

 

 

otra cinta 

conversa con compadre pablo de juanita, y el dice que si tuviera 

mujer asi voltia voltia, que hacen cosas rapidito le querria mucho 

los otros dias le pego con el nino en aparinga. le dice dame 

rapido de comer, y juanita le pide pescado, carne.ella le habia 

dado comida pero seguia exigiendole mas. el otro dia me visito y 

me dijo que se iba a la casa a recibir paliza porque no llevaba 

nada de comer.porque pago los zapatos del marido. yo pienso que 

estos son maridos malos pero hay hombres que son buen corazon . 

ellos cuando la mujer les da de comer estan tranquilos. yo ya no 
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tengo mucha fuerza hijita y me siento debil. el dia que yo me 

muera haz de morir en las manos de el. la quiere llevar a cotundo 

a trabajar en aserradero. yo pienso que es para matarla que la 

lleva. los maridos mas bravos golpean dos o tres veces, no asi 

como el. cuando la mujer es perezosa, es brava, no hace las cosas 

ahi debe de pegarle el marido. yo no entiendo porque mi hija no 

reacciona.porque con los golpes que recibe otra mujer ya se 

hubiera muerto. la juanita dice que con el guagua mismo la 

maltrata. francisca que ya de un viaje la mate, porque no quiere 

que la entierren en la tierra del marido sino en su casa. no se 

han de salvar ni el ni su hermana susana. aunque se vayan 

escondiendo, me he de ir arrastrando y les he de picar (matar). he 

de llevar una rama de yutzo y les de amarrar del pescuezo. despues 

de eso me he de morir yo. yo tambien he sido  maltratada pero le 

aconsejaron (al huagra) los padrinos, papa mama y hermanos. de ahi 

no me pega. pero eso porque mi marido tiene entendimiento pero mi 

yerno es tontearo, sin entendimiento (tontearo es mas que upa , 

como chumado, inconsciente) uma perdida. el osvaldo dice que es 

brujo y que tiene el alma de juanita y de francisca presa, que la 

tiene abrazadas para no aflojarlas nunca, por eso es que golpea a 

la juanita se va unos dos dias y vuelve.yo pienso que entre la 

familia de el se unen para apoyarlo que le pegan y ella dice que 

elllas van a moriri tambien si la juanita se muere por los golpes. 

al decir eso  el le manda el birote desde alla antes y por eso 

francisca esta enferma. (eso cree ella). aunque sea un dia un 

diente les va a doler, se tropezaran en un palo,aunque ellos digan 
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que nadie puede vencerles, hasta Cristo se murio. ellos tambien 

van a morrir. ellos quieren que mi hija se muera en amnos del 

marido por eso los otros dias tuve rabiani.he llorado con juanita 

que hacia mucho tiempo que no la veia. si me muero, con esta 

visita estaras conforme. tengo pena de mi nieta prque es 

mujercita. el varoncito que se quede alla con ellos. si mi hija se 

muere me traigo a la nina no la he de dejar.aunque sea agonizando 

he de estar junto a mi nieta. yo todavia la puedo criar. ella cree 

que los hombres trabajan duro? 

yo creo que los hombres trabajan muy duro. ellos segun lo que nos 

dicen nuestros antepasados ellos son cabeza y nosotros somos 

costilla por eso ellos son fuertes, inteligentes, por eso trabajan 

mas, llevan cargas pesadas. (esto es la ideologia que le han 

ensanado no su propia) en cambio la juanita es como hombre la 

gente dice que mejor hubiera sido hombre. algunas personas se 

sienten tristes sabiendo que es maltratada. ella puede subir a los 

arboles, cargar cosas pesadas. las mujeres somos un poco (baju ) 

menos fuertes que los hombres.  

el corazon de los hombres es mas fuerte? claro que los hombres 

tienen sangre mas espesa, nosotros tenemos una sangre menos fuerte 

porque damos a luz y en cad guagua derramamos sangre, damos de 

mamar a los ninos, botamos una placenta. las mujeres nos 

envejecemos mas rapido. por ejemplo las mujers que no terminan su 

periodo de tener hijos (cada nudo del ombligo es un nino y el 

numero de nudos es los ninos que van a tener) viven mas, no se 

envejecen rapido. en cambio los que terminamos, nos envejecemos, 
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vivimos enfermas hasta morir. por ejemplo mi hermana dejo de tener 

ninos cuando le faltaban cuatro todavia y no se enferma como yo. 

(paulita) 

Huayusa hace mas fertil? 

no se, no tengo ninguna idea. yo he tomado eso desde nina pero no 

he tenido muchos ninos. la huayusa calma cuando uno tiene dolores 

fuertes.mi nuera se levanta de dia , no de madrugada y mi hijo le 

habla porque debe levantarse a darme huayusa (es la nuera del 

carlos) yo le justifico porque pasa todo el dia con dolor de 

barriga. yo creo que duerme cuando el marido no esta.  

cuando la mujer se casa donde tiene derecho de terreno? 

la hija que se va no tiene derecho en terreno de los padres. asi 

es desde antes nos ensenaban asi que hay que trabajar en el 

terreno que dan los suegros, que cuando vienen a pedir una nuera 

es cuando tienen terreno. allla mismo tienen que hacer la casa 

porque van a vivir con los suegros. la hija se va a moriri allla 

donde los suegros. hay que comer de la tierra que dan lsos 

suegros. cuando viene una nuera nos dicen que los cari parti es 

los que saben . en este tiempo es que diciendo que son herederos 

se les da terrreno a las hijas (esto obviamente esta cambiando). 

por eso es que al huagra mi papa le dijo que tiene que vivir aca 

que lo consideraban hijo y no yerno.en cambio en el cerro tenemos 

dividido para cada uno, pero no van. si yo fuera nuera cogiera mi 

terreno y lo sembrara de barbasco, de yuca, ellos no lo trabajan 

ni me llevan a mi. hay veces cuando me duele mucho el cuerpo y no 

puedo dormir, pienso en esos terrenos, pienso en que tengo un solo 
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hijo. que a lo mejor han de venir los hahualllactas y se lo han de 

llevar. ojala me dejen un pedacito para una casa. los potreros no 

sirven. Yo digo a dios" si hizo un hombre es para que viva 

eternamente, no para que se muera cada vez. para que hizo que los 

hijos, nietas se mueran casdaa vez.hay gente que le gusta vivir en 

el pueblo. si tienen plata que vivan no mas, con tal que no roben, 

no maten. los guaguas actuales soncriados para comer arroz y 

hahuallacta mullu, papa cebolla. lo que dijo mi papa se esta 

cumpliendo: que los jovenes actuales han de volverse blancos que 

se casaran con blanco, que no han de comer carne de monte, que no 

han de andar en el monte de caceris que no han de ir a pescar de 

noche. no ha de haber caceria ni pesca porque comeran comida de 

blanco. todo lo que dijo mi papa se ha cumplido. ni aun los que 

viven en el monte quieren ir a la caceria de noche porque si hay 

armadillo, huanta, tutacushillo, perico ligero, se puede traer por 

shigra los animales. antes se cocinabA LA HUANTA Y SE LA COMIA 

RAPIDO, EN CAMBIO EL MONO SE LO TOSTABA. una olla de comida no se 

terminaba y habia otra olla. mi mano era acostumbrada a quemar 

animales. ahora estoy vieja y mando a mi nuera. ya me libere de 

ese trabajo. antes mi mama me daba ami que haga todo. ahorita si 

voy a morir con lo que comi en epoca de mis padres. ahora gastando 

dinero comemos comida del mar (mar aichahua) antes habia 

bocachico, gual, que se los mataba con dinamita. mis padres cogian 

por canastas. yo me acuerdo muy bien. no se porque se ha perdido 

tanta pesca. los brujos dicen que ellos tienen encerrados. esta 

cocha por ejemplo esta tapada por los brujos.yo siempre lloro 



 

 

 Error! Reference source not found. 

diciendo que destapen. estos dias hubo bastante pescado pequeno. 

botan mucho taco y por eso se terminan (contradiccion0 la gente 

los coge muy pequenos. ponen barbasco en las piedras. a mi me 

bromean diciendo que como vivo en la loma noi se lo que hay en el 

rio. yo soy una mujer que puedo pescar muy bien. no tegan envidia 

porque eso es pecado, que coman lo que puedan alguien me ha de dar 

de comer pescado. cuando yo me muera no quiero ver a nadie con 

avena, con arroz, con azucar. si me regalan tienen que regalarme 

ahora. despues de muerta no necesito nada. todo se queda. mientras 

vivo necesito, cuando estoy enferma. hay veces dos dias no como, 

solo paso con chicha. no se acuerda nadie de mi, ni tias  ni 

hermanos, en cambio cuando estan enfermos a mi me dicen cuando los 

hijos estan enfermos: venga a curarme. cuando tienen el paju de la 

tucsi (punzada)ahi si me necesitan, pero para darme comida no. con 

razon que los brujos se ponen bravos, porque nadie les da y como 

yo se calientan.  

por ejemplo cuando una mujer da a luz, se las ayuda a que nazca el 

nino. uno se ensucia con sangre, se entierra la placenta, pero 

nunca dicen gracias, nunca dan de tomar ni una cola. no dicen ahi 

va la que curo, le voy a dar de beber. yo les agradeceria no a 

ellos si no a dios si me dieran algo. cuando era joven yo decia: 

yo soy Francisca/ ahora he llegado al estado de mi mama cuando era 

viejita.yo le digo al jorge que es el unico que anzuelea y me da 

de comer algo.  

que pasa con las mujeres y l menstruciaion? 

yo a mis hijas les he ensenado y mi mama tambien me enseno a mi. 
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yo les he dicho que despues que les crecen los enos un poquito les 

va a bajar sangre, que primero les crece quillachuchu, (senos) y 

despues se les hace mas grande y luego baja la sangre. en nuestro 

tiempo no teniamos calzonarios. mi mama me decia que tenia que 

ponerme dos pampanillas . me ayudaba a coser unos trapitos, me 

decia que ya tengo senos que tengo que estar cuidadosa. yo tambien 

he instruido a mis hijas lo mismo. en este tiempo ya se usa 

calzonario que tiene que tner cinco o seis para cambiarlos. ahora 

se usa un trapo (toalla higienica) tienen que estar cuidadosas en 

los dias que estan enfermas' .  

tienen dieta especial? no , pero no querian que entremos a las 

chacras porque la yuca se pudre. comida nunca nos prohibieron. mi 

suegra no queria ni que pasemos por la orilla de la chacra, en 

cambio yo me metia a la chacra, sacaba la yuca, nunca se pudrio 

nada! yo me se reir de esas personas que dicen esas cosas, son 

charlonas,Una semana no hacian entrar a la chacra.  

A los maridos no les da asco? las tienen aprte. Yo no se porque 

siempre me banaba y estaba limpia. a los hombres no les importa. 

los hombres no se dan cuenta? yo nunca hice notar. como yo he 

sabido tomar remedios del monte solo me he enfermado dos o tres 

dias. algunas jovenes de ahora se pasan todos esos dias en la casa 

y tienen veguenza de que los hombres se enteren. por eso nosotros 

no hacemos notar. mis hijas tampoco hacen notar. yo ni cuando 

estan encintas me doy cuenta. si no han tenido marido no se si se 

enferman a no. ellas viven a su manera.  

hay una planta que se llama uchuson dondoma es una hoja que tiene 
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una pepita como una hormiga que yo la machacaba y me tomaba el 

jugo. por eso no me bajaba mucha sangre. vivia como hombre. otros 

le dicen huarmi dondoma porque se toma para no tener la 

menstruacion, pero ahora ya no tengo, de andar de un lado para 

otro. 

Hay que preguntar sobre menopausia!!!!!!!! 

Que toman para no tener ninos. Toman anticopceptivos. una mujer 

que toma anticocevos se hacen cancerosas.eso yo les digo; que en 

mi libro esta escrito que dios ha dicho que tienen que terminar el 

contrato, tener todos los ninos que estan senalados. si es de 

morir moriremos teniendo ninos. si tenemos muchos no todos han de 

vivir. los ninos son dados por dios y tengamos no mas yo tuve solo 

cuatro, porque casi todos se murieron. yo le agradezco a dios 

porque a lo mejor me hubieran tocado mas nueras y yernos bravos. 

el me dio y el mismo se los llevo, me dejo solamente un varon. pr 

gusto se ve que una familia tiene muchos ninos, porque cuando 

estan adultos desaparecen. yo les digo no tomen anticoceptivos, no 

han de ver la cara de dios, porque por los angelitos es que 

vivimos, yo le hable al isidorao porque queria irse al  medico 

para no tener mas hijos. ellla le dijo que nolo queria ver. acaso 

doctores les dan de comer a los ninos? ahora tiene cuatro ninas y 

un varon. ya guillermina temino el contrato, cecilia ya va por la 

mitad. yo tengo ejemplos. la elena calapucha murio de cancer por 

usar anticonceptivos. como los medicos les dicen que es bonito no 

tener ninos se hacen las ligaduras. debemos moriri de enfermedad 

pero no de anticonceptivos. antes no habia hospital y dabamos a 
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luz en el monte. por mas que me volteaba entre las hojas, nunca me 

paso nada. 

mi nuera tiene veronica, cinco y tiene que tener diez y solo tiene 

cinco! cecilia tiene seis. 

Pregunta? los suegros intervienen cuando les pegan a las 

mujeres?los que son buenos, hablan al hijo . huagra le ha pegado 

pero ya no me pega. las que son de mal corazon por mas que grite 

no le defienden.dicen asi tenia que ser castigada porque no hace 

caso al marido. algunos les pegan con la correa yo acepto que me 

den con correa un poco pero no con palos. el isidoro ayuda en vez 

de pegar. si ellla pela la yuca el para la olla ,pne lena en 

candela todo hacen por igual. el no es de los que le grita a la 

mujer. el es el que decide trabajar, no sabe pedirle comida si el 

no lleva. la mujer sabe ponerse brava pero si el habla duro ella 

deja tambien noes tan brava con el marido el marido le sabe decir 

si se calienta le ha de castigar para una semana, que no este 

creida que no le puede pegar, no tiene que habalarle a el. ella se 

queda callada.  

porque pegan los hombres a las mujeres? 

nosotras mismos cometemos errores. a veces porque no coinamos 

rapido, porque no preparamos rapido la chicha cuando vienen del 

monte o del trabajo nos dicen: porque estas tranquila? (no le 

importa el marido) ahi es cuando nos pegan. algunos aguantan 

aunque sean muy bravos.tambien nos pegan si no obedecemos. nos 

dicen lava, plancha,los maridos dicen: mi pantalon esta roto, 

coselo, mi camisa no tiene boton. dicen a quien quieres hacer 
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caso? a quien quieres oir? o quieres hacer tu propia voluntad? 

despues que nos preguntan nos dan azotes con la correa dos tres 

veces, si no con la mano. algunos maridos les dan puntapie eo 

cachetada. esos son los mas bravos. la mujer inteligente piensa yo 

misma estoy haciendo mal. si es que nosotros cumplimos y no 

cometemos las mismas faltas, no nos vuelven a pegar. algunos 

maridos cuando vienen borrachos saben pegar. otros primero le 

aconsejan y despues le pegan. asi las mujeres entienden. si nos 

pegan cuando estan borrachos no entendemos porque nos pegan. 

tambien nos pegan porque son celossos. 

cuando estan tomando dicen que estamos viendo otros hombres pero 

es mentira.  

en las bodas ensenan que no hay que castigar a la mujer por gusto. 

!!!!!! Cuando el marido se va la rio y pesca, cuando se va al 

monte y trae caceria si la mujer no hace rapido ahi puede pegar. 

no como tonto sino sabiendo puede pegar. hay que ensenarle que 

siempre tiene que traer lena o chonta para hacer candela. con hace 

va a dar de comer rapido. hay que ensenarle que necesita hoja para 

asar el pescado, para poner como mantel las hojas . siempre tienen 

que recoger hojas. si es inteligente la mujer con una sola vez que 

le peguen aprende. la mujer que hace asi, que le gusta buscar lena 

y hojas yo aunque este con fiebre y escalofrios en una mano cojo 

taona para cruzar el rio y en la otra llevo le lena. mi nieta vino 

al encuentro y le dije vea: asi se es mujer. nadie piuede vencer a 

la mujer Andi!!!!! hay que ponr mi nombre a las ninas, tienen que 

hacerme madrina de las ninas para darles el samai desde la corona. 
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asi van a tener el muscui mio. !!!!!! ustedes no piensan en llevar 

hojas y lena a la casa. si ponen una olla a la candela con que 

lena van a hacer hervir? abra los ojos mi hijita, aprenda como su 

abuelita. no se piensa solo en jugar. solamente piensan en vivir 

como estan en la escuela, no piensan nada lo de la casa. yo asi 

les aconsejo. ustedes les falta enterito aprender. van a sufrir 

con el marido, les van a castigar. ahorita se casan un poco mas 

grande por eso a lo mejor no pegan tanto. nosotros desde ninas 

aprendimos. tu abuelito mepegaba a mi porque era tonto, porque no 

tenia pensamiento, porque yo siempre he cumplido con mi deber. 

ahorano me pega porque los padrinos y hermanos le han aconsejado. 

porque ya esta viejo. solamente me habla con la boca. yo se decir: 

ni siquiera puede lavar la ropa de el. si yo me enfermo todo esta 

ahi botado. cuando yo lavo se lava la ropa el no tiene mano. no es 

como otros qiue lavan su ropa. aunque sea tonto lo cuido como 

marido. si el fuera otro me tuviera bien me cargara. lo que yo me 

doy cuenta es que el no cumple su deber conmigo, en cambio yo si. 

eso es lo que yo le hago entender. algunos padres saben tener a 

las nueras y no les dejan que les hablen o golpeen. si es que el 

marido les habla aconsejan al hijo que no pegue. otros en cambio 

aunque la mujer este trabajando, le dejan que le pegue. yo pienso 

que debemos corregir a los maridos. a mi hija guillermina los 

suegros la defendian . los suegros de cecilia no dicen nada cuando 

el mairdo le pega. a juanita, en cambio, como hemos hablado de 

llevarlo a las autoridades, le aconsejan al hijo, ahora tienen 

miedo.  
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los hombres inteligentes, cuando les hablan , entienden, dejan de 

pegarle, porque las mujeres no somos animales. es nuestro cuerpo, 

es nuestra cruz, (es la persona amada) tanto el hombre como la 

mujer. por eso tieen que amarse.  

como sera que yo no fui varon? porque yo hubiera sido un hombre 

que no tomaba trago, que no jugaba billa, pudiera reunir dinero 

hasta tener dos casas. conmigo nadie hubiera podido.no se como yo 

soy una buena madre y mi hijo es un borracho. aunque sabe 

conversar no tiene ideas claras. yo pienso que como huagra antes 

era borracho con chicha y trago, por eso el hijo s asi. si el papa 

no es bueno, el papa tampoco es bueno. ahora ya le habla al hijo 

porque toma mucho. le dice que tomando trago si es que gana 

dinero, al contrario pierde el dinero. pero el hijo ya es viejo. 

es igual que un arbol que crece torcido!!!1 Yo le digo que ni un 

poquito le enttiende el hijo lo que le habla. que tenia que 

comenzar ensenandole de chiquito, no ahora. tal vez cuando sea 

viejo como nosotros entendera. alli va a pensar lo que le hemos 

dicho. a los hijos los quiere poner en el normal para ser 

profesores. yo le digo que ese colegio cuesta mucho yo ehe pasado 

eso hasta que no tenia que ponerme , si hubiera sido vaga nunca lo 

hubiera hecho estudiar. si no hubiera tenido fuerzas para 

trabajar. para hacerlo estudiar me quede con dos calzonarios. 

despues de eso ahora me visto un poquito. al paso que va ni la 

escuela va a ahacer terminar a los hijos. mi nuera tampoco 

entiende porque es muy joven yole digo que ella debe aconsejar al 

marido y el marido a ella. los dos tienen que hacerse entender 
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mutuamente, entonces a los hijos van a hacer entender las cosas. 

yo tengo mucha pena cuando hablan los maridos porque como son 

hombres hablan fuerte y hacen llorar a la mujer. nosostros las 

mujeres hablamos despacio y correctamente. ellos no conversan los 

problemas. yo no quiero que le hable porque no es ociosa. 

 

pregunta: sobre el barro tiene mama o supai.  

yo tambien he pensado. porque hay diferentes tipos de tierra. una 

es lodo. otra negra, otra roja y la de hacer ollas. hay barros de 

dos tipos uno que p[arece bueno pero se parten las ollas, otra que 

se llama ira(ceite, manteca) manga alllpa, que es buena. no 

entiende de supais con respecto a allpa. los viejos dicen que la 

tierra que se parte es vieja y que la otra es tiernita (huahua 

allpa). yo pienso que dios ha dejado asi para que hagan las ollas 

para comer porque antiguamente no habia en que cocinar. cuando no 

existian las fabricas de ollas. por eso es que dios ha dejado a 

orillas de los rios ese tipo de tierra.  

Quien habra dado la idea de escoger esa tierra?  

ella contesta. Yo pienso que como adan fue hecho de tierra, desde 

alli viene esa tierra porque hasta hoy dia los ninos intentan 

hacer figuras con esa tierra. yo no puedo entender de donde sale 

esa diea de usar esa tierra, tiene que ser por adan. solamente 

enciertos lugares hay en aguano donde estan companias pero no se 

porque. ese barro malo hay por donde quiera.  

yo me pregunto y me pregunto de donde salio ese barro porque solo 

hay en unos puestosy enotros no. a veces se encuentra roca y un 
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poquito de barro. para escoger el barro hay que saber, solamente 

vale lo del centro en una bola. en ansu hay bastante a la orila de 

un pantano para hacer tinaja, calllana y la olla para cocinar la 

yuca.  

el oro tiene supai? o mama? 

eso si que oro tiene una mama supai. segurisimo porque clarito se 

ve cuando estan lavando los que han  hecho dieta y tienen paju, 

lavan bastante. algunas mujeres lavan mas que otras porque 

encuentran lugares con oro mas facilemente. es que el supai les 

hace sonar besandoles, abrazandoles, cuando se suena asi hay que 

ir rapidito a lavar oro. hay un libro que dice que habia gente que 

tenia mucho oro y boto por los rios, no se acuerda pero es nacido 

en Patate, es un indio que esta dibujado en los libros, no me 

cuerdo el nombre. (tesoros enterrados).mi ppa sabia conversar la 

historia pero no debo haber oido bien decia que los atahualpas 

tenian harto oro, que eran nacidos en Patate. una comadre me 

conversa que hay una chorrera donde botan oro,que baja brillando 

(pucan puace, brilllando brilllando) me invito a ver pero yo no me 

quise ir porque creo que me enganaba. el hijo quiere ir con 

ellla.pero la mujer se fue a ambato y no la encontre mas. tal vez 

sera una olla de oro que se hizo polvo a veces se encuentran 

pedazos grandes, otros parecen anzuelos. mi nuera encontro en 

ushpallacu pero el nino lo boto. ella encuentra escamas de oro. es 

que los atahualpas tenian tanto roro que botaron en todos los 

rios. hubo un hombre que se llamaba nelson a verdeyacu a ver de 

donde salia el oro. se fue con gringos. a ver los rios pero no 
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encontraron nada, solo polvo. quital, quital de oro tenian los 

atahualpas. y compraban todo con oro. le daban de comer oro a los 

caballos oro y no hierba. hacian un molde  de oro para que caballo 

este comiendo (como a las vacas se pone sal) por eso es que hay 

oro en todos los rios, hasta en el pano.solsmente do s rios son 

pobres. el ushpayacu y el pano 

los arboles tieen mama? 

claro que son mama porque hay dos clases, uno que bota semillas y 

bota frutos y flores otro que no tiene . uno es la mama y el otro 

el papa, hombre).  

hay un rio que es muy frio en la sierra que lega al puyo y cuando 

se zambullen se ve el oror. ahora ya no hay. esto es por Palora. 

son los sarayacu que dicen que tiene oro por botellas, la venden 

comparan comida y se van a lavar pero ahora con carretero hay 

asaltantes que quieren robar el oro. yo he mandado a cecilia, 

juanita y quillermina quedamdome con los ninos. trajeron muy poco 

porque no habia. (empirica, no se cree leyendas asi no mas !!!!) 

preg. si es bueno que se casen entre familiares porque ahora todos 

son primos. 

han cambiado las cosas ahora ya no dicen masha al yerno, cunado 

etc los hijos de entre hermanos se abrazan andan unidos, 

juegan,antiguamente a los sobrinos se les decia churi (hijos) 

rucucho (hijo) (Churihua =tienitos de pecho. churi cuando caminan 

hasta la escuekla y rucuchos mas mayores hasta viejos. a las ninas 

ushushihua, ushushi y paya. )es con amor que se les dice cachun, 

ushushi, etc, significA ACERCAMIENTO, RESPETO.  ahora solo se 
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llaman por el nombre, llaman como si fuera marido !!!!!!!!!!!! 

yo si les hablo cuando no respetan i dicen masha o rucucho. yo les 

digo ustedes duermen con ellos? es su marido para que digan asi 

Solo la mujer tiene que llamar por el nom,bre al marido , no 

ustedes, Ojala les cojan y les hagan dano. algunos yernos les 

pestanean el ojp, les bromean para probar. por eso es lo que son 

nuspas , atrevidos. ahora en este tiempo es que no acaban de 

cortar el cordon umbilical y ya estan pensando en hombres.!!!! 

antes si habian mujeres nuspas pero cuando eran viejas. ahora 

entre hijos de los hermanos (en quichua, turimanda huahuahuna, 

panimanda huahauuna, nanamanda huahauna, uquimanda 

huahuahuna)conviven se les acaba la inteligencia aunque dicen que 

estan en la escuela.        (ningun primo se pueden casar). aca 

prefiere que tu hijos se case con una de lejos) ahora no es como 

antes se levantaba a cocinar huayusa. el papa y mama se sentaban 

al lado de la candela y ahi les aconsejaban. ahora solamente 

piensan en leer los libros. poco a poco estan juagando entre 

primos hasta que conviven. hacen de maridos y se van huyendo !!!!! 

cuando se van con primos salen ninos deformes. a veces nacen sin 

ojos (como supai) sin manos, o con manos deformes. eso es cuando 

se casan entre familiares 

preg. si esa es la razo porque cambiaban las mujeres. de tu 

hermano te llevaba ti y de mi hermana, asi era viendo si eran 

buena las hijas. si no no llevaban. tenian que ver si la mujer que 

llevanan era trabajadora. la que pedian tambien tenia que ser 

trabajadora. mi mama se fijaba de no cambiar con gente ociosa. si 
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la familia del hombre es maltratador tampoco le gustaba. por eso 

mi mama queria darnos aparte y no cambiar.  

concepto de apayaya se dice en Sarayacu, (remeda a los canelos que 

dicen apayaya ) ellos hablan torcido, nostros dicen apama y apaya, 

como rucumama y rucuyaya. 

si piensa que su papa (aya) viene a visitar. ?  

segun el llega ami en el sueno. no me visita por gusto. me visita 

porque me voy a enfermar cuando nos va pasar alguna cosa a mi o a 

mis hijos. viene a anunciar lo que nos va a pasar. es un encuentro 

entre almas cuando estamos durmiendo. el visita mi alma, entre 

almas conversan. (distinto de canelos que se posesiona, aqui no. 

nosotros pensamos de otra manera. los canelos tiene una costumbre 

que cuando la mujer esta dando a luz traen una hierba que se llama 

pumayuyu que le ponen en la nariz por gotas ese liquido pasa por 

el seno al guagua, entonces la mama tiene una dieta . la creencia 

es qu e cuando se hace viejo el nino se hace puma. tambien creen 

de que como es puma cuando anda en el monte, el otro puma grande 

se lo come. mi abuelita me decia que ella tenia que hacerse puma. 

por eso aunque soy viejita decia mi abuela, tengo mucha fuerza, 

cierto era. porque cuando murio murio muy reducida, chiquitita. 

nosotros veiamos que habia pisadas y por eso creo que se hizo 

puma. yo creo que el puma grande se la debe de haber comido. pero 

nunca me converso papa y mama me conversaron que los habia hecho 

sonar. cuando uno se enferma, el alma viene en el sueno y se ve 

como una persona. es que el alma ya anda afuera cuando va a morir. 
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que es el ayllu!!!! 

ayllu son personas conocidas. son los descendientes del papa o de 

los hermanos y hermanas. por ejemplo los que somos andi pura.  

hasta donde somos Ayllu? pienso que papa de un apellido y mama de 

otra. son dos ramas diferentes, pero los de apellido de padre y 

madre son ayllu y hay que reconocerse entre ellos. si no hace asi 

ni un pedazo de yuca le van a regalar nunca. yo hago asi. pregunto 

que apellido son yo digo yo tambien soy andi y me hago amiga 

enseguida. a veces me regalan carne yuca, platano.  

mismo apellido se puden acercar como familia y leuego familia pero 

hay que respetarse. yo se decirle paya, churi, rucucho a los 

Cerda. ellos como son mas jovenes me dicen tia , nanata. a los mas 

viejos, rucuyaya, rucumama, el apellido Andi es el mas grande en 

mi mundo.  

achi ees rucu. en puyo dicen asi. ya viene el viejito (muy 

viejito) viene a pasearse. es como los michia en Puyo, como paya 

aqui.  

ushi, ushushi es lo mismo. en el rio napo y arhidona 

aulla son consuegros.  

lavado de oro. cuando una mujer esta lavando oro se da el caso de 

que la otra le dice hoy que lindo que usted esta lavando oro una 

saca material y oro y la otra no (envidia)y asi no se puede sacar 

oro (lo mismo con ganado) o en la caceria, por eso hay que ir 

secretamente. si dicen traera un huautuso gordo, ya no se 

encuentra. mi nuera ya no consigue oro. se sigue desapareciendo el 

anzuelo de oro que encontro. .la botella de oro habia guardado 
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debajo de la cama pero la perdio tambien.  

los brujos son especialistas como los medicos. unos componen los 

huesos otros cuando duele el estomago. reclama a hijos de paulita 

que no le llevan un brujo. la mama es la unica que se solidariza 

cuando a uno le habaln. solamente cuando estan borracjhos quieren 

a la mama. las mujeres le atendemos cuando estamos de sano juicio. 

yo la quiero curar sin curarle porque es mi hermana. quiere irse a 

sumino pero el chancho no me deja ir. el chancho me tiene atada 

quiero irle a dejar en ushpayacu, pero quien va a darle de comer. 

el jorge es otro que vive trabajando para el espanol.que le paga 

muy poco. hace trbajar tiempo y le da 50000 sucres. eso no sirve 

para una cola. le dice que trabaja por mes, pero en cuarta semana 

no le pagan. le hace limpiar la casa, lava los platos, hace 

limpiar las ventanas, mesas.  aveces le da mil o 500 sucres para 

el pasaje. yo lo extrano a jorge, lomiro como ninito.  

no quiero morir ni en pano ni en ushpayacu sino en pauurcu (por 

carretera a salcedo) lejisimo. me gusta alli porque hay pajaros 

que cantan y animales del monte. yo miro los cerros verdes y me 

gda ganas de llorar. pienso que esos son los cerros que mis padre 

s y los de mi marido han visto ellos cantaban a esos cerros. que 

cuando los cerros se ven claritos va a ser buen dia. son cerros 

donde hay sachahuagra , pajaros, en esos cerros se oyen los monos 

macin cantando ujuh ujh juh. me hace poner muy triste ese canto.  

los monos cantan asi para comer las pepas de la selva. yo he visto 

no al oso sino que abre los cogollos de la planta y se come. hay 

dumbique, papagayo. hay loritos. shia tiai tiain tian llan tiana 
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es un pajaro parecido al dumbique que se llam llautata. 

 

tucan huarmi. es una supai huarmi. hay otra que se llam a sacha 

huarmi. Y otra que se llama yungui mama es el pajaro que 

encuentran los brujos ella les ensena a ser yachaj. hay otros 

brujos que llevan lo que se llama cuichituru esos son los que 

aprenden con el supai del rio. otrosupai se llam apitullu, vive en 

el pantano (api es suave). hay pero sin numero de muscui . hay 

otros que encuentran una piedra como churu (caracol) son los que 

saben curar las llagas. porque elchuru se come la llaga. un dia 

mandaron a un nino a buscar churus en el rio y encontro un caracol 

caminando no era churu era una piedra igualita al caracol. la 

pusieron en tabaco y la piedra se chupo todo el tabaco. Yo le dije 

que era unna valiosa piedra, que la escondiera en tabaco. tenia 

que fumar el tabaco y tomarse el aguaita. que la tuviera en el 

bolsillo. el supai esta probando a la persona. si no lo cuidadn se 

pone bravo y no se presenta mas. por eso hay brujos que saben del 

caracol. yo nunca me encontre churu.si hubiera pedido que brujos 

me mdiera, seria gran yachaj yo queria ser yachaj del rio porque 

hay pesca y oro, tambien podria haber curado alos que sufrian de 

la barriga. ahora ya soy muy vieja. 

preg. Donde se han ido los pajaros. los pajaos estan escondidos en 

el cerro. ahi tambien estan huanta, pava de monte, yutu, toquelo, 

dumbique, urcu dumbique. en el cerro hay un cuarto par acada 

grupo. otros animales andan solo en la tierra. esos viven en un 

solo cuarto. las palomas del monte tambien. otro cuarto leno de 
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pajaritos. los brujos toman ayahuasca y los sacan. los enicerran 

como gallinas y los aflojan de manana pero un poco no mas porque 

si no acaban con la gente. yo he visto en un cerro que se llama 

ichu (or puerto napo)una roca con un hueco como batea y alli hay 

pluma de odas los animales.y pisadas de la huanta y venado. y yo 

golpeaba al cerro pidiendole que me de unomd eesos pajaros para 

comer. los brujos abren las puertas un rato yo he visto con mis 

hojos eso por eso cuando se hace chacra aqui se oyen pisadas de 

atras  a una senora le hizo supai huahua y antes de ser yachaj se 

 murio. dio a luz un nino deforme. tenis todo bien pero sueltala 

piel, dos pies grandes.y cuando estabaa dando a luz se oian 

pisadas era el supai que venia a llevarse a la mujer.nino no puede 

ser enterrado porque crece y ha de hacer otro huahua en la mama. 

cuando esta mujer pescaba entraban culebras en la ishinga. ese 

huahua dijo en el sueno. de gana me hago huahau, viejo mismo soy. 

al anzuelear cogia piedras.se hacen yachaj cuando la mujer 

consient y dice dame tu samai y limpiame 

fin traduccion francisca. july 29 1996. verla porque se enfermo 

notas en agenda, 



y    DOCUMENTS JUANA ARTEAGA 

 

FROM 1907 TO 1946. A period of 38 years of her life in the Oriente. 

 

1. 17 december 1907. signed by Carlos A. Rivadeneyra.  

 She is given the position of "institutora", primary-school 

teacher of a co-ed school in Archidona. (context of document, in 

between an admonition to intendente de policia that he should obey 

his superior and that subversion will be punished, and followed by 

another document in which jefe politico complains about inertia of 

another authority in the cumplimiento de su deber.).  

2. 2 March, 1908, jefe politico Carlos Alejandro Rivadeneyra. 

 yIt is a demand to political chief to call witnesses provided by 

her, among which is the (famous criminal cauchero Jaime Mejia) to 

attest to her good behavior as a teacher in Coca before going to 

Archidona. That she attended classes, que Luis Mejia was happy that 

his "longos" knew how to read and write. this doc. is signed by her.  

3. 3 March, 1908. Demand before same political chief by Juana Arteaga 

for having been insulted by the political liutenant of La Coca as  

as "whore , protector of all criminals". She says that it was an 

authority in a drunken state and "abusing the fact that I am a woman 

alone and helpless". Another woman, Ercilia Pazmiño, tired of 

listening to some many insults, physically shut his mouth.   

In another document dated March 13 ,1908 on same topic , she says 

that she was also accused of abandoning her husband to become a y"public 

whore" and of being a "sinverguenza" (scoundrel) and escandalosa que 

porque tengo diente de oro tengo una manchota en la cara".  pide 



prorroga de tiempo en que se puede actuar con respecto a la denuncia 

para que sus testigos, jose maria viteri  y jose revelo vengan del 

Cononaco y de Loreto.  

 

4. 3 july 1908. signed by her own husband, Francisco Marin. and is 

addressed to teniente politico de archidona.  

  Accused by her own husband of "vivir publicamente" with 

Francisco Quevedo in the school. "amancebamiento publico". her husband 

intercepted letters from various peoples to her wife. he shows her 

the letters and she grabs it from him.(document is incomplete).  

5. 8 july 1908, sumario contra francisco marin por violacion 

correspondencia . no es claro si el esposo viola la correspyondencia 

por celos buscando pruebas de la infidelidad de la juana.  

6. 19, december 1908.  demanda juana que Arcesio Teran Puyana (ladron 

colombiano? ) se quedo con un reloj que le mandaba Rivadeneyra? y 

con el dinero de su sueldo de maestra por dos meses. (doc no muy claro).  

7. 4 august, 1909. Mismo senor teran acusa a juana de robarle un 

revolver y un anillo de esmeraldas.  Ella misma declara que el anillo 

se lo regalo por las relaciones que mantenia, el dice que solo se 

lo presto. Obligan a j. a pagar valor del anillo o a devolverlo . 

se la acusa de abuso de amistad en virtud de las relaciones que mantenia 

con el demandante. El 8 de agosto de 1909, la juana pide a jefe politico 

que el Teran le pague lo que le debe por haber sido huesped en su 

casa y que ella le atendio en la manutencion diaria y lavado. Como 

soy mujer sola (?y el maridoy?) y no teniendo obligacion alguna de 

mantenerle pido se sirva hacerme abonar el precio de manutencion y 

lavado con que ha sido atendido.  



8.  5  august 1909 Sigue asunto con el teran puyana. Juana pide se 

tome declaracion a manuel mejia como testigo de rumores falsos que 

hace circular el puyana   . segun declarante, el puyana roba caucho 

, lo vende por un paraguas y deja paraguas en casa de juana para hacerla 

acusar de robo.   y se acusa a nina de estar con un australiano. Juana 

manda carta a madre de nina para decir que ella no ha levantado la 

calumnia y aqui lo interesante son los epitetos que usa para rferirse 

al tal Teran Puyana a quien acusa de calumniarle.   

9. 9 august 1909 continues same problem with teran puyana in terms 

of robo de caucho. sha says received the paraguas but did not know 

it was the result of selling the rubber. Dice que ella compryo caucho 

a dos indigenas que venian del napo y se lo vendio al senor Baquero 

por siete gallinas. (eran 7 bolas de caucho). ella pago 4 reales por 

cada bola.  

10. 18 october 1909. letter from archidona residents, including juana 

 addressed to governor garcia, genaro about the italian nicola de 

constantini of bad repute coming back. Ideology about colonization 

.many of the women in this document do not know how to sign. 

11. 30 abril 1920 juana and brother send peons for balata to putumayo. 

12. 3 may 1922. denuncia terrenos baldios para obtener fundo "la 

Florida" near puerto napo. en Latas.  

13. 19 setiembre 1924. juana contratista de correos. ella acusa 

falsamente a autoridades de usar los postillones de correos como 

peones. 

14. y 28 mayo 1908. Carta en Coca donde se insinua sobre vida airada 

de Juana. 

15. 22 agosto 1928 es contratista de correos y lo ha sido antes. 



16. 21 june 1928. Pide a misionero Larson que pague deudas de sus 

peones o que se los devuelva. ( ya se empieza a pelear con misioneros 

hasta carta de 1945 0 46). 

17. 31 marzo 1928 Juana debe a hacienda Salvador, oriental 

develop,ment, 480 sucres por madera y toro y dinero . se pide que 

la detengan o que devuelva dinero.  

18. 13 set. 1931. Acusan a peon de juana de allannar domicilio junto 

con otros y de robar 72 castellanos de oro y 30 de la sra maldonado.  

19. 11 nov. 1931. se fuga una niña de casa de juana a casa de rivadeneyra 

o a convento de madres doroteas pide que se la devuelvan y se la 

devuelven. ella presenta contrato de 1924 por el ycual la madre de 

dos ninas le entrega sus dos hijas de 7 y 5 anos a cargo absoluto 

de j. a quien corresponde vestuario, educacion como propietaria de 

las menores. las crio desde que tenian un ano. si se escapan madre 

debe pagar los gastos . es legal.  

20. 12 julio 1932. IMPORTANT quote about herself in comparison with 

rivadeneyra differences in class . she doesnt have family connections 

. rivadeneyra is first generation . see she says she has "pequenas 

plantaciones"/se pelean por peon que se le fue. sera porque rivadeneyra 

la conocia de antes cuando fue jefe politico. el peon se esconde en 

monte para evitar amenazas de juana. this is part of what i have to 

build as her self-image as colona, settling in as patrona, but 

ambiguity of her past life . 

21. 1934, no date, carta personal a senora que le reclama que le debe 

400 sucres. dice que le va a pagar con la cosecha de cafe. 

22y. 29 abril 1934. Carta en que dice que le robaron letras a pobre 

mujer que trabaja con tantas dificultades. 



23. 8 febrero 1934. indigena alejo tapui demanda a juana por ultrajo 

de obra, que le ocasiono hemorragia en la boca de un golpe de la mano 

porque indigena le dijop  que tiene derecho que se le pague 15 sucres 

por trabajo de boga. ella confiesa que lo hizo y esta dispuesta a 

pagar la multa "a los que se hacen respetar en su casa". es 

contravencion a inciso 15, artic. 48 , cap. IV de contravenciones 

de cuarta clase de codigo de policia vigente. Se la multa con 30 sucres.  

24. 13 agosto 1936. julia sanchez, peona que trabajo para juana en 

debrete de potrero por contrato de 20 sucres la hectarea y de lavar 

oro a jornal diario de 1.80 segun convenio verbal demanda porque j. 

se niega a pagarle lo que le debe. 

25. 11 abril 1936. IMPORTANT IDEOLOGY que le dejen huerfanos, que 

hyace obra de patria, que quiere abrir una escuela para ninos huerfanos 

indigenas!!!!!!!!! 

26. 26 marzo 1938. teniente cadena (el militar progresista liberal) 

dice que la juana tiene todo. she was consejera provincial see when 

and if I can find document.  

27. 20 agosto 1939. se queja de alimentar a peones de esther sevilla 

que construyen camino. see life sevilla and if she like rivadeneyra 

belongs to aristocracy. 

28. 2 marzo 1939. pide que le manden de vuelta peon que se fugo. 

29. 14 marzo 1939. mando a robar peon y acabo robando al hijo menor 

que se fuga y ella lo manda buscar pero acusa a otra persona de haberlo 

robado. 

30. 8 junio 1945 IMPORTANT, ideology. quoted in book. complains about 

schools and misiion and education for indigenous women after she has 

said she will establish school for orphan children. y 



31. febrero 28, 1946. Carta que le manden de vuelta indios postillomes 

que se le fueron.  

32. 4 noviembre 1946. IMPORTANT. ideology. no tuvo esclavos, su ruina. 

explica como funciona el sistema.  

33. 22 noviembre 1946. IMPORTANT, ideology. ella es ahora servidora 

publica del estado que no puede cumplir su servicio patriotico de 

mandar viveres y demas a soldados porque indios se van y hacen su 

propia vida. pide devolucion de peones fugados.  

 Creo que este es ultimo documento. En Tena averiguar mas sobre 

la juana. y si viven descendientes. empieza como maestra en 1908 con 

vida ligera y se va asentando como patrona pero no puede llegar a 

competir con "aristocracia establecida". Hablar con Jorge Espinoza. 

expresa la ideologia de los colonos cuando le conviene y termina como 

servidora de un estado que se esta cyonsolidando despues de la guerra 

con el Peru.En que medida ella representa por sus peleas con los 

rivadeneyra  las ambiguedades DE CLASE DOMINATE, SU CONCEPCION DE 

SI MISMA COMO MUJER INDEFENSA CUANDO ES FISICAMENTE PODEROSA PARA 

romper la boca al indigena, es comerciante inescrupulosa, cauchera 

con relaciones en el Putumayo. es un espejo de los cambios en la 

economia politica del Oriente. ,de la ideologia de colonizacion de 

los blancos y del asentamiento del indigena a la fuerza.  Contrastar 

con las self-image de Francisca. where freedom is the ideal , walking. 

and being educated.  

I have to put Juana in the context of way of life in the Oriente for 

women in this period. Have data for other patronas through rucuyaya 

and in historical documents. 

p.187 de pioneros, nativos, colonos, Gustavo silva dice que en Comercio 



salio que un indio concierto de la senora juana arteaga yescapo a 

esmeraldas ,lo trajeron preso y le quemaron los pies en la candela. 

hasta fotos publicaron. Averiguar la fecha. 

 

del 22 de junio de 1930. tengo los libros de liquidaciones de cuenta 

de Juana. Pedro Grefa (alliruna) se fue con guillermo rivadeneyra. 

Se lo declara en rebeldia. La mayoria de peones son Grefa y Aguindas. 

 

Summary of main documents of Juana Arteaga on ideology. 

 July 12,1932. Doc. to Jefe Politico,Napo county. signed by Juana 

Arteaga.  

 For a year and a half I have solicited justice from the authorities 

of the Napo county ,but I have not received it. My complaints have 

been dismissed; my demands scorned; and they have even make fun of 

a woman like me,alone and isolated. This has been done to favyour 

those who do not have justice nor reason on their side, but something 

that has much more influence in our Oriente :kinship relationships. 

Whast she demands is that she had a peon working in her "small 

plantations" that was taken away from her by mans of false promises, 

lies and deceptions by Mr. Guillermo Rivadeneyra. She asks that R. 

gives her back the peon so that she can avoid the losescaused by his 

absence. She claims her personnel has been reduced and it is not enough 

to attend the work needed in her "little property".  

 july 11, 1936 To the Jefe Politico. Demands to be given the custody 

of 4 children of her Indian who died. to protect them because the 

relatives wanted to marry them young. (children are 8,6,4,and 2 years 

of age). "I ask for justice, Mr Jefe politico, I ask this demand be 
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granted so that in this way you may contribute to tyhe civilization 

of the Indians because my intention is to gather at least 15 minors 

to open here a school for Indians ,and above all, for orphans!!!!!!!!It 

is justice what I ask for. juana arteaga. ( she clarifies thaty she 

has already sheltered these children fed them and dressed them for 

8 months while their mother was sick). 

june 8, 1945 is the letter translated in the book. Just check if it 

is complete. 

 La Florida, November 4th, 1946. She is answering an official 

communication from the Minister of government sent to her by the 

Governor . She says: I am thus informed, as an inhabitant of this 

place. I have a personnel that hqas served more the State than myself. 

I have never treated these Indians as slaves. Proof of this Mr. Governor 

is that my little hacienda-that is to say, my finished youth, my 

enourmous sacrifices- today is full of weeds (remontada), its 

pasytures gone, the houses full of leaks, and my coffee plantations 

ruined. If I had slaves I would forced them to do something . We would 

not have reached the present situation when the Indiany leaves whenever 

he wants to, works two days a week and spends the rest of the days 

in continuous drinking sprees. They have their own distilleries, their 

own manioc plantations to make fermented beer,and absolutely nobody 

can disturb them in their leisure (distracciones). I don't doubt Mr. 

Governor that there are exceptional cases of white people who live 

far away from towns and authorities who may compel their Indians to 

forced labor. But here, none of this happens.  She claims to be since 

1941 in charge of the mail delivery and the delivery of State cargo 
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and transport of the military. She was badly paid by the state and 

so the "infelices indios" earned a misarable wage. now,thanks to the 

Junta cantonal de Aguarico is able to pay them 5 ysucres diarios. 

IN this contract, yes, I have forced they to comply, but they don't, 

not even (a palos)beating them or taking away their women . I haven't 

done this for myself but because I coynsidered the mail sacred and 

to transport the food to the infelices  militares who live far away 

fron towns. In this I have been very strict and I hasve forced the 

Indians to comply, paying and suplicating them to do so. She says 

that for six years now her debt books are put away she pays everything 

cash , the trips and the work that very occassionally they do for 

her only from 7 to 10 AM. Denies that wife or children were forced 

to pay the debts and that the authorities never forced the Indians 

to pay. She says there are enganchadores that conquer Indians through 

alcohol. Speaking about my personnel, they leave whenever they want 

and voluntarily. they return in two or three months. They come back 

to the patron to ask for things and one cannot deny them byecause 

he immediately goes to another white person  and asks for work. They 

are never forced into debt or work against their will.  

november 22, 1946y. She asks the governor to help her in recovering 

to Indians who worked for her delivering the mail and who have scaped. 

She says that without moral sanction and punishment to these Indians, 

the m,ail would not function. She asks the governor this favor on 

behalf of the State and not on her behalf, as a public service. Governor 

recomends to tell this lady to put more interest in the mail service. 
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wailing juanita 

cuando mostre foto de batia 

mi hijita, mi mama, mi mhermana 

viendo su foto no se que pensar 

mi comadre, mi mama, no se que hacer 

me he quedado sola para llorar 

no puedo ir al pueblo 

mi comadre, mis sobrinos, mi compadre, no se que hacer 

mis nueras, mis sobrinos no se que hacer 

estan pardos como vivos.como que me fueran a dar alguna comida 

estan todos comadres 

estoy igual que usted comadre, solita 

cuando sera el dia que me encuentre con mi comadre y comapdre 

no se que hacer compadre, no se que hacer comadre 

usted comadre llora alla y yo lloro aca 

tiene la misma cara que mi mama (es hermana) 

que voy a hacer comdre 

si estuvieramos juntas 

llorariamos todos los dias 

hay veces que mis hijos me habalen 

mis yernos tambien 

lloro por eso 

no se que hacer 

a veces mi hijas tambien me hablan 

y lloro 



 

yo creo que debo morirme rapido 

mi comadre no se que hacer 

hemos quedado solas comadre spara llorar asi 

mi compadre esta como vivo 

las dos no mas estamos llorando 



General comments on  

Multicultural Mestizas, Intercultural Indians 

Developing gender and identity in neoliberal Ecuador 

Elizabeth A. Lilliot  

November 30, 2002 

 

If the main purpose of the thesis is : To analyze how indigenous identities are constructed 

through development efforts for indigenous women in Napo, and secondly to examine the 

practices of young women who work in development, the main part of title should be 

reversed. 

Methodology as explained: Multisited, multisideness, critical solidarity, reflexivity in 

studying interculturalism. These elements should be discussed further examining the 

consequences, of such methodology.  

General conclusions missing. 

Needs to write clear conclusions for every chapter in order to connect with next one. 

Introduction and all chapters are too long, need editing in terms of grammar and of clarity 

of arguments. 

 

Prologue. OK right length     

Introduction. Developing multicultural mestizaje 

Page 61 to end develops arguments after the description of the five chapters. Those ideas 

should go before or better explain why they come at the end. 

Chap. 1 Engendering antipolitics. 

Needs to be rewritten . Arguments go everywhere and are unclear. 

Chap. 2 Contesting Amazon women.  

Really too long. Many details can be eliminated. There are no voices of the contestants. Is 

this unnecessary? 

Chap.3. Intercultural Indians 

As I understand it there are four women discussed. There is a need to analyze and compare 

their cases in order to build some conclusions on these indigenous women. 

Chap. 4 Multicultural mestizas 
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Needs analysis. Sometimes details read like raw fieldnotes.  

 

Chap. 5 A mestizo multicultural crisis 

Too long, too gossipy. I worry about lack of anonymity in a social place as small as Quito. 

If gossip is hinted as the methodology the argument and the data have to be stronger.  

There is a tendency to label phenomena and situations with jargon rather than explain them 

with good ethnographic analysis.  

 

I think this thesis needs major revisions in terms of building strong, clear arguments for 

each chapter and conclusions. It also needs editing (e.g. there are too many notes but each 

one is are not complete, conclusions missing as of today, and  other problems) 

 

I have included more detailed comments addressing specific problems in each chapter of 

the document that was sent to me. 

 

Dr. Blanca Muratorio 
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Pablo Barriga y Rocío Rueda 

 

Objetos callejeros  1997 

 

Memoria, centro histórico. Public space. Imagery 

Presencia de mujeres (otras mujeres, acuarelas Pinto y guerrero) 

Cultura popular. 

Comercio informal 

 

p.3 objective 

p.4. fuentes 

Ventas ambulantes en el áreaa histórica central de Quito 

p.7 viajeros  

Humberto Toscano Introduccion en Ecuador visto por los extranjeros  (ver otros) 

 

p.7 origen cajoneras, gateras, regatonas,  

 

p.10 reubicación de cajoneras 1883 

copiadores de Actas 1883-1884, AMH Vol 577 fs. 62-62v 

 

p.14  Demndas venderdoras ambulantes en 1960 

p.18 quienes consumen esos productos  

p.19 Ordenanza sobre comercio minoritario 1990 

P. 20-21 Participacion de las mujeres cajoneras yh expendedoras de objetos religiosos. 

 

Cajoneras 

Gateras y regatonas  

Indigenas y  mestizas  

 

Referencias: 

 

Martin Michon La economia subterranea y el mercado urbano : pulperos, indias gateras, y 

regatonas del quito colonial (s xvi-xvii) Revisa Ecuatoriana de Historia economica No. 5 banco 

central del ecuador. Quito 1989. Pp.98-102- 

 

Jorge Salvador Lara Quito. Fundacion Mapfre 1992  cita buhoneros 

 

See Kingman Quito vida social en quito a traves de la historia 

p.21 palabra gatera proviene de vocablo quichua ccata mercado  

F. Hassaurek Cuatro años entre los ecuatorianos  

Cajonera bubonera, Diccionario de la real academia 

 

p.22 Documento de Antonia Velasco conflicto con cajonera  

Copiadores de actas AMH vol 574 31v 

Comparar con documentos que tenemos  

1 documento es ta en oficios y solicitudes 0203 1871 
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2 esta   en copiadora de actas 

p.22 cajoneras cachivacheras o buhoneras  

Mestizas. Se encuentran en plaza grande, portales palacio arzobispal, portal salinas (bajo de 

antiguo municipio) 

p.22  municipio prohoibe colocacion de cajoneras en portales publicos (ver objeciones) 

ver copiadores de actas 1883-1884 AMH vol 577 fs 62-62 v 

Voice. Cajoneras  solicitan intervencion ministro del Interior  

Copiadores de actas 1895-1897 AMH Vol 583 fs 265 

(ver nuestro 1897 fs 257 

 

Voice cajoneras solicita autoridades 1899 municipales solucion de conflicto 

Copiadores de actas 1898-1899 AMH fs 398 (vol 585) 
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Oficios y Solicitudes   mayo 17 de  1899 fs 715-716 

Dirigida al Presidente del Ilustre Consejo Municipal 

 

Solicitud de Toribia Velasco y Feliza Jaramillo (cajoneras) 

 

Hace mas de cien años que los hijos del pueblo de Quito han gozado del derecho de ocupar los 

portales de la Plaza de la Independencia para la venta de mercaderías al por menor , fijando lo 

que el vulgo conoce con el nombre de cajones junto a las paredes de las casas aadyacentes a los 

portales. Los verdaderos padres del pueblo han mirado con religioso acatamiento el derecho , 

consagradopor el uso immemorial que tiende a dar aliento y vida a la parte menesterosa de la 

sociedad así como a la mas honrada y laboriosa, rechazando con indignación la tentative siempre 

repetida por los enemigos de ella para despojarla de ese antiquísimo derecho. El Senor García 

Moreno dictó en el año de 1868 un decreto especial amparador de este privilegio , el Concejo 

Municipal de 1884 echó a rodar la pretensión de algunos de sus miembros que, estimulado por el 

deseo de complacer con ciertos capitalistas presentó un proyecto contrario a él: el Sr. Presidente 

actual , General Dn Eloy alfaro repitió un decreto semejante para atajar los avances de esa misma 

persona y de las otras que se empeñaban en quitarnos esta insignificante ayuda. El Ilustre 

Concejo  de 1896 expidió medidas conducientes a defender a una de las personas que habían sido 

despojadas de su sitio y por último el Sr. Ministro del Interior y el Sr. Intendente General de 

Policía concurrieron con sus esfuerzos, a conseguir igual objeto. Parece pues indudable que 

nuestra permanencia en los lugares que ocupamos hase debido al derecho que para ello se nos 

concedió sin limitación de tiempoy con pleno conocimiento de causa. Pues bien, de este derecho 

que es ligerísima compensación de los servicios presentados por nuestros esposos e hijos , para 

sostenimiento del orden público , y de la sangre derramada en los campos de batalla para la 

defensa de las instituciones republicanas; de este derecho tan insignificante, así por el beneficio 

que nos proporciona , como por el gravámen que impone se nos quiere privar ahora y de hecho se 

nos ha privado a algunas , bajo el especioso pretexto de mejoramiento y progreso. Por eso 

acudimos a la paternal solicitud de los verdaderos representantes de este pueblo tan proclamado y 

siempre vilipendiado y oprimido a fin de que ordene al Sr. Intendente General de Policía o a 

cualquiera de sus Comisarios nos amparen en la posesión de los sitios que ocupamos y prohíba a 

los dueños de las casas y tiendas vecinas que nos pertuben en esa posesión. Y si para consultar 

las exigencias del verdadero progreso es necesaria alguna reforma compatible con nuestra 

situación ofrecemos intoducirlas previa orden del mismo Concejo.  

A ruego de Toribia Velazco y Feliza Jaramillo, firma Antonio Salvador y Rosa Torres. 

 

 

p.716 ... la revocación no se justificaría sino por motivos importantes de utilidad pública , 

motivos que por ahora no los alcanzo. No el ornato, porque esas ventas, lejos de impresionar a la 

vista , presentan un conjunto simpático de objetos variados , graciosa y singularmente distriuidos 

. No la facilidad del tránsito, desde que se conserva libre el espacio suficiente para atender a esa 

necesidad. (ventas estimulan la industria de la gente desvalida acreedora al favor público. ) 
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Noviembre 27 de 1901 Ordenanza Municipal. (publicada en El Municipio enero 16, 1902) 

 

1. Concédense a las buhoneras que tenían sus ventas en los Portales de esta ciudad , permiso 

para que vuelvan a ocuparlos sujetándose a las condiciones siguientes: 

2. Las mercaderías se exhibirán en muestrarios de vidrio y en la mejor forma y decencia 

posibles; pudiendo , al efecto, ocupar hasta un metro , medido de la pared al portal 

3. Las bubohoneras no podrán colocarse sino al lado de sus respectivos muestrarios, so pena de 

incurrir en multa de veinte centavos que será impuesta por cualquiera de los Comisarios de 

Policía 

4. Las propias autridades ordenarán la inmediata desocupación de los puestos caso que se 

infrigiera art.2 

 

 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-  
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Sevillas 

 

p.149. Informante. Vicente Sevilla.62 anos es hijo de Carlos Sevilla 

,hermano de ESTHER SEVILLA  y nieto de JOSEFINA CEVALLOS. La Josefina 

Cevallos que era de Pifo se casa con Antonio Sevilla que era Ambateno. 

Con las historias del Dorado se vienen a Puerto Napo donde fundan 

la hacienda MIRADOR . Vendiendo a credito y comprando deudas de otros 

se hicieron duenos de 30 familias en 1886. se muere antonio sevilla 

en 1902. La abuela JOSEFINA era decidida y sabia administrar. Inicia 

los trabajos de ILA con los indigenas Anzu. con pequenas chacras se 

aduenan de la tierra. La abuela manda a sus hijas a educarse a Banos 

con los Dominicos. sus hijas eran ESTHER, Rosa, Elvira, Julia, y 

Rosario. A Banos iban cargadas por los indios en 5 dias de viaje. 

Vendio hacienda Mirador en 1914 cuando se establecio definitivamente 

en Ila. Eran 200 hs. para empezar, con 80 familias de nativos. La 

Josefina comerciaba en Ambato con Archidarquea. Le daba credito en 

cambio de oro,le daba credito a cambio de oro. mandaba ropa,cobijas, 

piezas de tela para cotona, y pampanilla, herramienta, escopetas, 

municiones. Ella tambien vendia a credito a los nativos,logicamente 

recargando el 59%,pagaban con oro.   

La JOSEFINA daba trabajo por tarea y por familia. los Dahua al oro; 

los Alvarado a los potreros; los Pauchi a las chacras; los Grefa al 

arroz. todo rera por dias, las jornadas de trabajo. marcaban con una 

piola de chambira un nudo por dia. cuando tenian cuarenta nudos venian 

a cobrar. recibian medio sucre por dia. si habia saldo se le pagaba 
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en plata o se le abonaba a la cuenta. se les incentivaba a endeudarse, 

cuando entregaban 30 o 40 gramos de oro el indio pedia una escopeta 

o cobijas. En Ila llegaron a tener 120 familias de nativos . 

El Carlos Sevilla  se ocupo del caucho y fundo EL CAPRICHO en Tonampari 

entre el Sapino y el Curaray Hubo muchos problemas con los aucas. 

El dueno mas grande del Curaray era Antonio Garces.  en el capricho 

habia cantidad de viudas indigenas (quichuas). Dice que el senor 

Sandoval tenia aucas trabajando para el en epoca del caucho. y que 

zaparos se peleaban con aucas.  Cuando muere La Josefa el Carlos 

Sevilla se queda administrando Ila. Hace mucho dinero. En 1939 llega 

epoca del oro despues de una gran reventazon La JOSEFA tenia un frasco 

grande de pepas.Lo vendio al capitan Erskine Loch, que escribio en 

ingles el libro Fiebre, sangre y oro. Formo una compania minera y 

se suicido.  

p. 155 Amada Margoth Sevilla Llori 65 anos. Hija de Carlos Sevilla 

(1901-1958). Su mama murio a los 65 anos. Conocio a su abuela JOSEFA 

y al abuelo Armando LLori. Carlos Sevilla habia matado aucas con su 

gente ,por eso lo persiguen y lo hieren.Habia unos 25 muchachos y 

unas 15 mujeres al servicio de la casa . Cada una de las hijas de 

Carlos Sevilla tenia una "chola" a su servicio personal. Las hijas 

son educadas en los mejores colegios: La Salle, La Providencia, La 

Immaculada, Los Sagrados Corazones como internas. Ellas vivian en 

Quito con la abuela Josefina. Tenian tres haciendas:Sahuata, Ila Y 

El Capricho. Sahuata era de la madre, que vivia mas que todo ahi.La 

Amada nacio alli en 1922. Dice que los hermanos no sabian administrar 
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y vivian como hijos de ricos. Todo se remato o se vendio.  

p.157. Betty  Sevilla LLori. La hacienda estaba llena de ninos y ninas 

que venian para ganarse una ropita y aprender castellano. Ayudaban 

en los servicios. La casa de Ila estaba llena de duendes.  

p.164 El Gustavo Silva dice que la senora del Carlos Sevilla casi 

no salia de su casa y que las hijas estudiadas se avergonzaban de 

ella .   

p.178. Gabriel Cerda fue mayordomo de ESTHER SEVILLA dice que compraba 

oro y guardaba en frascos.despues de una semana ella arreglaba las 

cuentas pero no borraba. yo si anotaba . despues de dos anos yo rrclame 

eso. Como podia ella ser evangelica y actuar asi? Era puro robo. Vendio 

su hacienda a una compania Paz Maldonado. se invadio por nativos y 

siguio juicio. 

p181 Informante Ruben Lara. De ESTHER SEVILLA se decia que robaba 

el oro Tenian miedo los nativos. Les daba una tarea:"En 15 dias vengo 

y cada uno debe conseguirme tanto oro. Si no dan, el latigo 

canta",decia. Nadie podia reclamar. se quedaban de deudores. En Puerto 

Napo el Carlos Sevilla administraba el almacen de la Rubber Company. 

El senor Maldonado tenia tienda en Pto. Napo. otros tambien tenian 

pero el unico que se enriquecia era el marido de la Esther Sevilla. 

Se quedo con parterds de las propiedades cuando se divorcio y la Esther 

se quedo con la hacienda VENECIA,la tienda, el oro y todos los peones 

conciertos.  

Este senor Lara dice que sabe de una mujer,duena de hacienda que llamaba 

un capitan de nativos de otra hacienda y decia: "Yo blanca, tu indio. 
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Puedes dormir conmigo si es que tus hombres van a lavar oro para mi" 

p.184 Guillermina Garces Martinez de Chamorro. Dice que Esther era 

mujer de iniciativa y trabajo. Tambien dice que juana arteaga era 

energica y disciplinada conos nativos. Vestia muy bien a su gente. 

Sembraba cana, algodon, tenia potreros y no sacvaba caucho?????? 

p.186 Venancio Lopez. Patrona y duena de la hacienda de los Panos 

desde mi bisabuelo era Esther Sevilla. Le decian "esther varuna" porque 

era como un varon y tambien "Nucanchi senora". Negocios solo con 

ella,solo oro. Daba grandes castigos. Peores patrones eran el Nicolas 

Torres que abusaba de todas las mujeres y la MARIANA .los cargadores 

de esa senora se morian por el camino. La senora esther iba napo abajo 

en canoa con "pacamari" de playa en playa para comprar oro de 

trabajadores de otro patron. Los que le acompanaban tenian miedo de 

ser brujeados. Debian obedecer pero acababan enfermos,brujeados. 

Esther mandaba comitiva de 30 o 40 indios cargados de algodon y cafe 

a quito.Al principio mandaba algodon en pepas. Mas tarde ya tenia 

desmontadora de algodon.  

p.187. Gustavo Silva. Decian que dona esther amarraba y lanzaba en 

el remolino a sus indios rebeldes. 

 

SENORA MARIANA MONTESDEOCA 

p.190 Venancio Calapucha. Papa Santiago Calapucha era gente de Mariana 

Montesdeoca. Era una senora que pesaba mas de dos quintales y se iba 

a Quito cargada a espaldas. Cada uno cargaba 100 o 200 metros. La 

Mariana era bravisima y muy avara. Era rica y vendia huevo,y para 
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que no los pusieran a abarcar los quebraba en la punta. Era rica pero 

mermaba en todo lo que vendia. El hijo de Mariana Luis Hurtado era 

teniente politico, apu muy bravo.  

Ines Baquero,68 anos. p.232. Dice que es nieta de Mariana y de Luis 

Hurtado. Su padre vino a los 17 anos como secretario de la jefatura 

politica con trajano hurtado. Mariana fue una de las primeras colonas. 

Habia cogido el otro lado del rio tena y pano para su hacienda,la 

casa grande tenia donde estaba el antiguo hospital y la mision. su 

casa era la mas grande de tena. cultivaba extensos frutales. los 

enviaba a sus amigos y autoridades. mandaba pescar y obsequiaba el 

pescado. era generosa. compraba oro de nativos. tenia una tiendita. 

Era un problema cuando debia viajar cargada sobre una silla. no era 

alta pero pesaba mucho. De su primer matrimonio tuvo la hija maria 

rosario que murio en tena. Otros hijos: abelardo husrtado, muerto,y 

genaro muerto. Vive todavia la hija Rosa Clementina Hurtado.  

p. 231 Informa senora judith jurado de landazuri. dice que aqui en 

la ciudad todo era hacienda de los Rivadeneyra. Habia el clubADON 

Asociacion deportiva Oriente Napo. Las reuniones eran en "la cana" 

los nativos ni siquiera podian entrar donde se divertian los blancos 

sino solo para servir. Se hacian bailes muy distinguidos con 

invitaciones a las CONTADAS FAMILIAS. (eran juana y mariana 

invitadas?). En 1943 se realizo un baile de gala con vestido largo 

las mujeres y corbata los hombres. Tambien se hizo cuando vino el 

ministro de gobierno Mancheno.   



    FRANCISCA'S AUTHOBIOGRAPHICAL SONG  
 

I have wandered 

eating the pips 

that the cushillo monkey eats. 

I have walked, and walked 

up to the headwaters of the Verdeyacu. 

Wanting to find gold nuggets 

I will get there. 

I will bring 

at least two grams of gold. 

I will walk to pan gold  

Like a tourist  

I will hop from beach to beach. 

I don't need my husband 

to earn money 

Until I can walk 

I will look for gold. 

My son I will leave 

talking like a  white man 

to protest when I die. 

I wander like a leaf 

carried by a strong wind 

and make a noise heard 

like a hurricane. 

I have climbed high hills  

where I have sat 

and whistle with the leaves. 
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I have walked all the hills 

like the bobonero bird 

I am the  bobonero 

I am toucan-woman 

the one who is in the tree canopies 

In each branch 

I move from place to place. 

I am a woman 

who sings in the hills 

Iam like the yanamachin monkey 

I am the yanamachin-woman. 

I am a wanderer 

I am the yanamachin-woman. 

Many whites 

call me "little woman" 

but I can walk where I want. 

Even if they think 

I'm laughable 

I can fly 

to the top of the hills 

like the condor 

to the top of the hills  

where they cannot reach me. 

At the top of each cliff 

I am a woman who cries 

I will sing like the bird 
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like the master of all birds 

I will sing . 

Unlike your books 

my word is free. 

The lawyers wanted to tie it down 

but I'm pitalalashimi 

I won my father's land. 

I will die in that land. 

From the hill 

I will see you my love 

If they come for me 

for the mass 

tell them  

I'm a woman who walks far 

tell them I didn't hear the bell. 

I will come with the air 

lifting the river mist  

I arrive to a dark town  

that's the woman 

whose name is Francisca. 

My father said: 

I will show you 

the mountains I crossed 

I will show you  

the snow I stepped on  

I will show  you the cold 
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All that I suffered 

carrying the whites. 

I will show you all 

Once you know  

you can cry. 

When I go there 

I see his foosteps 

I hear his flute  

I remember his words  

Now we all travel by car 

he went on foot  

and as swift as a deer. 

I don't know why 

when I was so young 

they gave 

this good-for -nothing husband 

who doesn't know how to talk. 

If I want  

I will go 

so that my voice 

can be heard in the wind. 

My husband I will leave 

he is a simple man  

he doesn't read nor write. 

Wherever he's taken 

quietly he goes. 
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I, if I could start 

to heaven I would arrive. 

I am Andi-woman 

daughter of the one 

who founded this town 

I am the last descendent 

who remembers. 

We are this town 

we came here first. 

Where the whites built 

the policen station 

my father hunted. 

When I see that 

my heart breaks. 

Where they put  

the government house 

is where the change of staffs 

took place 

where we offer the chicha 

where we beat the drums. 

The whites  

have just arrived 

and pushed us to the hills. 

They are newcomers 

but they act like owners. 

They tell me 
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I'm worthless 

but my thinking 

is bright light. 

Spanish I don't know 

but I am Picher-woman 

strong like the Picher guns 

the rubber-traders sold us. 

I'm not  

like today's women 

like mirrors they brake 

and like mirrors 

they reflect the whites. 

I walk and walk 

I wander and I travel 

and to the nuns I say: 

I walk like the aucas 

I dress like the aucas 

I smell like the aucas 

I am toucan-woman 

I am the woman  

whose name is Francisca. 


